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T is ſaid of Solomon, ſo much 
commended for W I S- Wi 
DO M, 1 King 4. 29. 
&c. That God gave Dim Viſdom 1 
and Under ſtanding exceeding much, 
and largenefs of Heart, even as the 
ſand that 15 ON the Seaſhore. And 
"that his Wiſdem excelled the HI 
dom of the Children of the 2 
Country, and all the Wiſdom 5 
re And, that he was wiſer | 
_ all Mew, &c. And, that lj 
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bur as Was in 2 Nations round 


IM : Which adnurable op 


3 4% 


dom of his ſeemed” chiefly 
conſiſt in his Proverbs : 3 
pate, as Verſ. 3 2. three thou- 


5 and Proverbs ; compared with 
Ecel. 12. 9; The Preacher was 


Wiſe, be ſtill taught the People 


80 knowledge ; yea, he gave good heed, 


and ſought out, and ſet in order many 
{ TOvervs. 


8 9 
1. The Nature of a Proverh. | 


OR the Nature of them 
in general. I hey are ſhort, | 


wiſeSentences,containing much 
in 


called by Greck Writers, a, 
| AU T Axiome, OT 15 e 


In the Scripture ſome- 


Zo the Reader. | 9 "M ? 
ina little. The Eebrew word 
=D 4 ſignifies asBuxt.) _— 
an excellent Speech, Sen- Hi , | 


arabola, 
rence, Parable, Or Si- ing = 


un; ſenten- 


militude, acutely and tia cite gra 
weigheily ſpoke and com- e 
prized in few words. T he , com I 


c'nnata, 
Greek words, (C) a pci Aa, Bux, Lex Lex. 
vel o as Paſor len- 1 | 


ders them, import much 2 


the ſame, viz. ſhort , Eg, 


224. Pata: 


Sentences , ſometimes: HisJoh. 
comparatively delivered, #69.» Þ 


| 1 Mat. 
worthy dayings; and by 13: 13.131 2 
ſcura l || 


the Latins Adagia, A rn 


Mit. 
dagies, ſhort Sentences. 14. 


E cen play 
Jeu'T\ pas. S 
A 3 time 


N To the Reader. 
„ inge f - the n, I 


16 um, Luk 4 

* ; Xe Sam. 24. 13. becauſe 
IF - Heb. cr, delivered by che Wiſe 
eker, Ancient Fathers or El 
ders, and therefore, Prov. 1. 
S6. called, The words of the Wiſe; 
and bomerin nes I he ſayings of old, 


becauſe che approbation and 
; conſent of Ages went to make 
them the uſage of a Nation, 


being brought by Cuſtom and 
| Tradition to every Mouth. 


9 2. The IIſe of a . 


Roverbs we find are va- 
riouſly laid down and 


HE: » 

» 13 

£54 ; 

34: 
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fo 197 a Parable 7 the moutÞ of | 4 


and harmleſs as Doves, Matth. 


| Parables is, That one il 


To th e Reader, 
uſed in Scripture, ſometimes i 
by way of Compariſon or Simi- 
liude, which doth * , 8 | 
greatly illuſtrate, as iv: 
Prov. 26. 9. As a Thorn goeth 
up mto the band of a Drunkard, 


4 
1 
\ 


Fools, And verſ. 11. As a 
Dog returneth to his vomit; ſo a 
Fool returneth to his folly. Verſ. 
14. As a Door turneth upon hit 
Hinges, ſo doth the ſlothful man 
upon his Bed. Be wiſe as Serpents, 


of 


0.16, x1 
And the only dif- 4. %% 
ference betwixt this . 


verb and 


ſort of Proverbs and 


* % 


rable. 3 
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To the Reader, 


large ſimilitude, the other a 
ſhort one. A Parable is a 
long Proverb, and a Proverb 
a ſhort Parable; being in 
SCripture therefore called both 
by one Name, ſomctimes the 
Parable called Proverb, and the 
Proverb, called Parable, Matth. 

rann 
Our Saviour delighted ſo 
much in this kind of ſpeak- 
ing, that he is ſaid not to have 
ſpoke without them, a 13. 


- F . N 
q * f ; 


Sometimes in an ob- 
ſcure or enigmatic 
way of ſpeaking, and there- 
' Dre called, Prev it. 6. 7 he 
Words of the wiſe, and their 


7 . 


dark 


2 


Parabolical. 


To the Reader. — 
dark ſayings. And Pal. 87. 2. 


Dark ſayings of ofd 5 which our 


Saviour therefore uſually ex- 
plained, as not being underſtood 
many times by his Auditors, 
as Jolm 10. 16. Mat. 15. 11.155 
16, 17. Verſ. Mar. 1 3. 1 1. And 
therefore it 1s ſaid to him upon 
his explanation, John 16. 26. 
Now ſpeakeſt thou plainly, and 
ſpeaketh no Proverb, oppoling } 
plain ſpeaking to Proverbial or 


Sometimes again in 


3: Plainh, 


a plain familiar ſtile, 
eaſie to be underſtood of all, 
containing ſhort, pithy, ſen- 
tentious Doctrines, either for 

| It- 


ders, &c. 


* 
45 
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To the Reader. 


inſtruction, exhortation, ad- 
monition or reproof: And of 


this kind are moſt of Solomon's, 


and indeed moſt we meet with 


in the Scriptures; as ſuch as 


thele : The fear of the Lord 18 
the beginning of V dom. Above 


all gettings, get Underſtanding. 
Fools make a mock of Sin. Man 
lives not by bread alone. Evil 
communication corrupts good man- 


— 


3. The end of a Proverb. 


HE end of a Proverb 
is for information of 


— 
TnL 


7 the Reader, 


ad- the mind, and reformation of 
of the manners; and beft expreſt 
285 by Solomon himſelf, in his own 
ith words, Prov. 1. 2, 3. To know . 
as | Wiſdom and Inſtrutlion; to per- 
1 cerve the words of Under ſtanding; 
ve || to receive the Inſtruction of Wiſ- | 
ng. dun, Juſtice, Judgment and E- 
lan || quity. And thus Univerſally to 
pil | all forts, degrees, ages and 
#2» | ſexes; young and old, poor 
and rich, learned and unlear- 
ned, fooliſh and wiſe; there- I 
| | fore verſe 45. Ie give ſub- 
| telty to the fumple; to the young. 
man, knowledge and diſcretion 3. 
to the wife and underſtanding, in- 
creaſe of. learning, and the at- 1 
3 _— 


Fs | 
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To the Reader. 


urderſtanding of a Proverb, or an | w 
eloquent Speech, (as the Mar gent) te 
the words of the Wi; je, and their I of 
dar Sayings. It is ſaid, the Ih 
Wiſdom of the Ancient Gre- | di 
cans, that W.iſe and Under- al 
{tandingd g Nation, conſiſted much | of 
in their Proverbs; and to this | V 
day they are accounted the belt | p 
evidence of the Wiſdom of a | tl 


Nation, whereof Collections | ai 
| arc generally made, and Records || p 
| uſually . tl 
j — P 3 a 
ö d 
. 4. The Orderef's golomon- 1 
\ 

| Proverbs.  *© a 


As for the Order.of- Solo- 18 
42 A mon s Properbæ, they are] 


with- 
1 wh 
Pk | 


an 


It) 


Say inge 8. EM. r Wiſdem 


To the Reader. | 
without any methodical con- 
texture, or near dependance up- 
on each other, which makes 
them the more abſtruſe, and 
difficult to the Reader; and 


are therefore, for better help 
of Memory, brought into this 


Method and Order, being A— 
phaberically Collected out f 
the Proverbs and Ecclefraſtes; | 
and though deſigned only for 


private uſe, 1s here tendered to 


T che publick, 2 , 


all; but eſpecially recommen- 


ded to the wiſe Improve- 
ment of judicious School ma- 


ſters, by whoſe ingenuity theſe 4 
excellent Adagies, and worthy 1 


To the Reader. 
and Knowledge, fo expreſly Oe 
& leading to every Duty, both to D. 
God, our Selyes, our Neigb-- re 

bours, and of ſuch univerſal Jha 
concern, may by God's blet-] dr 
{ing be improved in School- an 
learning, to inſtil ſuch excel-]G 
lent Principles as may not on- St 
ly leave Divine Impreſſions up- Ci 
on the Minds of their Youth, I ni 
but moſt admirably direct to] to 
every moral accompliſhment ; | fo 
| containing not only the true ar 
' Wiſdom ( teaching the fear of | be 
the Lord) but all other ne- | pt 
Koo Learning, as well E- f5 
thicks,, vix. Matters pertaining | re 
to Moral Virtues, as Prudence, | 91 


1 1 2 SS. as | tz 
— Oeco- | 


of 
je- 
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2 
ng 
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70. 


To the Reader. 
Oeconomicks , vix. Matters of 
Domeſtick or Family concerns, 
relating 
bands, Wives, Parents, Chil- 


dren , Maſters and Seryants ;. 
and Politicks allo, relating to 
Government, and Matters of 


State : So that, Plato, Ari ſtotle, 
Cicero, &c. and other Heathe- 
niſh School Authors, are not 


to be named with Solomon, who. 
lo inſtructs to every good word 


and work; the Proverbs indeed 
being what is ſaid of the Scri- 
ptures, 2 Tim. 3. 16. Profitable 


for Doty ne, for R epr oof, for 6 07 


rettion, for Iuſtruction in Righte= 
ouſueſs, &c. Therefore, as S5 


to the Duties of Huſ 


| 4 = 


_ = To the Reader. 1 
| a Child in the way be ſhould go, " 
and when he is old he will not dec 


part from it, Prov. 22. 6. 


1tia' 
Jul 
„ Del 
If any advantage be reaped xc 
hereby to you or yours, let], 
God have the Glory, and the 7 

unworthyInſtrument the benefit]! 
of your Prayers, who is defirousſjca 
in every capacity faichfully to] 
. 


his utmoſt, 
10 FE 39 
To | ſerve You 


aud bis Generation. 
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Virgilii Maronis Opera, Interpretatione & 
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Chriſtianiſſimi Regis, ad uſum Sereniſſimi Del- 
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| Engliſh Examples to be turn'd into Latin. 
Formula Colloquendi. 
Minellius on Terence. 

„ Virgil. 

In Ovid Metamorph. 
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Phenix in St, Paul? 


— On Lucius Florus. Z 1 

— On Ovid de Triſtibus | i 
Hooles Accidence. 5 
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11 Eſopi Fabulz. "Io 
5 Apthonii Progymn. Could 
Caſtalionis Dialog. 55 Who | 
Corderius. | # " Here? 

Mantuan. : Tor w 

Ovid Metamor ph. A Sn 

— Ppiſtles. o/ w. 
ede Triſtibus. IIA lon 
Poſſelius Colloquies. 407% 2 
i Virgil. | | That 
il ITulhys Offices. Who 
i Terentius. A fa: 
> Juvenal. in uſum Scholz Weſtmonaſterienſi And 
10 Ceœſar's Commentaries, 24to. Thou” 
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Of Wiſdom. 


Could rightly uſe both Wealth and han” 
Who ſteer d his courſe by Wiſdoms ſage adviſe 3 


Vor what's a Fool, that is with riches grac'd? | 
A Swine, in whoſe foul ſnout a Gem ts plac d. 
lj 
| 


H E great Jehovah, who inhabits light, 
: Appear'd to Solomon in à dream by night. 
aud ſaid, Ash. now What I ſhall give to thee : 
10e now (Mort als) this ſame queſtion be, 
Propos'd to you, let's hear, what would you ſay * 
nd how would you diſpoſe your choice, I pray? 
ve me ( ſaith one) in Rithes to abound : 
e e (ſaith t'ot her) Honour and Renown. : | 
«t h ſaith Solomon? O Lord impart, | | 
5 12 a wile and underſtanding heart. 
iſe was the choice, wiſe Solomon, to which, 
20d therefore added to be Great and Rich. 
he wiſeſt Lord did know, that only he, 


Here's the true Honour, here's the Pearl of price, 


Or what's a Fool, on whom honour doth wait ? 
A long ear d Aſs fitting in Chair of State, 


47 Miſer is a fool, and ſo is he, | 
That ſpends his wealth in prodigality : | | 
Whom, if they went to Wiſdom, ſhe would ſhow ö 
A fair and middle path wherein to go. | 
Ana art thou great ? be not a fool, for thus, \ 


nſis, 


Holt make thy folly more conſpicuous. | | | 
Acquai ut thy ſelf with wiſdom, wait upon her, 1 
Aud ſhe will add true glory to thine honour. 
Her Kings veign, aud Princes ao decree, | 
By er advice, Juſtice and Equity. _ 


A Fool that is in honour; doth but ſhow, 


Y #1n/c!f 70 be à Fool in Folio, Mayn'; A 


Of Wiſdom. 


Mayn't Rehoboam juſtly ſtiled be, 

A Famous Fool, a Fool in high degree ? 
Whom Iſraels Ten Tribes forſook, becauſe, 

He wilfully forſook grave Wiſdom: Laws; 
While he the Advice of Seniors refus'd, 

And the raſh counſel of the Wung Men us'd ? 
Juftly might Wiſdom then preferred be, 

By Sviomon 'bove wealth and dignity : 
Mith him ſhe above all the Conqueſi won, 
Wiſdom was juſtified by her Son: 

In whoſe breaſts. ſhe did a flame inſpire, 
Which will laft longer than the Veſtal fire; 
A ſacred flame it is, which ater will die, 
But ev'n now burns for us to warm us by : 

A flame that gives not only heat, but Light, 
Not only warms the heart, but guides the fight. 
O Peerless Wiſdom! teach ws how to prize thee, 
That wealth nor honour may not equallize thee ; 
Without th:y are worſe than nothing ; Thou, 

Art witho it them both wealth and honour too. 
That we may know thy worth, let's ſearch and ſee, 
From whence thiu oft deri ue (hy Pedigree, 
Trough equal Honour be not to thee given, 

Tet thou vt the Offi ſpring of the King of Heaben. 
Wiſdom doth ſhine in all his work, which he, 
Grants mn ſometimes th: ouph Wilcoms glaſs to ſee. 
View now and rend, Natur's great Volume, look, 
Wiſdon's in every leaf of Natures Book, | 
Beholi how ſhe hath knit the whole Creation, 

In a mo glorious lick to Admiration. 

They re happy who with Contemplat ions eye, 

The hidden feerets of her glory ſpie. | 

O fooliſh man that didi not know her price, 
But didſi for ſake her, au fo Paradiſe : 

Wiſe mind the miſt of Ignorauce now cloud, 
While ſhe in Heaven dath her Glory ſhroud. 


Yet 


Of Wiſdom. — 


nt God (whom goodneſs doth delight) hath given, 
A Palace to her heart beneath the Heaven; 

That man (who did deſpiſe her glory) might, 

In darkne{s ſee his folly by her light; 

A lizht, O Hd light, that ſhems the way, 


Lr this therefore, liſten a while (I pray) 


From which blind man hath ſo long gone aſtray .- 
Bu; where doth Wiſdoms Palace ſtand you'l ſay * 


1's Uilgrim, who hath wandered about, 

And fought to find this famous Palace out. 

Ixent not far, when Lo! I did eſpye, 

Far off, a Fabrick, beauteons to my eye. 

In a fair hroſpect: I approacht therefore, 

And ſaw men crown with Laurel at the door; 

The call them Poets : who, when as they knew, 

I fought for Wiſdoms Palace, all the Crew, 

Cry d our, Pray enter, and it will appear, 

That Wi ſdom( whom you ſeck for) dwelleth here. 

I entred then, and ſaw at my ingreſs, 

Rooms garniſht to the life, I muſ} corfeſs 5 92 5 

What Carwers art, or Painters ill could do, 

Has repreſ-nted there umo my view. c 

But where's the Room where Wildom doth abide, 

Wherein ſh: doth her Beams of Glory hide? 

She'sin that Room (ſaid they) ſo in I came; 

Lie "tw as a Strumpet there, Fancy by Name, 

Whoſe whole Attire was very gay and ſprace, 

Y:t very wanton, and her geſture looſe; - 

Tet theſe ſame fooliſh Poets fell before her, 

And, as a Goddeſs, did they all adore her, as 

Favewel (ſaid I) for yet it don't appear, | 

That Wiſdom (whom I ſeck for) dwellechh here, 

So on went my journey, till my haſt, 

Had brought me to a certain place at laſt, 

I which I [aw men arguing together, 

ioo ask'd me, what twas that brought me thither ? 
4 To 


4 Of Wiſdom. 


To ſeek for Wiſdom, I reply'd : but they, 
( Men call'd them Philoſophers) did ſay. 
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And here and there were plac d in divers ſtations, 
Both grave advices, and fine ſpeculations, 

F could not ſee diſtini#ly ; for my ſight, 5 
Was guided by the Candle ligbt. 

Of Nature - But where's Wiſdom ? O repair, 
( Reply'd they) to that Chamber, for ſhe's there 
- Yen, this is ſhe, ſaid I; but coming nigh, | 
1 I could no figns of li fe or motion ſpie 
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ſh Enter this Palace, and it will appear, Pre 
1 That Wiſdom( whom you ſeek for) dwelleth heil She 
9 Jentred in; the Rooms did ſhine with Gold, She 
* And were all very glorious to behold : IE 
* But yet although 'twas Gold unto my view, . 100 
„ Ifear the Gol was icounterfeit, not true. zl 


0 But [aw ſhe was an Image made by Art, A 
4 A ſſimulation Wiſdom in each part. [ By 
| O then, thought I, true Wiſdom life hath got, Ki 
1 And is from God above, but this is not. A 
WP. / Farewel (ſaid I) fer yet it don't appear, | A 
5s That Wi dom (whom I ſeek for) awelleth here. No 
| * So I departed thence with ſpeedy feet, Tor 
. When as I found that was not Wiſdom's Scat. 1. 
1 And in my progreſs, J at laſt did (ce, = 8 
"54 Some perſons wearing Wiſdom's Livery. 17 
if. Grace in their hearts, Then I enquiry made, 701 
if Where Wiſdoms Palace was: They ſtraight way ſaid, ] Lo 
Ws acer theſe Scriptures, and it will appear, At 
| That Wiſdom (whom you ſeek for)dwelleth here.] 7o 
Whoſe glory (it's ſo great) tongue can't expreis. 
id When you haveentred, you will ſay no leſs. 
1 She's glorious within, enlightned eyes, 
1 Do ſee ſuch Beauties which they can't but prize; 


She hath one Room all hung with Pearls“ you'!l fee) 
She 


A 


j 
it King Solomons Proverbs full of dignity. 
| | 


> +# 


ar, 
$ there, 


* ta 


All wiſdom [ball be pleaſ d to open her Gate. 


Of 9 4 


ohe teaches how to manage every ſtate, 
In which you fall ; ſhe'll teach to moderate. 
Proſperity ; ſhe'll make affliction bright 5 
She is a cloud by day, and flame by night; 
She'll ſhew you ſecret joys, true comforts, and, 
Everlaſting pleaſures, ev'n ar Gods right hand. 
Oh | now Ive found her Palace, let me wait, 


Of a Proverb. 

W O ſearches oft in ſmall things worth deſeries 

A pearl is ſmall, and yet of a great price : 
A Proverh is a Pearl, then rixþ, though ſmall 
But Scriptural meſt precious is of all. 
King Solomon hath left Poſterity, 
A rich and everlaſting Legacy? © 
A Cabinet of Pearls, which all may take, 


Loe here, each Jewel hath its proper Cell; 


Nor ſhall they yet their fellows poorer make : 

Tou may perhaps be owner of 't, and yet, 

I alſo may enjoy the Cabinet; | 
Who will not then this Cabinet prize and keep FS 
They're precious Pearls, although they're in a heap. 
Tow'll fay, perhaps, they're mixt together ; «==> Well, 


And as your uſe requires, you may repair 
To ſuch a Cell, and have a Jewel there. 


* 


8. P. 


Solomon's P roverbs, 
ALPHABETICALLY 
Collected for the help of Memory. 


* 
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4B avverſity. ” 
1. HF thou faint in the. day of very, thy 
ſtrength is ſmal!, Chap. 24. | T x: 


2. A Friend loveth ar all nies. and a 
Brother is born for Adverſi y, 17. 17. 
3. In the day of Proſperity be joy ful; but in || fr; 
the day of Adverſicy confile”, Eccleſ. 7. 14 
Adul ce2y, m. 
1. Whoſo commitreth Aaultery with 2 Wo. 
man, lacketh underſtanding: he that doth it, 
deſtroys his own Soul, 6. 32. er, 
2. Such is the way of an Adulterour Woman: nir 
ſhe eateth, and wip<rh her mouth, and Oy IF: : 
have done no wickedneſs, 30: 20. abſ 
3. By means ofa whor ith Was a man is tas, 
{ brought to à piece of Bread, and the Adultreſs| 5 
will hunt for the precious Life, 6. 26, | frut 
0% Affitction, ” 6. 2 
| 1. All the Days or. ict are evil; but 
he that is of a merry heart, hath a continual | 


Feaſt, 15. 15. 
Anger, ,. 


nan is 
ultreſs 


: but 


1nual 


iger , 


a'LPHABETICEM 


8. 


| fruſtum Pants; & adultera venor pretioſus vita, 


ö 


Proverhia Solomonts, 


Collecta Memoriæ grat'a. 


Adverlity. | 
I tu deficio in tempus anguſtia, tuus vir- 
tus anguſtus, Chap. 24. 10. SED 
2. Amicus. diligo omnis tempus, & 
frater naſcor in anguſtia, 17. 17. 
3. In tempus bonum lætor; autem in tempus 
malum conſidero, Ecclel. 7. 14. | 
__ Adultery. | 
1. Quiſquis perpetro Adulterium cum Muli 
er, Careo intelligentia: aui facio iſte, perdo a- 
_ ſuus, 6. 32. 

Is ſum via foortans Mulier : : comedo, & 
ane ſuus os, & dico: operor nullus i iniqui- 
tas, 30. 20. . 

3- Propter ſcortans mulier homo deduco ad 


6. 26. 
Affliction, 


1. Omnis dies afflittus ſum malus ; ſed qui 
ſum lætus animus, habeo continuus convivium, 


1 $5 5 | 
5 Anger. 


II. 


Jeſt thou alſo be like unte im, 26. 4. 
to his folly, leſt he 
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Anger. 
1. The diſcretion of a man deferreth his ange-? 
and it is his glory to pals over a transgteſſion, 19. 


2. He that is ſlow to Anger, is better than the 
Mighty, and he that ruleth his ſpirit, than he 
that taketh a City, 16. 32. 

3. Make no friendſhip with an angry man; 
and with a furious man thou ſhalt not go, left 
thou learn his Ways, and get a ſnare to thy Soul, 


22.24, 25- 


4. An angry man ſtirreth up ſtrife, and a fu- 
rious man aboundeth in tranſgreſſion, 29. 22. 
5. He that is ſoon angry, dealeth fooliſhly ; 
and a man of wicked devices is hated, 14. 17. 
6. Be not haſty in ſpirit to be angry, for Anger 
reſteth in the boſom of Fools, Eccleſ. 7. 9. 
1. A man hath Joy by the Anſwer of his mouth: 
and a word ſpoke in due ſeaſon, how good is it? 
23. | 
| * The heart of the righteous ſtudieth to An- 
ſwer; but the mouth of the wicked poureth out 
evil things, 15. 28. 
3. Every man ſha'l kiſs his Lips that givetli 2 
right Anſwer, 24. 26. 


. A ſoft Anſwer turneth away wrath; but 


grievous words ſtir up Anger, 15. 1. 
5. Anſwer not a fool according to his folly, 


6. Anſwer a foo! accor 


be wiſe in his own eonceit 26. 5. 
7. He that arfwereth a matter before he heareth 
it, iris folly and ſhame unto him, 18. 13. 
8. The preparetions of the heart in man, and 
the A, wor of the tongue, is from the Lord, 16. r. 
Babler. 


Anger. 5 
1. Intellectus homo defero ſuus ira, & ſym is 
ornamentum prætereo defectio, 19, I. 


2. Qui ſum tardus ad ira, ſum melior robu- 
ſtus, & qui moderor ſuus animus, is qui capio 
ö civitas, 16. 32 . : | 

3. Exerceo nullus amicitia cum itacundus, & 
cum furibundus non congredior, ne diſco iter 
is, & aſſumo tendicula tuus anima, 22. 24. 25. 


4. Iracundus excito contentio, & furibundus, 


An- 
Ou? 


af 
n 2 
J 


but 
ly, 
ſt he 


areth 


and 
. . 
Aer. 


abundo defectio, 29. 22. . 
5, Qui ſum cito iratus, facio ſtultès; & ho- 
mo cogitatio fraudulentus, odio habeor, 14. 17. 
6. Ne perturbor in Spiritus ut indignor, nam 
indignatio conquieſco in ſinus ſtultus, Ecel. 7. 9. 


Anſwer, 


tem verbum moleſtus excito ira, 15. 1. 


1. Homo habeo lætitia ex ſermo ſuus os, ver- 
bum prolatus debitus tempus quàm bonus ſum, 
15. 23. þ | jon 

2. Animus juſtus meditor ad reſpondeo; au- 
tem os improbus erutto malus, 15. 28. 


3. Unuſquiſque oſculor labium is, qui reds 
rectus reſponſum, 24. 26. | 
4: Mollis reſponſio averto excandeſcentia : au- 


5. Nec reſpondeo ſtolidus ſecundum ſtultitia 
is, ne tu quoque ſum ſimilis ille, 26 4. 
6. Reſpondeo ſtolidus ſecundum ſtultitia is, ne 
ſum ſapiens in oculus ſuus, 26. 5. 
7. Qui reſpondeo aliquis priuſquam audio. 
ſum ſtultitia & ignominia is, 18. 13. a 
. Præparatio cor in homo, & reſponſio lin- 
gua ſum à Dominus, 16. 1. ns 


Ss Babler. 


C 
Wabler. 


1. The Serpent will bite without enchant- 
ment; and a Babler is no better, Eccleſ. 10. 11. 
Backllider. . 

r. The Back/Iider in heart ſhall be filled with 
his own ways; and a good man ſhall be ſatisfied 
from himſelf, 14. 14. | 

1. The Ble ing of the Lora, it maketh rich, and 
he addeth no ſorrow with it, 10 22. 

2. Bleſſings are upon the head of the juſt ; but 
violence covereth the mouth of the wicked,10.6, 

| 15lood-thirfty, 

1. The Blood shi, ty hate the upright; but the 


| Tuſt ſeek his Soul, 29 10. 


Bꝛother. | 

1. A Brother offended is harder to be won thin 

a ſtrong City; and their contentions are like the 
bars of a Caſtle. : 

2. Thine own friend and thy Father's friend 

foi ſake not; neither go into thy Brother's houſe 


in the day of thy calamity: for better is a neigh- 


bour that is near, t han a Brother that is far off, 
27. 10, | 
98 Cauſe, 
He that is firſt in dis «wn Cauſe ſeemerh juſſ; 
but his Neighbour cometh and ſearcheth him, 


18. 17. i 
2. Debate thy Cauſe with thy Neighbour him- 


ſelf, and diſcover not a ſecret to another, 25.9. 


3. Open thy mouth for the Dumb in the Cauſe 
of all ſuch as ate appointed to deſtruct ion, 31.8. 


Chaſten. 


| 4Babler, wit 
1. Serpens mordeo fine incantatio, & gatru- 
lus ſum non melior, Eccleſ 10. 11. 
Backllider. 
1. Tergiverſator in nimus ſatio ſuus via, & 
vir bonus ſatio à ſui ipſius, 14. 14. 


Wleſling, 
7. Benedictio Jehova ipſe dito, & addo nullus 
moleſtia cum is, 10. 22. 
2. Benediftio adſum "_ juſtus, at violentia 
obtego os impius 10. 6. | 
Wlood⸗thirſty, 
7. Sanguinarius odi integer : 
quero anima is, 29. 10 
Bꝛother. 5 
1. Frater provocatus ſum difficilior vinco urbs 
munitus ; & contentio hic ſum ut vectis Arx, 


autem rectus 


18. 19, 


2. Tuus amicus & paternus amicus derelinquo 
ne; nec ingredior tuus Frater domus rempus 
t uus calamitas : nam melior ſum vicinus propin- 
quus frater longinquus, 27. 10. 


Cauſe. 
1. Qui ſum primus in lis ſuus videor juſtus; 
autem proximus is advenio & preveſtigo is, 18. 


17. 

2. Ago cauſa tuus eum proximus tuus ipfe, 

ſed ne retego arcanum alter, 25. 9, 7 
3. Aperio os tuus pro mutus in cauſa omnis 

ilie qui trado excidium, 31. 8. 


„ Chaſten,.. | 


me 
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., CThaſten, 
I. My Son deſpiſe not theChaſtening of the Lord, 
neither be weary of his correction, 3. 11. 
2, Chaflen t hy Son whilſt there is hope, and 
let not thy Soul ſpare for his crying, 19. 18. 
3 He that ſpareth his Rod,hateth his Son: but 
he that loveth him, chaſtenet h him betimes, 13. 24. 


ä Child. 
I. Even «Child is known by his doings, whether 
his work be pure, end whether it be right, 20.11. 
2 Foolifhneſs is bound in the heart of a Chu; 
hut the Rod of correction ſhall drive it far from 
him, 22. 15. - 
3. Witbhold not correction from the Chill ; 
for if thou beateſt him with a Rod, he ſhajl not 
die, 23» 13, | | | | 
4. The Rod and reproof give wiſdom ; but a 
Child left to himſelf, bringeth his Mother to 


- ſhame, 29. 15. - 
5. The Father of the Righteous ſhall greatly 


rejoyce; and he that begetteth a wiſe Child ſhall 
have joy of him, 23. 24. 

6. Better is a poor and a wiſe Child, than an old 
and fooliſh King, who will no more be admo- 
niſhed, Eccle/. 4. 13. 

. There is one alone, and there is not a ſecond; 
yea, he hath neither Child noi Brother; yet is there 


no epd of all his labour, neither is his eye ſatisfied 


with riches ; neither, ſaith he, for whom do ] la- 
bour and bereave my Soul of good; Eccleſ. 4 8. 
g. Childrens Children are the Crown of old men; 


and the glory of Children are their Fathers, 17. 6. 


g. If a man beget à hundred Children,and live 
many years.ſo that the daysof his years be many, 
and his Soul be not filled with good, and alſo that 
he have no buria!; I ſay an untimely Birth 1s 
better than he, ZEccicſ. 6. 3. 10. Train 


TE 
cui 


de! 


ſu! 


Er 


Chaſten. | 


1, Meus filius ne ſperno eruditio J ehova, neqz 


tædet tu correctio is, 3. 11. : 
2. Caſtigo filius tuus dum ſum ſpes, nec animus 


tuus condono propter clamor ipſe, 19. 18. 
3. Qui cohibeo virga ſuus odi filius ſuus; au- 


tem qui amo is, caſtigo ille tempeſtive, 13. 24. 
| Child. . 
1. Etiam puer cognoſco actio ſuns, an opus 18 


ſum purus, & an ſum rectus, 20. 11. | 
2. Stultitia alligo animus puer; autem virge 


eruditio amoveo is procul ab ipſe, 22. 15. 


3- Ne ſubtraho corre&io A puer, enim ſi percu- 
tio is virga, non morior, 23. 13. 


4. Virga & Correptio do Sapientia; at Puer 
permiſſus ſui pudefacio mater ſuus, 29. 5. 


| 8 
5. Pater Juſtus valde exulto, & qui gigno ſa- 
piens puer lætor de is, 23. 24. 


6. Melior ſum indignus & ſapiens puer, ſenex & 
ſtolidus Rex, qui volo non amplius admoneo, 
Eccleſ. 4. 13s | | | 

7, Sum unus aliquis,& ſum non ſecundus, imd 
habeo nec filius nec frater, nec tamen ſum finis 
omnis is labor, nec is oculus ſatio divitiæ; nec 
dico, qui ego laboro & deſtituo anima meus bo- 


num, Eccleſ. 4. 8. ä | 
8. Filius filius ſum corona ſenex, & ornamen- 


tum filius ſum pater ipſe, 17. 6. 


9. Si quis gigno liberi centenus, & vivo multus 
annus, adeo ut dies annus is ſum multus, & ani- 
ma is non ſatio bonum, & nec ſum ſepultura is, 


dico abortivus fum melior ille, Ecglef. 6. 3. 


B 4 ro. Inſtruo 


broken, Eccleſ. 4. 12. 


- 
* 


numbfed, Ecclef. 1. 15. 
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10. Train up aChild in the way he ſhou'd go, and 
when he is od he will not depart from it, 22. 6. 

11. I conſidered all the living which walk un- 
der the Sun, with the ſecondC:/d chat ſhall ſtand 


up in his ſtead, Eccleſ 4. 15. 


1. The labour of the fooliſh wearieth every 
one of them, becauſe he knoweth not how to go 
to the City, Eccleſ. 10 15. | | 

Co93d. 

2, If one prevail againſt him, two ſhall with. 

ſtand him ; and a threefold Cord is not quickly 


= Crooked. | 
. That which is Crooked, cannot be made 
ſtraight; and that which is wanting cannot be 


. Confidence. 
1. Confidence in an unfaithful man in time of 
trouble, is like a broken tooth, and a foot out of 


. Joynr, 25. 19. 


2. A wiſe man feareth and departeth from 


evil; but the fool ragerh and is confident,14. 16. 


Commandment. 

1. Whoſo delpiſeth the word, ſhall be deſtroy- 
ed; but he that feareth the Commandment, ſhall 
be rewarded, 13. 13. 

2. He that keepeth the Commandment, keepeth 
his own Sou!; but he that deſpiſeth his ways, 
Mall die, 19. 16. 

3. The wiſe in heart will receive Command - 

ments, but a prating fool ſhill fall, 10. 8. 

1. There be three things that go well, yea four 
are comely in going; A Lion which is the ſtrongeſt 

3 : among 


Cl 


Cl 


al 


o, and 
22. 6. 
k un. 


ſtand 


very 
0 go 


Vithe 
ckly 
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t be 
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at of 


rom 
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roy - 


ſhall 


peth 
ays, 


and - 
four 


geſt 
ong 


cum ſeneſco, non recedo ab is, 22. 6. | 


11. Video omnis vivens qui ambulo ſub Sol, 


cum ſecundus puer, qui ſto locus is, 4. 15. 


City. 
1. Labor ſtolidus fatigo quiſque ipſe, quoni- 
am neſcio eo in civitas, Eccleſ. 10. 15. 


1 
1. Si unus vinco is, duo obſiſto ille; & tri- 
plicatus filum non cito abrumpor, Ecclef. 3. 12. 


. Crooked. 
1. Qui ſum perverſus, non poſſum corrigor; 
& qui deficio non poſſum numeror, Ecclef. 1. 19. 


| Confidence, 
1. Fiducia in 
fractus dens, & pes luxatus, 14. 16. 


2. Sapiens timeo & recedo à malum; veid ſto- 
lidus excandeſco & ſum ſ:curus, 14. 16. 
Commandment, 
1. Quiſquis contemao Verbum, corrumpo; 
autem qui revereor Præceptum, rependo, 13. 13. 


2. Qui obſervo Præceptum ſervo anima ſuus ;, 


autem qui ſperno ſuus via, morior, 19. 16. 


3. Sapiens animus accipio præceptum, ſed 10 


quax ſtultus cado, 10. 8 


Comely.. | 
7. Sunt tres qui procedo bene, imo quatuor 
ſum decorus in ambulo ; Leo qui ſum robuſtiſa 
| Bs ſimuss 
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10. Inſtruo puer in vis, qui opo:tet is eo; & 


perfidus dies anguſtia, ſum ut 
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12 
among beaſts, and turneth not away from any; 


a Grey-hound, and an He-Goat alſo, and a King 


8 againſt whom there is no riſing up, 30. 29,30, 31. 


Contentious. 
1. As coals are to burning coals, and wood to 
fire, ſo is a Contentiow man to kindle ſtrife, 
26, 21. 


Corn: 


1. He that withholdeth Corn, the People ſhall 


curſe him; but bleſſing ſhall be upon the head 
of him that ſelleth it, 11. 26. 
5 Correct. 
i, Correct thy Son, and he ſhall give thee reſt; 
yea he ſhall give delight unto thy Soul, 29. 17. 
2. Correction is grievous unto him that for- 


faketh the way; and he that hateth reproof ſhall 
die, 18. | | | 
3. A Servant will not be corrected by words, 

for though he underſtand, he will not anſwer, 


29. 19. 


Cotnſel, 
1. Where no Counſel is, the people fall: but in 
the multitude of Counſellors there is ſafety, 11. 14. 
2. Hear Counſel, and receive inſtruction, that 


thou mayelt be wiſe in thy latter end, 19. 20. 


3. Withour Counſel purpoſes are diſappointed: 


\ bur in the multitude of Counſellers they are eſta» 
- blithed, 15. 22, 


4. Every.purpoſe is eſtabliſhed by Counſel, and 
with good advice make war, 20. 18. 
5. Counjel in the heart of man, is like deep 


Water; but a man of underſtanding will draw 


6.. There 


il 


{; 


A 
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mus inter beſtia, nec retrogredior metus quiſ- 
quam: vertagus & Caper etiam, & Rex, in qui 
ſum nullus inſurrectio, 30. 29, 30, 31. 
Contentious. 
1. Ut carbo ſam ad pruna & lignum ad ignis 
ita ſum contentioſus vir ad accendo lis, 26. 21. 


Corn, 
r. Qui retineo triticum, populus execror 


ille autem benedictio incumbo caput vendens il- 


le, 11, 26. ä 
Correct. 5 


1. Caſtigo tuus filius & affero tu quies, imo, 


do deliciæ tuus anima, 29. 17. 


2. CorreQio ſum gravis derelinquens iter, & 


qui odi correptio morior, 15. 10. 


3. Servus non caftigabo verbum, enim quam 
vis intelligo, non reſpondeo, 29. 19. 


Counlel. 


1. Ubi nullus conſilium ſum, populus corruo, 


autem in amplitudo conſiliarius ſum ſalus, 1.14. 
2. Auſculto conſilium, & accipio eruditio ut 
ſapio in dies tuus ultimus, 19. 20. 
3. Sine conſilium cogitatio fio irritus, at in 
ainplitudo conſiliarius ſtabilio, 15. 22. 


4. Unuſquiſqpropoſitum confirmo conſilium, 
& prudens concilium gero bellum, 20. 18. 


5. Conſilium in animus vir ſum ſimilis pro- 


fundus aqua, tamen vir intelligens haurio ille 
20. Fo | 35 


6. In 


6. There are many devices in a mans heart; 
nevertheleſs the counſel of the Lord that ſhall 
mand, 19. 21. N 
7. Oyntment and perfume rejoice the heart 

fo doth the ſweetneſs of a mans friend by hear- 
ty counſel, 27 9. 

8. The thoughts, of the righteous are right, 
but the counfels of the wicked are deceit, 12. 5. 
9. Deceit is in the heart of them that imagine 
evil: but to the counſellers of peace is joy, 12.20, 
Cover. 
1. He that covereth a tranſgreſſion, ſeeketh 
jove: but he that repeateth a matter, ſeparateth 
very friends, 17. 9. 

2. He that covereth his fins ſhall not proſper ; 
but whoſo confeſſeth and forſaketh them, ſhall 
have mercy, 28. 13. 


Curſe. 


1. The curfe of the Lord is in the houſe of the 
wicked: but he bleſſeth the habitation of the 


juſt, 3.33 
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* by flying; ſo the curſe cauſſeſs ſhall not come, 
28 | 


: 3: He that giveth unto the poor ſhall not lacks 
but he hat hideth his eyes, ſhall have many a 


eur ſe, 28. 27. et | 
- ..__"Deceif. 
I. Bread of Deceit is ſweet to a man, but af- 
rer wards his mouth ſhall be fill'dwith gravel, 20. i) 
2. He that hateth, diſſembleth with his lips, 
and layerh up the deceit within him, 26. 24. 
3. Whoſe hatred is covered by deceit, his wic- 
Ae dneſs ſhall be ſhewed before the whole congre- 
gation, 26. 26. Z's 
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2. As the Bird by wandering, as the Swallow 
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6. Inſum multus eogitatio animus homo, ſed 
conſilium Jehova ipſe ſto, 19. 21. | 


7. Unguentum & ſuffitus lætifico cor; ita 
dulcedo amicus ſuus cordatus conſilium, 27. 9. 


8. Cogitatio juſtus ſum juſtus, at conſilium 
im probus ſum dolus, 12. 5. D a | 


* 


9. Dolus ſum in cor fabricans nialum, autem 
conſiliarius pax ſum lætitia, 12. 20. 

x. Qui tego defectio quæro dilectio, verò qui 
renovo res disjungo etiam amicus, 17. 9. 


2. Qui tego ſuus defectio non proſperor, vec 
50 qui fateor & derelinquo is invenio miſeri- 
cordia, 28. 13. e 

| Curſe, 

1. Execratio Jehova incumbo domus impro- 
bus, at benedico habitaculum juſtus, 3. 33. 


2. Ut avicula erro, ut Hirundo volito, ita ma- 
ledictio immeritus non advenio, 26. 2. 


3. Qui do pauper non egeo; verd is qui OC= 

culto oculus ſuus, ſum multus maledictio, 28. 25. 
| Deceit. 

1. Cibus falſitas ſum ſuavis vir, fed poſtea os 
is impleo ſcrupus, 20. 17. | 
2+ Qui odi, ſimulo ſuus labium;& repono do- 
Jus intra ſui, 26. 24. CIT 

3+ Qui odium tego deceptio, malitia is revelo 
coram totus congregatlo, 26. 26, T 


A * ” T ; l 1 2 ” = 
2 f g 
5 - : 1 4a * - 
D 1 4 * 
3 | 
x 
5 
1 


16 T1) 


4. Faithful are the wounds of a Friend but 
the kiſſes of an Enemy are deceitful, 27. 6. 
5. The poor and the deceirful man meet toge. 


ther, the Lord lightneth both their Eyes, 29 13 


Deſire, 
r.. The deſire accompliſhed is ſweet to the Sou); 
but it is abomination to fools to depart from 
evil, 13. 19. 


2. The deſire of a man is his kindneſs: and a | 


poor man is better than a J ar, 19. 22. 


— Delpi ed. 


| 1. A man ſhall be commended according to his 
wiſdom : but he that is of a perverſe heart ſhall be 


deſpiſed, 12.8. 


2. He that is deſpiſed, and hath a ſervant, is bet. 
ter than he that honoureth himſelf and lacketh Þ ; 


Bread, 12.9. ET 

__ Deſtzuctton. | 
1. Before deſtruction the heart of man is haugh- 

ty; and before honour is humility, 18. 12. 


2. Pride goeth before deſtruction, and a haughty |þ 


ſpirit before a fall, 16. 18. | 
3. Hell and deſtruction are never full; ſo the 


Eyes of a man are never ſatisfied, 27. 20. 


: Diligent. ke of 
1. The hand of the diligent ſhall bear rule, but 
the ſlothful hand ſhall be under tribute, 12. 24. 
2. He becometh poor that dealeth with a ſlack 
hand; but the hand of the diligent maketh rich, 


10. 4. | 
3. The ſlothful man roaſteth not that which 
he took in hunting; but the ſubſtance of a aili- 


gent man 15 precious, 12. 27. 


4. The ſoul of the 2 deſireth and hath 
nothing but the ſoul of the /igent mall be made 
fat, 13. 4. | #1 

5. The 


ſu 


al 


4. Fidelis ſum vulaus atnicus, ver ofculuim 


ofor ſum doloſus, 27. 6. 
5. Pauper & doloſus homo occurro una Jeho- 


va illumino oculus ambo, 29. 13. 
Deſtre. 
1. Deſiderium effectus ſum ſuavis anima, at 
am abominatio ſtolidus recedo à malum, 13. 19. 


2. Deſiderium homo ſum is benignitas : & 


pauper ſum melior ring 19. 22. 


Deſpiled. 


1. Vir laudo ſecundum intellectus; ſed gui 


* ſum perverſus animus contemno, 12. 8. 


2. Qui contemno & habeo ſervus, ſum meliot 


F is qui extollo ſui, & deficior cibus, 12. Eu 


Deſtruction. 


1. Ante contractio Mimus humanus extollo, 


| & ante honor ſum abjeQio, 18. 12. 


2. Superbia eo ante confractio, & ſpixitus ela- 
tus ante lapſus, 16. 18. 
3. Sepulchrum & perditio nunquam n ita 
oculus homo nunquam ſetio, 27. 20. 8 
Diligent. 


1. Manus ſedulus dominor, autem ignavus 


ſum tributarius, 12.24. 4 


2. Fio pauper qui ago ignavus manus, autem 
manus ſedulus dito, 10. 4. 


3. Ignavus aſſo non is qui c pio venor; autem 
ſublicncis ſedulus ſum pretioſus, 12 27. f 


Anima piger deſidero & habeo nihil - vers 
anima ſedulus afficio pinguis, 13. 4. 


Fo Cogi- 


FJ. The thoughts of the diligent tend only to 
plenteouſneſs : but of every one that is haſty, 
only to want, 21.5» | 

6. Seeſt thou a man diligent in his bufineſ; ? 
he ſhall ſtand before Kings, he ſhall not ſtand 
before mean men, 22. 29: | 

5, He that diligently ſeeketh good, procureth 
1 favour : but he that ſeeketh miſchief, it ſha]! 
come unto him, 11. 27. | | 

| „ Dꝛeams. 

1. In the multitude of Dreams and many words, 
there are alſo divers vanities; but fear thou God, 
Eccleſ. 5. 7. | | 
2. A Dream cometh through multitude of bu. 


of words, Eccle/. 5, 3. 


Bl. 2. The hearing Ear, and the ſeeing Eye, the 
+ Lord hath made even both of them, 20. 12. 

0 3. He that turneth away his Ear from hearing 
the Law; even his prayer ſhall be abomination, 
28. 9. 6 5 


| l " Tarth. 7 
$1 1. The profit of the £arth is for all, the King 
LL himſelf is ſerved by the field, Eccleſ. 5. 9. 

ö | | Enemy, 


l 
iet noc thine heart be glad when he ſtymbleth, 
7:17 | 2 4 17. | | 


2. I 


ſineſs: and a fools voice is known by multitude 


0 1. The heart of the prufent getteth knowledge, 
and the Ear of the wife ſeeketh knowledge, 18.15. 


I. Eat thou not the bread of him that hath an e- 
vileye: neither deſire thou his dainty meats, 23.6. 


OC. 


ip 


1. Rejoice not when thine Enemy falleth ; and Y 


al 


n 7 to 
haſty, 


ſineſs? 
ſtand 


cureth | 
t ſhall 


—— — 
—— 
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5. Cogitatio ſedulus tendo tantüm ad copia; _ 
autem omnis præceps tantùm ad egeſtas, 21. 5. 


6. Videone vir diligens in ſuus opus > conſiſto 
ante Rex, non conſiſto ante obſcurus, 22: 29. 


7.Qui ſtudioſe quero bonum conquiro benevo- 
9 qui quæro malum evenio ipſe, 11.27. 


Dreams. 


vords, 


| God, 


Ff bu. 
titude 


edge, 
8.15, 
, the 


ring 
tion, 
in e- 


23.0, 
Ling 


ipſe ſervio de ager, Sele. 5. 9. 


and 


eth, animus tus exulto quum corruo, 24. 17. 


„ IF 


inſum etiam varius'vanitas;ſed revereor tu Deus, 


ſtolidus cognoſco multitudo verbum, Eel. 5. 3. 


ſapiens quero ſcientia, 18. 15. 


oculus; nec deſide ro 1 BY: 6. 


1. In multitudo Somnium & multus verbum, 


Fcele/. 5. 7. 
2 Somnium prodo multitudo occupatio, & vox 


Car. 


1. Animus prudens pollideo ſcientio, & auris 


2. Audiens auris & videns oculus, Jehova "4 
cio æquè uterque IS, 20. TIS: £55: 

3. Qi averro ſuns auris.ab cuiths Lex, etiam 

cratio 1 fum abominggo, 28, 9 es | 


Eat. 


1. Veſcor tu ne cibus is qui ſum malignus 4 


5 * 
„ ; 


Carth. 
F. Kanne Terra ſum pro omnis, Rex 


1. Lztor ne guum tuus inimicus ow, neque 


* 


— 5 4 „ * 
. 8 
f be ROS 2. 80 
0 5 © ” 
& ; * » * a 
2 £52 p "ME Tas 


20 E 


2. If thine Enemy be hungry, give him bread 
to eat; and if he be thirſty, give him water to 


drink, 25. 21. | 
: Envy. 


I Exvy thou not the oppreſſor, and chooſ: 
none of his ways, 3. 31. | 


2.Let not thine heart Envy ſinners: but be thou 
in the fear of the Lord all the day long, 23. +7, 

3. Aſound heart is the life of rhe fleſh : but 
Envy 1s the rotteneſs of the bones, 14. 30. 

4. Wrath is cruel,and anger is outragious, but 
who is able to ſtand before Envy? 27. 4. 


Evil, | 


r. The Evil bow before the good, and the] 


wicked at the gates of the righteous, 14. 19. 


2. Evil men underſtand not judgment; but they, 
that ſeek the Lord underſtand all things, 28. 5. F 


3-In the tranſgreſſion of an evil man there is: 


ſnare, but the righteous do ſing and rejoy ce, 296 


4. Do they not err that deviſe evil? but mercy 
and truth ſhall be to them that deviſe good, 14.22. 

5. Whoſo rewardeth evil for good, evil ſhall 
not depart from his houſe, 17. 13. 


Eye. 


t. He that winketh with the Eye, cauſeth ſor - 


row; but a prating fool {hall fall, 10. 10. 


2. He that hath a bountiful eye, ſhall be bleſſed; 
for he giveth of his bread to the poor, 22. 9. 


3. The eye that mocketh ar his Father, and 
deſpiſeth to obey his Mother, the Ravens of the 
Valley ſhail pick it out, and the young Eagles 
ſhall eat it, 39. 17. 


4. All things are full of labour, man cannot | 


utter it: the eye is not ſarisfied with ſeeing, not 
the ear filled with hearing, Eccleſ. 1. 8. 


5. The 


| bread 
der tai fitio, do is aqua ut bibo, 25. 21. 


chooſe 

e thou 
23. 1). 
1 but 


Is, but 


9. 


t they 


8. f. 

E is 2 
529.6 
nercy 


4.22. 
{hall 


| ſor- 


. 
and 
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not | 


nor 


The 
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2. di tuus oſor eſurio, do ille panis ut edo; & 


Envp. 


1. Invideo tu ne violentus, & eligo nullus via 


*, 
2. Ne animus tuus æmulor peccator: ſed ſum 


in reverentia Jehova totus dies, 23. 17. 


3. Sanus animus ſum vito; caro vere inviden- 


tia ſum putredo os, 14. 30. 
4. Excandeſcentia ſum crudelis, & ita ſum 


;nfanus, at quis poſſum conſiſto coram inviden- 
Itia, 27. 4. 


d the ; 


Evil. 
1. Malus incurvo coram bonus, & improbus 
ad porta juſtus, 14. 19. 


2. Malus homo animadverto non jus; autem 


quærens Jehova animadverto omnis, 28. f. 
3. Defectio vir malus inſum tendicula; autem 


uſtus canto & lætor, 29. 6. 


nignitzs & fides ſum fabricans bonum, 14. 22. 
5. Quiſquis reddo malum pro bonum, malum 
non recedo à domus ille, 17. 13. 
Eye. 


1. Qui nicto oculus do moleſtia, at loquax 
ſtultus cado, 10. 10. f 


2. Qui habeo benignus oculus benedico; nam 


do de panis ſuus tenuis, 22. 9. 
3. Oculus qui ſubſanno tuus Pater, & ſperno 
obedio ſuus Mater, corvus vallis effodio hic, & 


juvenis aquila comedo i is, 30. 17. 


4. Singulus res ſum plenus labor, quiſquam 
. poſſum eloquor: oculus non facio video, 
nec auris impleo audio, 1. 8. 


4. Erro nonne qui fabrico malum ? vero be⸗ | 


5. Lumen 


— * GR 
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5. The light of the eyes rejoyceth the heatt, and 5 l 
a good report maketh the bones fat, 15 30. DON US 
6. The eyes of the Lord are in every place, be.] 6: 
holding the evil and the good, 15. 3. linsen 
7. The eyes of the Lord preſerve knowledg 7. 
and he overthroweth the words of the tranſgrel- Iperve 


ſor, 22. 12. 


8. The wiſe mans eyes are in his head; but 8. 
the Fool walketh in darkneſs, 2 14. ſtolid 

9. Better is the ſight of the eyes, than the wan 9: 
dring of the deſire, 6 9. deſid 
10. Be not wiſe in thine own eyes: Fear the 10 
Lord and d part from evil, 3. 7. cho! 


I. The way of a Fool is tight in his own ee 17 
but he that hearkneth unto counſel is wiſe, 12 15,1981 7 
12. Every way of a man is right in his ownſ 12 
eyes; bur che Lord pondereth the hearts, 21. 2, Ocu 
13. There is a generation that are pure in 33 
their own eyes; and yet is not waſhed from theitattar 
filthinsfs, 30. 12 
14. Let thine eyes look right on, and let thine 14 
eye-lids look ſtraight before thee, 4. 25. palp 
1. A mans wiſdom maketh his Face to ſhine, I. 


and the boldneſs of his face thall be changed, M 


Eecleſ 8. 1. 


| deſpiſe not thy Mother when ſhe is old, 23. 22. og! 


fooliſh Son is the heavineſs of his Mother, 10. 1. Jnec 


Father. on” 
1. Hearken unto thy father that begat thee, and 


2. Heat ye Children the inſtruction of a father, 
and attend to know underſtanding, 4. 1. Jus 
3. A wiſe Son maketh a glad father; but a 


4. He that begetteth a Fool, doth it to his 


| forcow; and the facher of a fool hath no joy, 


. 21. 


5. A 


F 23 


fr, an i; 


bonus pinguefacio os, 15. 30. . 
6. Oculus Jchova ſum in omnis locus, ſpecu- 


ins malus & bonus, 15. 3. 
edgy 7. Oculus Jehova cuſtodio ſcientia; autem 


grell. Iperverto verbum perfidioſus, 22. 12. 


de, bee 


but 8. Sapiens Oculus ſum in ſuus caput; autem 
ſtolidus ambulo in tenebræ, Eccleſ. 2.14. 


wan. 9. Melior ſum inſpectio Oculus, quam curſus 


deſiderium, Eccl. 6. 9. | 


r che 10+ Ne ſum ſapiens judicium tuus, tevereor 


ehova & recedo a malum, 37. 
1 c32;Þ 11. Via ſtultus ſum rectus in ſuus Oculus; at 
215. qui auſculto conſilium ſum ſapiens, 12. 15. 
own 
21.2. 
re in 
theit 


Oculus; ſed Jehova perpendo animus, 21. 2. 
13. Sum generatio mundus in ſuus Oculus, 
ittamen non abluo a ſuus ſordes, 30. 12. 


thine 14. Tuus Oculus intueor & regione, & tuus 


palpebra ſpecto rectà — tu, 4. 25. 
ace. 
hine M 1. Homo ſapientia illuſtro Facies is, & firmi- 
1ged, tas vultus ille muto, Eecl. 8.4, 
: Father. 
:.Auſcultotuus Pater qui gigno ne, neq; con- 
emno tuus Mater quum ſeneſco, 23. 22. | 


, and 2. Audio filius eruditio Pater, & attendo 8 4 

a N ognoſco prudentia, 4. I. 
„ 3. Szpiens Filius facio lætus Pater, verd ſtoli- 

5 dus Filius ſum meœſtitia Mater ſuus, 18. 1. 


4. Qui gigno ſtolidus, gigno ad mœror ſuus, 
411 Inec Pater ſtultus lætor, 1). „ 2 


5. Sto⸗ 


5. Lumen Oculus letifico animus, & auditio 


12 Uauſquiſque via homo ſum rectus in ſuus 


4 


— EE wen aetet 
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5. A fooliſh Son is a grief to his Father, and 
bitterneſs to her that bare him, 17. 25. 

6. He that waſteth his Father, and chaſeth away 
his Mother, is a Son that cauſeth ſhame, and 
bringeth reproach, 19. 26. 5 

7. A fooliſh Son is the calamity of his Father, 


1 
=} 
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and the contentions of a wife are a continual ff; 


dropping, 19. 13. | 

8. Whoſo curſeth his Father, or his Mother, his 
lamp ſhall be put out in obſcure darkneſs, 20 29, 
9. Whoſo robbeth his Father, or his Mother; 
and faith, it is no tranſgreſſion; the ſame is a 
companion of a deſtroyer, 28. 24. 


Fear. | 
r. The fear of the Lord prolongeth days; but 


the years of the wicked ſhall be ſhortned, 10 27. 


2. The fear of the Lord is a fountain of life, 
to depart from the ſnares of death, 14. 27. 

3. The fear of the Lord is the inſtruction ef 
wiſdom, and before honour is humility, 15.33. 
4. The fear of the Lord is to hate evil: pride, 
and arrogancy, and the evil way, and the fro- 
ward mouth do I hate, 8. 13. 

5.In the fear of the Lord is ſtrong confidence, & 
his Children ſhall have a place of refuge, 14. 26. 

6. By mercy and truth iniquity is purged;and 
bythe fear of the Lord men depart from evil, 1666. 

7. Better is little with the fear of the Lord, 
than great treaſure and trouble therewith, 15. 
16. ö 
g. The fear of the Lord tendeth to life, and he 
that hath it ſhall abide ſatisfied, he ſhall not be 
viſited with evil, 19. 23. ; 

g. By humility and the fear of the Lord are 
riches, and honour, and lite, 22. 4. 
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-. Stolidus Filius ſum indignatio ſuus Pater; 


& amaritudo ſuus genitrix, 17. 25. 


6. Qui devaſto Pater ſuus, & fugo ſuus Mater, 
um Filius qui pudefacio & infero probrum, 19. 


7 Stolidus Filius ſum calamitas ſuus Pater; & | 
jurgium Mulier ſum continuus ſtilla, 19. 13. 


g. Qui Maledico ſuus Pater aut ſuus Mater; lu- 
erna is extinguo in niger tenebræ, 20. 20. 
9. Quiſquis diripio ſuu: Pater aut ſuus Mater; 


& dico ſum nullus defectio; idem ſum ſocius 
SnterfeQor, 28. 24. 


Fear. „ 
1. Reverentia Jehova adjic io dies, verò annus 


improbus decurto, 10. 27. 


2. Revereniia Jehova ſum ſcaturigo vita, ad re- 
edo à tendicula mors, 14 27. 1 

3. Reverentia Jehova ſum eruditio ſapientia, & 
ante honor ſum abjectio, 15. 33. | 
4 Reverentia Jehova ſum odi malum ; faſtus, 
N elatio, & via malus, & os perverſus odi, 8. 13. 


5. In reverentia Jehova ſum fiducia validus, & 
s filius ſum receptus, 14. 26. 5 

6. Benignitas & veritas iniquitas expio, & reve- 
rentia Jehova homo recedo à malum, 16. 6. 

7. Melior ſum parum cum reverentia Jehova, 
jun amplus theſaurus & vexatio cum ille, 15. 

8. Reverentia Jehova tendo ad vita, & præz 
litus is commoror ſatur, non viſito malum, 19, 


. 
s 


9 Humilitas & reverentia Jehovaſum divitie, ©. 


de honor & vita, 22, 4. 


10. Re. 
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: 10. Fear God and keep his commandme = 
this is the whole duty of man, Eccleſ. _— 
11. Tho' a ſinner do evil an hundred times 
and his days be prolonged, yet ſucely I know that 
it ſhall be well with them that Rar God, which 
fear before him, Eccleſ. 8. 12. 
12, My Son fear thou the Lord and the King 
and meddle not with them that are given 10 


change, 24 21. 


7 Happy is the man that feareth always; 


3 | 
but he that hardneth his heart ſhall fall into miſ. 
chief, 28. 14. 


14. The fear of man bringeth a ſnare ; but 
whoſo putteth his truſt in the Lord, ſhall be 


ſafe, 29. 25. | 
„Feat. 

1. A Feaſt is made for laughter, and Wine 

maketh merry, but mony anſwereth alkthingy, 


Recleſe 10. 19, 
Fire. 


1. Can a man take Fire in his boſom, and his 
cloaths not be burnt? 6 27. | 
JJ 
1. He that bleſſed his Friend with a loud voice 
riſing early in the morning, it ſhall be accounted 


a curſe to him, 27. 14. 

Foo!, | 
1. A Fool l»th no dd ight in underſtanding; 

but that his heart may diſcover itfelf, 18. 2. 
2. Fools make. a mock at ſin; but among tb 
righreous thee is favour, 14 9. _ : 
A Fools lips enter into contention, and lis 

mourh calleth for ſtrokes, 18. 6 8 
4. A Fools wrath is preſently known, but a pri: 


dent man covereth ſhame, 12. 16. 


5. Even 


F - "7 
o. Revereor Deus & obſervo Preceptum is, 
quia hie ſum totus homo, Eccleſ. 12. 13 
11. Quamvis peccator facio malum centies, & 
dies ille prorogo, tamen certe ſcio ſum bene ti- 
mens Deus qui timeo A facies 15, Eccleſe 8, 12. 


12. Meus filius revereor Jehova & Rex, nec 
commiſceor ille qui ſum dedirus mutatio, 24 21. 


13- Beatus ſum homo qui paveo jugiter ; au- 
tem qui obduro ſuus animus ruo in malum, 28. 


14. 3 . ' 
14. Tremor homo bono tendicula ; autem qui 
confido Jehova, ſum tutus, 29. 25. 


IS > 
1. Convivium paror ad lætitia, & Vinum læ- 
tifico, ſed pecunia reſpondeo omais, Eccl. 10. 19. 


Fire, 


. Poſſumne quiſquam accipic ignis in ſinus 


ſuus, nec is veſtis aduror ? 6. 27. 
Friend. 


1. Qui benedico ſuus amicus magnus vox, ſur- 


gens tempeſtivè mane, imputor maledictio is, 
27. 14. . | Is ; 5.21 
. Fool, 


1. Stolidus non delector intelligentia niſi ut 


ſuus animus prodo fui ipſius, 18. 2. 


2. Stulcus joco habeo peccatum; ſed inter re. 


cus fum benevolentia, 14. 9. 


3. Stolidus ſermo ineo contentio & is os ad: 


voco contuſio, 18. 6. ? 
4. Stultus indignatio citò a gnoſco, verò prus 
dens tego ignomunia, 12166. 


C 5. Etiam 


28 F 
F. Even as a foo! when he holdeth his peace, is 
counted wiſe ; and he that ſhutteth his lips, is 
eſteemed a man of underſtanding, 17. 28. 

6. It is a ſport to a foo! to do miſchief ; but a 
man of underſtanding hath wiſdom, 10. 23. 

7. Excellent ſpeech becometh not a fool; mucli 
leſs doth lying lips a Prince, 17. 7. | 

8. It is an honour fora man to ceaſe from 
Nrife ; but every fol will be medling, 20. 3. 

Every prudent man dealeth with know. 
* but a fool Jayeth open his folly, 13. 16. 

10. Though thou ſhouldeſt bray & fool in a 
Morter among Wheat with a Peſtle, yet will not 
his fooliſhneſs depart from him, 27. 22. 

11. A teproof entereth more into a wiſe man 
than a hundred ſtripes into a fol, 17. 10. 

12+ Wherefore is there a price in the hand of 
nu fool to get wiſdom, ſeeing he hath no heart to 
is. a 

13. Wiſdom. is before him that hath under. 
Nanding ; but the eyes of a foo! are in the ends 
of the earth, 17. 24. 

14. In the mouth of the fooliſh is a rod of pride, 
but the lips of the wiſe ſhall preſerve them, 14.3. 

15. A wiſe mans heart is at his right hand, but 
a fools heart is at his left, Eccleſ. 10. 2. 

16. Wiſdom reſtetk in the heart of him that 
hath undetſtanding; but that which is in the 
midſt of fool is made Known, 14. 33. 

17. Speak not in the ears of a fool, for he will 
deſpiſe the wiſdom of thy words, 23. 9. 

«8. Seeſt thou a man wiſe in his own conceit? 
there is more hope of a fool than of him, 26. 12. 

19. The crown of the wiſe is their riches,; but 

the fooljhneſs of fouls is folly, 14. 24. 


20. The 


=. 

. is | «5. Etiam ſtultus dum ſi leo teputo ſapiens, & 
qui obturo labium ſuus, habeor homo intelligens, 

ut a 17. 28. £ : | f : | | 

6. Sum ludus ſtolidus facio ſcelus ; at homo 


uch intelligens exerceo ſapientia, 10. 23. 

7. Excellens ſermo deceo non ſtultus, multe 
om q; minus mentiens labium Princeps, 17. 7. 
g. Sum honorificus vir ſuperſedo à lis; autem 
ow. omnis ſtultus immiſceo fe, 20. 3 „ 


ö. 9. Omnis prudens ago ſcientia; autem ſtoli- 
in 2 dus pando ſuus ſtultitis, 13. 16. : 
not 10. Quamvis contundo ſtultus in mortarium 


cum triticem piſtillum; tamen is ſtultitia non 


nan Jrecedo ab ipſe, 27. 22. = 
11. Increpatio uro magis prudens quam cen- 
d of tum plaga ſtolidus, 17. 10. a 


t to 12 Quare ſum pretium in manus ſtolidus ad 
poſſideo ſapientia, cum deſum ille animus, 17.16. 


der. | 

nds 13. Sapientia ſum coram prudens; autem ocu- 
lus ſtolidus vagor ad extremitas terra, 17. 24. 
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43. Þ 74 Os ſtultus inſum baculus ſuperbia, vers 


labium ſapjens conſervo ipſe, 14. 3. 
15. Animus fapiens adſum ipſe dextera, verg 
211Mmus ſtolidus adſum is ſiniſtra, Eccleſ. 10. 2. 
16. Sapientia requieſco in animus intelligens ; 
autem qui ſum in medium ſtolidus exhibeo coge, 
will Hoſcendus, 14, 33. | | 
17. Loquorne in auditioſtolidus, nam ſperno 
eit? Mrudentia tuus dictum, 23. 9. | 
vie 13, Videone vir ſapiens in oculus ſuus? ſum 
but NRelior expectatio de ſtolidus, quàm de ille, 26.12. 
29, Corona ſapiens ſum ille divitiæ, at ſtultitia 
tolidus maneo ſtultitia, 14. 24. | 
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20. The heart of the wiſe is in the houſe of 


mourning, but the heart of fools is in the houſe of 
mirth, Eccleſ. 7. 4. 

21. The legs of the lame are not equal; ſo is a 
parable in the mouth of fools, 26. 7. 

22 As a thorn goeth up into the hand of a drun- 
kard, ſo is a parable in the mouth of fools, 26. 9. 

23. Asa Dog returneth to his vomit, ſo return» 
eth a foe! to his folly, 26. 11. | 

24. A ſtone is heavy, and theſand wei ghtyzbut 
2 fools wrath is heavier than them both, 27. 3. 

25. Let a Bear robbed of her Whelps meet? 
man, rather thana fool in his folly, 17. 12. 

26.. The words of wiſe men are heard in quiet 
more than the cry of him that ruleth among fool. 
nn 

27. Folly 1s fer in great dignity, and the rich ſit 
in low places, Eccleſ. 10. 6. . 

- 28. As he that bindeth a ſtone in a ſling, fo is 
he that giveih honour to a fool, 26. 8. © 

29. A Whip for the Horſe, a Bridle for the 
Aſe, and a Rod for the fools back, 26. 3. | 

30. He that troubleth his own houſe, ſhall in. 
herit the wind, and the fool ſhall be ſervant to the 
wiſe of heart, 11. 29. | 

31. Go from the preſence of a fooliſh man, when 
thou pzrceiveit not in him the lips of knowledge, 
14 7- | 

| It is better to hear the rebuke of the wiſe 
than for a man to hear the ſong of fools, Eccl. 7.5. 
33. He that walketh with wiſe men, ſhall be 


wife, bur a companion of fools ſhall be deſtroy-| 


ed, 13- 20. | 
34. He that ſendeth a meſſage by the hand of 

a fol, cutteth off tlie feet, and drinketh dammage, 
26. 6. | 
| 35. Dead 
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20. Animus ſapiens ſum in locus lectus, au“ 
tem animus ſtolidus ſum in locus lætitia, Ec* 
cleſ. 7. 4. 

21. Pes claudus non ſum æquus; ita ſum len- 
tentia in 6s ſtolidus, 26; 3... 

22. Ut ſpina venio in manus ebrius, ita fo 
ſententia in os ſtolidus, 26. 9. 

23. Ut canis redeo ad ſuus vomitus; ita ft o- 
lidus redeo ad ſuus ſtultitia, 26. 11. 

24. Lapis ſum gravis, & arena ponderoſus; ſed 
ſtultus indignatio ſum Hy as ille duo, 27. 3. 

25. Urſa orbatus ſuus catulus occurro vir po- 
tius quam ſtolidus in ſuus ſtultitia, 17. 12. 

26. Verbum ſapiens audio eum quies pot ius 


quam clamor ille qui dominor 1 inter ſtultus, Eccl. 


TY 
: Stoliditas pono in celfin dignitas, vero di- 
15 ſedeo in abjectus locus, Eccleſ.” 10. G. 

28. Ut qui applico lapis baliſta, ita fac io ille 
qui præbeo honor ſtolidus, 26. 8. 
29. Flagellum equus, frenum aſinus, & virga 
ſtolidus tergum, 26 3. 
3. Qui conturbo ſuus domus, poſſideo ventus, 
& Aale efficior ſervus ſapiens animus, 11. 29. 


31. Abeo a conſpectos ſtolidus vir, que per- 
cipio non in ille ver bum ſcientie, 14 7. 2 


32 Sum melior audio increpatio udien Ferm 
ut quis audio canticum ſtolidus, Eccleſ. 7 5. 
33. Qui ambulo cum ſapiens, fio ſapiens; ve- 
70 ſocius ſtolidus corrumpo, 13. 20. Sl 
24+ Qui mitto verbum per ſtolidus, decrunce 1 


pes & ebibo pœna, 26. 6. 
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35. Dead flies cauſe the Oytitment of the Apo: 
thecary to ſend forth a ſtinking ſavour; ſo doth 
a little folly him thet is in reputation for wiſdom 

and honour, Eccleſ. 10. f. - - 

36. The wiſdom of the prudent is to under- 
Rand his way: but the folly of fools is deceit, 14.8. 

37. The great God that formed all things, 
bath rewarded the fools, and rewarded tranſgreſ- 


fors, 26. 10. 18 
Friend, 

1. A man that hath friend muſt ſhew himſelf 
friendly; and there is a friend that ſticketh cloſer 
than a Brother, 18. 24. 

2, Iron fharpneth iron; ſo a man ſharpneth 
the Countenance of his friend, 27. 17. 

- 3. He that loveth pureneſs of heart, for the 
grace of his lips the king ihall be his friend, 22 11, 


4. Thine own friend and thy Fathers friend for? 
fake not, neither go into thy Brothers houle in 


the day of thy calamity:for better: is a neighbour 
that is near, than a Brother that is far off, 27. 10, 
855 ' Froward, =. 
1. A naughty perſon, a wicked man, walketh 
with a freward mouth, 6. 12 | 
2. He that hath a froward heart findeth no good; 
and he that hath a perverſe tongue falleth into 
miſchief, 17. 20. | Los 
3. A froward man ſoweth ſtrife, and a wiſpe- 
rer ſeparateth chief friends, 16. 28. | 
4+ Thorns and Snares are in the way of the 
froward ; he that doth keep his ſoul ſhall be far 
from them, 22. 5. | 
5. The froward 15 abomination to the Lord ; 
but his ſecret is with the righteous, 3. 32. | 
6. The mouth of the juſt bringeth forth wiſ- 
dom, but the froward tongue ſhall be cut _ 
7. The 


- F n 
5035. Mortuus muſca, efficio unguentum Phar- 


d * 89 0 . 
ident macopola eructo fœtor; ita N ad my 
| qui æſtimor propter ſapientia & gloria, Ecctef. | 


£0. Fx: | 
7 5 36. Sapientia aſtutus ſum adverto ſuus via: 
hi #0 | ſed ſtultitia ſtolidus ſum dolus, 14. 8. 


ings | . 10 I 
7. Magnus ille deus, qui” formo omnis, & 
IIgreſ. 5 1 0 & compenſo tranſgrediens, 
26. 10, EY d | 
yy ktend. | 
mfclf 1. Vir qui habeo amicus debeo præbeo ſuĩ a- 


Yi : : 4 & * » 
„„ ; & ſum amicus qui h#reo conjunction 


frater, 18. 2 | 
5 er, 18. 24. „ : 
neth 2. Ferrum acuo ferrum; ita vir acuo facies 


ſuus amicus, 27. 17. 


1 3. Qui amo mundities animus, pro gratia is 
for- | {avium Rex ſum ille amicus, 22. 11. 5 
SM 4. Tuus amicus & paternus Amicus derelinque 
our ne, neq; ingredior tuus frater domus tempus 
| tuus calamitas; nam melior {um vicinus propine 
Ap quam frater longinquus, 27. 10. | | 
1. Nequam homo, improbus vir, ambulo per- in 
d: verſus os, 6. 12. 2 | 
bs 2. Qui habeo perverſus animus conſequor 
nullus bonum, & qui ſum perverſus lingua in- 
1 cido in malum, 17. 20. ; 
| 3. Perverſus vir immitto contentio, & ſuſurs 
5 ro disjungo charus amicus, 16.28. | 
: 4. Aculeus & laqueus ſum in via perverſus's * 
qui obſervo ſuus anima ſum procul ab is, 22. 5. 
Wo 5, Præ fractus ſum abominatio Jehova; autem 


arcanum is ſum apud rectus, 3. 32 
6. Os juſtus proferro ſapientia, vero perverſus 


lingua reſcindo, 10, 31. 
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7. Put away fiom thee a froward mouth, and 

perverſe lips put far from thee, 4.24. 
80 

1. A mans Gift maketh room for him, and 
bi ingeth him before great men, 18. 16. 

2. A Gift in ſecret pacifieth anger, and a te- 
ward in the boſom ſtrong wrath, 21. 14. 

3. A Gift is a precious ſtone in the eyes of him 
that hath it; whitherſoever it turneth it proſpe- 
xeth, 17. 8. | 

4. A wicked man taketh a Gift out of the bo- 
ſom to pervert the ways of judgment, 17. 23. 

5. e that is greedy of gain, troubleth his own 
houſe ; bur he that hateth Grfzs, ſhall live, 15. 27, 

6. Whoſo boaſterh himſelf of a falſe Gi7?, is 
like clouds and wind withont rain, 25. 14. | 

Goods. 

1. When Goods encreaſe, they are encreaſed that 
eat them: and what good is there to the owners 
thereof, ſaving the be holding of them with their 
eyes? Eccleſ. 5.11. 


rave. 

1. Whatſoever thy hand findeth to do, do it 
with thy might; for there is no work, nor de- 
vice, nor knowledge, nor wiſdom in the Grave, 
whither thou goeſt, Eccleſ. 9. 10. 

2. There are three things that are never ſatiſ- 
fied, yea, four things ſay not, It is enough: The 
Grave, and the barren Womb, the Earth that is 


not filled with Water, and the Fire that ſaith not 


It is enough, 30. 15,16, 
Hand. 

1. If thou haſt done fooliſhly in lifting up thy 

ſelf; or if thou haſt thought evil, lay thy hand 


2. The 


upon thy mouth, 30. 32. 
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7. Removeo abs tu perverſus os, & pravus la- 
bium amoveo procul abs tu, 4. 24+ 
Gikt. . a 
1. Homo domum do acceſſus is, & adduco ille 


coram magnates, 18. 16. . 

2. Donum in abditum averto ira, & munus 
in ſinus vehemens excandeſcentia, 21. 14. ; 

3- Munus ſum veluti gratiſſimus gemma in 
oculus poſſidens ille; quocunque ſpecto proſpe- 
ror, 17. 8. . | 

4. Improbus accipio munus è ſinus ad perverto 
iter jus, 17. 23. | 2 

5. Qui ſum deditus quæſtus, conturbo ſuus 
domus, vero qui odi donum, vivo, 15. 27. 

6. Quiſquis jacto ſui de falſus donum, ſum 
velut vapor & ventus ſine pluvia, 25. 14. 

Goods. 

1. Cum bonum augeor, ille multi plicor, qui 
comedo ipſe: ergo quis commodum ſum domi- 
nus in preter aſpectus is cum ſuus oculus? FEccl. 


5. II. 
| G2ave. | 

1. Quiſquis tuus manus aſſequor ut facto, fa- 
cio pro tuus facultas: nam ſum nullus opus, nec 
rat iocinium, nec ſei entis, nec ſapientia in ſepul- 
chrum quo eo, Eccleſ. g. 10. LE : 

2. Sum tres qui nunquam fatio, imo quatuor 
dico non ſum fatis, ſepulchram & occlutus ute- 
rus, terra qui non fatio aqua, & ignis qui dico, 
non ſum ſatis, 38. 15, 16. | 1 


Wand. 5 
7, Si facio ſtulte eitero tu; ant ſi cogito mas- 
lum impono tuus manus tuus cs, 30. 32. 
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2. The kings heart 1s in the hand of the Lord, 
as the Rivers of Water ; he turneth it whitherſo- 


ever he will, 21. . 
6 Maſſv. 
x. Seeſt thou a man that is hafy in his words ? 
there is more hope of a fool than of him, 29.20, 


2. He that is flow to wrath, is of great under. Þ 
ſtanding: but he that is haſty of ſpirit, exalteth | 
folly, 14. 19. | ; 

3. Go not forth haſtily to ſtrive, left thou know 
not what to do in the end thereof, when thy 
neighbour hath put thee to ſhame, 25. 8. 

4. Be not raſh with thy mouth, and let not 
thy heart be Hhaſty to utter any thing before God, 
for God is in Heaven and thou upon Earth : 
therefore let thy words be few, Eccleſ. 5.2 

Hatred. TE 

1. Hatred ſtirreth up ſtrifes ; but love covereth 
all fins, 10. 12 

2. He that hideth Hatred with lying lips; and 
he that uttereth a ſlander, is a fool, xo. 18. 

3. Better is a dinner of herbs where love is, 


ahan a ſtalled Ox, and hatred therewith, 15. 17. 


Pead. 
1. Let thy Garments be always white, and let 
thy head lack no ointment, Eccleſ. 9. 8. 
2. The Glory of young men is their ſtrength: 
and the beauty of old men is their gray head, 20.29. 
3. The hoary head is a crown of Glory, if it 


be found in the way of righteouſneſs, 16, 31. 


Heart. 
+. My ſon give me thy Heart, and let thine 
eyes obſerve my ways, 23. 26. ü 


2 A N 


Lord, 
her ſo- 


ords ? 
29.20, 


under. 


calreth 


gentia, autem qui ſum præceps animus excito 
multitia, 14. 29. 


quid facio tandem quum tuus proximus adduco 
tu ad ignominia, 25. 8. 


| flino profero quiſquam coram Deus; nam Deus 


; verbum ſam paucus, Eccleſ. 5. 3. 


tego omnis defectio, 10. 12. 


tuus caput careo ne unguentum, Eacleſ. 9. 8. 


via juſtitia, 16. 31. 


2. Rex animus ſum in manus Jehova, ut rivus 
aqua, inclino i is quocunque volo, 21. 1. 


Haſty. 

1. Videone vir qui ſum præceps in ſuus ver- 

bum ? ſum melior expectatio de ſtolidus quam 
de ille, 29. 20. 

2. Qui ſum tardus ad ira ſum magnus intelli- 


* 


3. Ne prodeo feſtinanter ad litigo, ne  ignoro: 


4. Ne accelero tuus os, & ne tuus animus fe 
ſum in cœlum, at tu ſuper Terra, idcirco tuus 


Hatred. 
. Odium excito contentio, Vero charitas ob- 


2. Qui tego odium fallax labium, & qui pro- 
fero, infamia ſum ſtolidus, 10. * "Tg | 
3. Melior ſum cibariumolus, ubi ſum dile&ia: | 
quam ſaginatus bos . cum ille, 15. 17. | 
cad. 

1. Tuus veſtimentum ſum ſemper nitidus.; 4 


2, Ornamentum juvenis ſum ille vis, & decam 
ſenex ſunt canities, 20. 29. 
3. Canities ſum corona gloria, fi invenior in 


Heart. 
1. Meus filius de ego tuus cor, & tuus oculus 
obſervo meus via, 23 26, 


—— _ 


_” "Ix. 


2+ A man's heart deviſeth his way, but the a 
Lord ditecteth his ſteps, 16. 9. Nati 
3-» The heart knoweth his own bitterneſs, and 3 
a ſtranger doth not intermeddle with his joy, 14. neu: 
I Os» 1 
4. A merry heart maketh a chearful counte. | 4 
nance, but by forrow of the heart the ſpirit is Þ anir 
broken, 15. 13. 
| 5. A merry heart doth good like a medicine, I 5. 
but a broken ſpirit drieth the bones, 17. 22. 1 
| 6. It 1s betterto go to the houſe of mourning, 6. 


than to go to the houſe of feaſting ; for that is. Þ jocu 
the end of all men, and the living will lay it to mo, 
his heart, Eccleſ. 7. 2. 


7. As he that taketh away a garment in cold 7, 
weather; and as Vinegar upon Nitre : ſo is he Þ acet 
that ſingeth (ongs to an heavy heart; 25 20. cum 

8. The fooliſhneſs of man perverteth his way, 8. 
and his heart fretteth againſt the Lord, 19. 3. mus 


9. The heart of him that hath underſtanding 9. 
ſeeketh knowledg; but the mouth of fools feed- I ſtoli 
eth on fooliſhneſs, 15. 14. | 


10. The tongue of the juſt is as choice as ſilver: 10 
the heart of the wicked is little worth, 10. 20. cum 
N 11. He that truſteth in his own heart, is a fool; 1. 

bur whoſo walketh wiſely, he ſhallbe delivered, Item 

28. 26. ; 
12. The heaven for height, and the earth for þ 1: 


depth, & the Heart of Kings is unſearchable, 25. 3. Panin 
13. The fining pot is for ſilver, and the fur- 1: 
nace for gold; but theLo1d trieth the hearts, 17.3 nus 
14 Hell and deſtruttion are before the Lord; I 
how much more than the hearts of the children quai 
Irn. be | 
15. As in water, face anſwereth to face; fo 1. 

the heart of man to man, 27. 19. mys 


4 | Who. 


H 9 
a. Homo animus excogito ſuus via, fed Jehova 


ſtatuo ille greſſus, 16. 9. ; | 
3. Animus cognoſco ſuus amaritudo, & extra- 


neus non intermiſceo ſui in is letitia, 14. 10. 


4. Lætus animus facio lætus vultus, at dolor 
animus ſpiritus frangor, 15. 13. 


5. Lætus animus benefacio tanquam medici- 
na, autem fractus ſpiritus exſicco os, 17. 22. 

6. Sum melior adeo locus luctus, quàm adeo 
locus convivium; nam ille ſum finis omnis ho- 
mo, & vivens indo ille ſuus animus, Ecclef. 7. 2. 


7, Ut qui eripio veſtis in frigus tempus, & ut 
acetum ſuper nitrum, ita ſum qui cano canti- 
cum apud male affeQus animus, 25. 20. 

8. Stultitia homo perverto ipſe via, & is ani- 


mus ind ignor adverſus Jehova, 19. 3. 


9. Animus prudens quæro ſcientia, autem 08. 
ſtolidus paſcor ſtultitia, 15. 14. | 


10. Lingua juſtus ſum ut le&iſimus argen- 
tum; animus improbus ſum perparvi, 10. 20. 

11. Qui confido ſuus animus ſum ſtultus, au- 
tem qui ambulo ſapienter is eripior, 28. 26. 
12. Calum altitudo, & terra profunditas, &. 
animus Rex ſum inſcrutabilis, 25. 3. 
13 Fuſorius vas adhibeor argentum, & cati⸗- 
nus aurum; at Jehova probo cor, 17. 3. 
14. Infernus & perditio ſum coram Jehova; 
quanto magis igitur animus filius homo, 15. 11 


15. Ut in aqua facies obſervor facies, ita ani- 
mus homo, 27. 19. 


16. Quiz 


40 "5 > 
16. Who can fay I have made my heart clean, 


Iam pure from my ſin ? 20. 9. 


Money. 


1. Haſt thou found honey ? eat ſo much 28 is 
ſufficient for thee, leſt chou be filled therewith, | 


and vomit it ? 25. 16. 
Youotr, 


1. He that followeth after righteouſneſs and 
mercy,findeth life, righteouſneſs, and Honour, 21.21. [% 
2. A gracious Woman retaineth Honour, and Þ 


ſtrong men riches, 11. 16. 
3. A mans pride ſhall bring him low, but hs. 


nour ſhall uphold the humble in ſpirit, 29. 23. 
4. Whoſo keepeth the fig-tree, ſhall eat the Þ 
fruit thereof: ſo he that waiteth on his maſter 


mall be honoured, 27. 18. 

5. In the multitude of People is the Kings 50. 
nour; but in the want of people is the deſtruction 
of the Prince, 14. 28. 

6. As ſhow in ſummer, and as rain in harveſ}, 


fo honour is not ſeemly fora fool, 26. 1. 


| Spe. 
1. Hope deferred maketh the heart ſick, bit 
when tho deſire cometh, it isa tree of life, 13.2 
2. To him that is joyned to all the living, 


there is hope; for a living Dog is better than 3 


dead Lion, Eecleſ. 9. 4. 
3. The hope of the righteous ſhall be gladneſs, 
bur the expectation of the wicked ſhall periſh, 


10. 28. : 


4. When a wicked man dieth, his expeCtatio 


| ſhall periſh, and the hope of unjuſt men periſh- At; 


eth, II. 17. 
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riſk, 
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ih- 


lle, 


ne ſaturor is, & evomo ille, 25. 16. 


ſtento depreſſus ſpiritus, 29. 23. 


cio pereo, etiam ſpes injuſtus pereo, 11. 17. 


H = 

| | AT 
16. Quis poſſum dico puriſico meus animus 

ſum mundus a meus peccatum ? 20. 9. . 


| Honey. 8 
1. Invenio Mel? commedo qui ſum ſatis tu, 


Yonour, 
1. Qui ſector juſtitia & benignitas, conſequot 
vita, juſtitia & honor, 21. 21. CAS 
2. Gratioſus mulier contineo honor, & po- 
tentior contineo divitiæ, 11. 16. | "oP 
3. Homo elatio deprimo is, autem honor ſu- 


4. Qui cuſtodio ficus commedo fructus ille, 
ita qui obſervo ſuus dominus, honoro, 27. 18. 


5. In multitudo populus ſum rex decor, at 
in defectus natio ſum contritio dominator, 14.28. 


6. Ut nix in æſtas, & ut pluvia in meſſis, it} 
honor non convenio ſtultus, 26. 1. | 
Hope. 
1. Spes protractus efficio animus æger; autem 
cum deſiderium addenio ſum arbor vita, 13. 12. 
2. Is qui aſſocio omnis vivens ſum ſpes; quip- 
pe vivens Canis ſum melior mortuus Leo, Eccleſ. 
5 Fr 9 
3. Spes juſtus ſum lætitia, verò expectatio im- 
probus pereo, 10. 29. 


4. Quum improbus homo morior, is expecta- 


* 


Douſe, 


4 H 
7 


but the houſe of the righteous ſhall ſtand, 12.7 


Mouſe. 

1. The Houſe of the wicked ſhall be over.Þ 
thrown, but the Tabernacle of the upright ſhall FR 
rich, 14. 11. 8 

2. The Lord will deftroy the Houſe of the 
proud; but he will eſtabliſh the border of the gg 
widow, 15. 25. 8 

3. The wicked are overthrown, and are not; :olh 


4. In the houſe of the righteous is much tres. 
ſure; but in the revenues of the wicked is troy. 
ble, 15 6. | BE 

5. Through wiſdom is a houſe builded, and by aud 
underſtanding it is eſtabliſhed, 24. 3. 6 
6. Withdraw thy foot from thy neighbours FRY 
houſe, leſt he be weary of thee, and ſo hate thee, | 


BE. 17. | | 
Jumble. | _ 
1. Better it is to be of an humble ſpirit with I mar 
the lowly, than to divide the ſpoil with the 16. 
proud, 16. 19. 5 2 
2. A man's pride ſhall bring him low, but ho- I gen 
nour ſhali uphold the humble in ſpirit, 29. 23. 3 
3. Do this now my Son, and deliver thy ſelf, 0 
when thou art come into the hand of thy friend; N cio 
go humble thy ſelf, and make fure thy friend, 63. 4 
4. When men are caſt down, then thou ſhalt (141 
ſay, there is lifting up, and he ſhall ſave &- I 
humble perſon, Job 22 29. | | 


| Hunger. 1 
1. Slothfulneſs caſteth into a deep ſleep, and | ma 
an idle ſoul ſhall ſuffer hunger, 19. 15. R 


2. Men do not deſpiſe a thief, if he ſteal to f ple. 
ſatisfie his ſoul, when he is hungry, 6. 30. | 


3. The 


over. 
1t ſhall 


of the 


of the 


> Not - 
12,7, 
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'H 
Houſe. 


1. Domus improbus perdo, 
rectus floreo, 14. 17. 


autem tentor ium 


2. Jchova evello domus ſuperbus, autem con- 
ſtituo terminus vidua, 15. 25. | 

3- Improbus everto, nec ſum ; autem familia 
juſtus ſto, 12. 7. * 

4. In domus juſtus ſum multus opes; at in 
ptoventus improbus ſum perturbatio, 15. 6, 


'5. Sapient ia domus zdifico, & intelligentia 
ſtabilio, 24. 3. 

6. Contineo tuus pes à tuus proximus domus, 
ne ſaturor tu, ac ita odio habeo tu, 25. 17. 


Humble. 


1. Melior ſum ſum ſubmiſſus ſpiritus cum 
manſuetus, quam partior ſpolium cum ſuperbus, 
16. 19 


2+ Homo elatio deprimo is, autem honor ſu-- 


ſtento depreflus ſpiritus, 29. 233 

3. Facio iſte jam meus Filius & eripio tu quan- 
do convenio in manus tuus proximus, age ſubji- 
cio tu & interpello tuus proximus, 6. 3. 

4. Quum homo deprimo, tum tu dico ſum 
exaltatio, & ſervo demiſſus homo, Job. 22. 29. 


Hunger. 1 
1. Pigritia injicio altus ſopor, & Ignavus ani- 


ma eſurio, 19. 15. 
2. Homo non contemno fur, ſi furor ad ex- 


pleo ſuvs animus quum eſurio, 6. 30. 
3. Satur 


the joy of the Hypocritebut fo a moment, Joh 20. 5. 


q but he that hateth reproof, is brutiſh, 12. 1. 


| ion; but he that refuſeth reproof, erceth, or” 7. 
3 | 5. The 


44 _— 
3* The full foul loatheth a honey-comb; but 1; 
the hungry ſoul every bitter thing is ſweer, 27, 7, 
 Pypocrrtte, | 

1. An Hypocrite with his mouth deſtroyeth hi 
neighbour : but through knowledg ſhall the jul 


- 
im 


+; 
us; 
be delivered, 11.9. „ | RR. 

2. The triumphing of the wicked is ſhort, and: 1 by 


A 


3. What is the hope of th: FHypocrite, though he 1.0 
hath gained, when God takzth aw y his Soul? 5 : 


Joo 27.8. : 


8 
2 


Increaſe. 

1. Honour the Lord with thy ſubſtance, and 
with the fir fruits of all thine Increaſe. 3.9. | 
2. Thc is that ſcattereth, and yet :ncreaſeth, Þ 
and there is that withholdeth more than is meet, 
but it tendeth to poverty, 11, 24. : 
| Inheritance. 13 
1. Wiſdom is good with an Inheritance, and by q c 

it there is profit to them that fee the Sun, Ec.7. 11 ? 
2. A good man leaveth an Inheritance to his 
childrens children, and the wealth of the ſinner is 
laid up for the juſt, 13. 22. | 
3. An Iheritance may be gotten haſtily at the . 
beginning but the end thereof ſhall not be bleſ. Þ ©} 


ſed, 20. 21. 
Inſtruction. 
1. Apply thy heart unto Inſtruction, and thine | 
ears to the word of knowledge, 23. 12. wy 
2. Hear Inſtruction, and be wile, and refuſe it 
not, 8. 33. 8 
3. Whoſo loveth Inſtruction, loveth knowledg ; 


1 
prim 
Co 
cohi 


2 
Ly 


4. He is in the way of life that keepech Inſtru- 


4; pit 45 
3. Satur anima calco favus, verò famelicus a- 
ima omnis amarus ſum dulcis, 27. 7. | 


Pypocrtte, 


eth hu 7: Hypocrita ſuus Tn ſuus proxi- 
the jull us; at ſcientia juſtus libero, 11. 9. 


J; but t 


65 — 7. 7. 


ott, na. 2. Triumphus improbus ſum brevis, & leti- 
420. Itia hypocrita uſque ad momentum, 20. 5. 
ugh he 13 Quis ſum expectatio hypocrita, quamvis 
Soul! N quum Deus decutio is deſiderium, Job 


— 


5 Increale. f 
> and 2- Honoro Jehova de tuus ſubſtantia, & de 
), primitiæ totus tuus proventus, 3. 9, 


aſeth, 2: Sum qui diſpergo, tamen augeo, & ſum qui 
meer | cohibeo plus æquus, at tendo ad egeſtas, 11. 24. 


| Jauheritance. 
dby . 2. Sapientia ſum bonus cum poſſeſſio, & per 
is ſum emolumentum aſpiciens Sol, Zecl. 7. 11. 
2. Bonus trado poſſeſſio ſuus filius filius, & o- 


er is pes peccator recondo juſtus, 13. 22. 


the 3. Poſſeſſio poſſum acquiro feſtinanter in prin- 
ſeſ. cipium, autem finis ille non benedico, 20. 21. 


| Inſtruction. = 
ne | 1. Adlubeo tuus animus ad eruditio, & tuus 
auris ad ſermo ſcientia, 23. 12. | 
it 2. Audio eruditio, & ſapio, & ne reſpuo ille, 


8. 33 

3. Qui amo eruditio, amo ſcientia, verò qui | 
odi correptio ſum brutus, 12. 1. 1 
4+ Sum in iter vita qui ſervo eruditio, verd {© 
qui derelinquo correptio, erro, 10. 17. 
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5. The Commandment is a lamp, and the hu 5. 
is light; and reproofs of Iuſtruction are the wayſhyx, { 
of life, 6. 23. 

6. Give luſtruction to a wiſe man, and he willi 6. 
be yet wiſer; teach a juſt man, and he will en. ¶ juſtu 
creaſe in learning, 9. 9. | | 

7. He that refuſeth Iuſtruction, deſpiſeth his 5. 
own foul; but he that heareth reproof, getteth Wqui a 
underſtanding, 15 32. ; 

8. Poverty and Shame ſhall be to him that 1e. 8. 


"Foſerh Inſtruction; but he that regardeth reproof tio, 


Mall be honoured, 13 18. ; 
9. Take faſt hold of Inſlruction, let her not go, 9. 
keep her for ſhe is thy life, 4. 13. Zille 
10. Ceaſe my Son to hear the Inſtruct ion thit 10 
cauſeth to err from the words of knowledg, 1927 Hfacie 
Integrity. : N 
1. The Integrity of che upright ſhall guide them, 
but the perverſueſs of trauſgreſſors ſhall deſtroy 
them, 11. 3. 
2. Better is the poor that walketh in his Inte- 
grity, than he that is perverſe in his lips, and is 


a foo), 19 f. 
Judgment. 

7. The King by Judgment eſtabliſheth the land; 
but he that receiveth gifts, overthrows it, 29. 4. 

2. Many ſeek the Rulers favour: but every 
mans Juag ment cometh from the Lord, 29. 26. 

3. Much food is in the rillage of the poor: 
but there is that is deſtroyed for want of Juag- ſun 
ment, 13. 23. | 

4. whoſo keepeth the Commandment, ſhall 
feel no evil thing: and a wiſe mans heart diſcer- 
neth both Time and Judgment, Eccl. 8. 5. 

56. Becauſe to every purpoſe there is Time wy 
Juag- 


\ 


| 
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us 
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e a F. Praceptum ſum lucerna, & doQrina ſum 
wayſhux, & correctio eruditio ſum via vita, 6. 23. 
wills 6, Do eruditio ſapiens & amplius ſapio, doceo 
| en-Wjuſtus & creſco ſub doQrina, 9. 9. | 


1 his 5. Qui nolo eruditio ſperno ſuus anima,autem 
tteth Wqui auſculto correptio poſſideo animus, 15. 32. 


tie. g. Paupertas & Ignominia ſum recuſans etudi- 
roof tio, autem qui ſervo correptio honoro, 13. 18. 


t g, 9. Prehendo etuditio, ne dimitto ille; cuſtodio 
ille quia ſum tuus vita, 4. 13 | 


thÞ® 10, Deſino meus Filius auſculto eruditio qui 
9.27 Hfacio aberro à ſermo ſcientia, 19. 27. 

. Integrity. 
hem, 1. Integritas rectus deduco is, at perverſitas 


roy per fidioſus devaſto is, 11. 3. 


Inte- 


" 2. Melior ſum pauper qui ambulo in ſuus ins 
Dd 1% 


tegritas ille qui ſum perverſus ſuus labium, & 
ſum ſtolidus, 19. 1 5 | 


and; 1. Rex judicium ſtabilio regio, vetò qui aeci- 
9. 4. pio munus deſtruo is, 29. 4. 4 
very 2. Multus quæro dominans favor, verum unuſ- 
| quiſque jus ſum a Jehova, 29. 26. 
or: 3. Mulcus cibus ſum in cultura pauper ; ſed 


#dg- Mum qui conſumo pre inopia judicium, 13. 23. 


hall lk 4. Qui obſervo præceptum, experior non ma- 
cer- us res; & ſapiens animus novi & tempus & ra- 

io, Eccleſ, 8. 5. | |; 
and 5. Quoniam quiſque voluntas ſum tempus & 
tage | ratio; 


| 


48 5 K | 
judgment; therefore the miſery of man is great 
upon him, Eccleſ. 8. 6. 8. ( 

6. The robbery of the wicked ſhall deſtroy 
them, becauſe they refuſe to do judgment, 21. 7. 
7. Judgments are prepared for ſcorners, and 
ſtripes for the back of 2 19. 29. 
u 


„ | . | 

1. It is joy tothe jaſt co do judgment, but de- . . 
ſtruction ſhall be to the workers of iniquity, 21.15. ſum 
2. The juſt man walketh in his integrity; his I. 2. 
children are bleſſed after him, 20. 7. | ſum 
3. The path of the juſt is as the ſhining light, 1 3. 
that ſhineth more and more unto the perfect day, ** 


4. 18. : : 
4. The memory of the juf is bleſſed ; but the 4: 
name of the wicked ſhall ror, 10. 7. yo 


5. The wicked is ſnared by the tranſgreſſion . ? 
of his lips: but the jut ſhall come out of trouble, #*** 
12.13. 

6. A juſt man falleth ſeven times, and ziſeth Þ, 
up again: but the wicked {hall fall into miſchief, pr 
24. 16. N 

85 He that jaſtiſieih the wicked, and he that off 
condemneth the juſt, even they both are abomi- - 1 
nation to the Lord, 17. 15. | - 1 
8. To puniſh the juſt is not good, nor to ſtrike FÞp,:-. 
Princes for equity, 17. 26. 

II 5 5 
1. A divine Sentence is in the lips of the Xing, Iuon 
his mouth tranſgreſſeth not in judgment, 16. 10. ny 

2. It: is an abomination to Xing, to commit um i. 
wickedneſs, for the throne is eſtabliſhed by righ- 
teouſneſs, 16. 12 | 3. 

3. Righteous lips are the delight of Xingr, and Royer 


they love him that ſpeaketh right, 16, 13. 


4. A 


A K | 49 
ratio; ideo mifria homo ſum magnus ile, Ecel. 
8. 6. 

6. Vaſtitas improbus diſſeco ipſe; quia renuo 
exerceo jus, 21. 7. 

7. Judicium paror in deriſor, & contuſio in 
wo ſtolidus, 19. 29. 
Juſt. 1 

1. Sum lætitia juſtus facio jus, veto contritio 
ſum operarius iniquitas, 21. 15. 

2. Juſtus ambulo in ſuus integritas ; ill fikus 
ſum beatus poſt is, 20. 7. | 
3. Iter Juſtus ſum ſimilis ſplendidus lux, qui 
ſaceo magis magiſque uſque ad perfeCtus dies, 4 

18. 

4. Memoria juſtus ſum benedictus, autem non 
men improbus putreſco, 10. 7. 

5. Improbus irretio a defectio ſuus labiumz at 

juſtus ingredior ab anguſtia, 12+ 13. 


6. Juſtus cado ſepties & exurgo rurſus, you 
1 corruo in malum, 24˙ 16. | 


7. Qui abſolvo improbus, & qui eee 
ts æque ambo ſum abominatio ms 
17. 

8. Alulcto juſtus non ſum bonus, nec percutio | 
Princeps propter æquitas, 17. 26. 

15 Divinus Sententia inſideo Boden Rex, i is os 
non 1 judicium, 16. 10. 

um abominatio Rex committo im robita, 
nam ſolium ſtabilio juſtitin, 16. 12. l b 


3. Juſtus labium ſa delic -dils 
lo quens rectum, 16. 13. b ie Rex, 1 


4. Rex 


50 a 
4. A King that ſitteth in the throne ©. , udg. 
ment, ſcattereth away all evil with his eyes, 20 8. 

5. A wiſe King ſcattereth the wicked, and 
bringeth the Wheel over them, 20. 26. 

6. It is the glory of God to conceal a thing 
but the honour of King, is to ſearch out a matter, 
25. 2. | | | 

7. Where the word of a King is, there is pow. 
er; and who may ſay unto him, What doeſt 
thou? Eccleſ. 8. 5. ; 
8. The Wrath of a King is as meſſengers of 
death ; but a wife man will pacifie it, 16. 14, 
: 9. The King's wrath is as the roaring of a Lion; 
but his favour is as dew upon the graſs, 19. 12 

10. In the light of the Kins's countenance is 


life, and his favour is as a cloud of the latter rain 


I6. 15. 8 7 | 
- Iz. The King that faithfully judgeth the poor, 
his throne ſhall be eſtabliſhed for ever, 29. 14. 

142+ It is not for Kings to drink Wine, nor fot 
Princes ſtrong drink ; leſt they drink and forget 
the Law, and pervert the judgment of any of the 
afflicted, 31. 4, 5. 0 2 
13. Wo to thee, O Land, when thy King is: 
Child, and thy Princes eat in the morning, Eccli 
IO. 16. 

14. Take away the wicked from before th: 
King, and his throne ſhall be eſtabliſhed in righte- 
ouſneſs, 25. 5. | 
185. Curſe not the Ming, no not in thy!thovght, 

and curſe not the rich in thy bed- chamber; for: 
bird in the air ſhall carry the voice, and that which 
hath wings ſhall tell the matter, Eccleſ. 10. 20. 

„ Rnowledge. 

x. There is gold and a multitude of rubies; but 
the lips of Knowledge ate a precious jewel, 20. 15. 


2. Re. 


m 


10 


ho 


20. 


4. Rex inſidens ſolium judicium ventilo omnis 
malum ſuus oculus, { . 
5. Sapiens Rex ventilo improbus, & con 
rota in iſle, 20. 26: 
6. Sum Hon 
honor Rex ſum perveſtigo res, 25. 2. 


», Ubicunque Verbum Rex ſum, ibi ſum do- 
minatio; & ecquis dico ille, Quis facio? Z:cl.8.4. 


8. Excandeſcentia Rex ſum ut nuncius mors, 
ſed ſapiens vir expio is, 16. 14. | 
9. Rex indignatia ſum ut rugitus Leo, autem 


[ 


K 


. 


verto 


or Deus abſcondo res; autem 


15 benevolentia ſum ut ros ſuper herba, 19. 12. 


10. In lux Rex facies ſum vita, iſque benevo- 
lentia ſum velut nubes ſerotinus pluvia, 16. 15. 


11. Rex qui fideliter judico tenuis, igſe ſolium 
ſtabilio in Perpetuum, 29. 14. . | 
12. Abſum Rex bibo vinum & Dominator in. 
ebriens potus; ne bibo & obliviſcor ſtatutu 
muto jus ullus afflictus, 3 1. 4, 5. 


13. Hei tu Regio, cum tuus Rex ſum 
tuus Pi inceps comedo mane, Eccl. ro. 16. 


14. Aufero improbus à conſpectus Rex, & is 


ſolium ſtabilio juſtitia, 25. 5. 


15. Ne maledico Rex, ne quidem in tuus ani. 


. 


mus, & ne maledico dives in tuus conclave; nam 


avis cœlum perfero vox, & ales 


Fel. 10. 120. 


Knowledge. 
1 Sum aurum & copia 
um ſcientia ſum — 


2. Aci. 


indico verbum, 


cat bunculus; at labiy 
gemma, 20. 15. | 
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2. Receive my inſtruction, and not ſilver; and 


Knowledge rather than choice gold, 8. 10. 

3. That the ſoul be without Kuowleage it is not 
good; and he that haſteth with his feet, ſinnetb, 
19. 2 


9.2. 
4 He that hath Knowledge, ſpareth his words; 
and a man of underſtanding is of an excellent 
_ ſpirit, 17. 27. 


5. Wiſdom is a defence, and Maney a is defence 
but the excellency of Knowledge is, that Wiſdom 
giveth life to them that have it, Eccle/. 7. 12. 

1. In all Labour there is a Profit; but the talk 


of the lips tendeth only to penury, 14. 23. 


2. He that labouret h, Iaboureth for himſelf, for 


his mouth craveth it of him, 16. 26. 


3. All the Labour of man is for his mouth; 
and yet the appetite is not filled, Eccleſ. 6. 7. 
4. Wealth gotten by vanity, ſhall be diminiſhed; 
but he that gathereth bylabour,ſhall increaſe, 13.11. 
5. All things are full of Lahour ; man cannot 


utter it, the eye is not ſatisfied with ſeeing, nor 


the ear filled with hearing, Eecl. 1. 8. 

6. There is a man whole labour is in Wiſdom, 

and in Knowledge, and in Equity; yet to a man 

that hath not /aboured therein, {hall he Teave it for 

his portion, Eccl. 2. 21; | | 
7. There is nothing better for a man, than that 


hee mould eat and drink, and that he ſhould make 


his ſoul enjoy good in his Labour, Eccl. 2. 246 
8. Every man alſo to whom God hath given 
riches and wealth, and hath given him power to 


eat thereof, and to take his portion, and to rejoyce 


in his lalour; this is the gift of God, Ecel. 5. 19. 
9 What hath a man of all his laboun, and of 


the vexation of his heart, wherein he hath laboured 


under the Sun? Ec, 2 22, 10. KA 
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led excellentia ſcientia ſum, quod ſapientia con- 
fero vita poſſeſſor, Eccl. 7. 12. | 


bum labium tendo tantùm ad egeſtas, 14. 23» 
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2. Accipio meus eruditio, ac non pecunia: & 
ſcientia potius quàm lectiſſimus aurum, 8. 10. 
3. Ut animus careo ſcientia non _— 3 
& qui propero ſuus pes, pecco, 19. 2 | 


4. Vir qui poſſideo ſcientia, cohibeo ſuus ſer- 
mo; & vir intelligens ſum eximius ſpiritus, 17. 


27. | 
5.Sapientia ſum umbra, & pecunia ſum umbra, 


Labour. 
1. In omnis labor ſum emolumentum ; at ver- 


2. Qui laboro, laboro ſuimet; nam is os rogo 
hic ab ille, 16. 26. | 
3. Omnis labor homo obvenio ipſe os, tamen 
deſiderium non expleo, Eceleſ. 6. 7. 
4. Subſtantia acquiſitus ex vanitas diminuo, 
autem qui congrego manus augeo, 23. Ir. | 
5. Singulus es ſum pienus labor, homo non 
poſſum eloquor, oculus non ſatio video; nec au- 
ris impleo audio, Eecl. 1. 8. | 
6. zum homo qui labor conficior ſapientia, & 
ſcientia, & æquitas; autem homo qui non labore 
in ille trado ille in ille pars, Eccl. 2. 21. WEE, 
7. Sum nil melior homo quzm ut comedo, & 
bibo, & ut effi-io ſuus animus fruor bonum ex 
luus labor, Eccl. 2, 24. Fs 
8. Unuſquifqueetiam qui Deus do divitiæ, & 
ficultas, & facio is copie comedo ex ille, & per- 
cipio ſuus pars, ac i{#ror de ſuus labor; hic fum 
domum Deus, Eccl. 5. 19. | 
9. Qui ſum homo ex omnis ſuus labor; & ex 
aflictio ſuus animus qui-ille laboro ſub Sol? Eee. 


20.22% F 
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10. As he came fotth of his Mothers Womb, 
naked ſhall he return to go as he came, and ſhall 


| 3 take nothing of his labour which he may carry 


away iu his hand, Eccl. 5. 15. | 
11. This is alſo a ſore evil; that in all points 
as he came, ſo ſhall he go; and what profit hach 
he that hath — the wind ? Eccl. 5. 16. 
nd. 


t. He that tilleth his Land, ſhall have plenty | 


of bread ; but he that followeth after vain per- 
ſons, ſhall have poverty enough, 28. 19. 


2. Remove not the ancient Land-wark which | 


thy Fathers have ſer, 22. 28. 


3. For the tranſgreſſion of a Land, many ate 
the Princes thereof; but by a man of under - 
ſtanding and knowledge, the ſtate thereof ſhall | 


be prolonged, 28. 2. 
Laughter. 
1. Even in Laughter the heart is ſorrowful, and 
the end of chat mirth is heavineſs, 14. 13. 
2. I ſaid of Laughter, it is mad: and of mirth, 


what doth it? Ecel. 2. 2. | 


3. Sorrow is better than Laughter ; for by the 
ſadneſs of the countenance the heart is made bet» 
ter, Ecel. 7. 3. i 

4. There is a time to weep, and a time to 


laugh, a time to mourn, and a time to dance, F 


Eccl. 3. 4. = 
5. As the crackling of thorns under a Pot, ſo 


zs the laughter of the fool, Eccl. 7. 6. 


6.A feaſt is made for Laughter, and Wine maketh 
merry ; but money anſwereth all things, Zell. 


10. 19. 
Law, . : 
/ 1. The Law of the wiſe is a fountain of life to 


depatt from the ſnares of death, 13. 14. 
i | 2. Where 


* 
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omb, |. Quemadmodum prodeo ex ſuus Mater u- 


terus, nudus reverto abeo ut venio, & reports 
carry ;jhil ex ſuus labor qui defero in ſuus manus, Ec. 


2 cleſ. 5. 15. . . : 
n 11. Hic etiam ſum magnus malum; quod om» 


_ nino prout venio ita abeo, & quis emolumentum 
1% um is qui laboro vencus, 5. 16. 

left Land, = J 
1 1. Qui colo ſuus tellus, habeo copia panis 3 


vero qui fe&or vanus homo, ſatior paupertas, 
rhich | 28. 'N 4 5 : 5 
2. Ne moveo antiquus terminus qui tous ma- 
| Jores apto, 22. 28. : | 
3. Propter defectio Regio mulcus ſum princeps 
ſhall is: autem ab homo prudens & peritus ſtatus ille 
prorogo, 28. 2. | | 


Lautthter, 


1. Etiam inter riſus animus deleo, & inis ille 


hand lætitia fio mæror, 14. 12 
th 2. Ego dico de riſus, ſum inſanus; & de le; 
— titia ecquis facio iſte ? Eccl. 2. 2. g 
ho 3. Luctus ſum melior riſus, quia triſtitia vultus 
— animus efficio melior, Eccl. 7. 3. 
9 4. Sum tempus fleo, & tempus rideo, tempus 
mee, plango, & tempus ſalto, Ec. 3. 4. 
%o ., Ur crepitus ſpina ſub olla ; ita ſum riſus 
i ſtolidus, Eccl. 7.6. | 
Lerh 6. Convivium paro ad lætitia, & vinum let ifi- 
Fa, co; at pecunia ſufficio res omnis, El. 10. 19. 
: Law, By | 
1. DoQtrina ſapiens ſum ſcaturigo vita, ad-re- 
Fo to | eedo à tendicula mors, 13. 14. | 


here 3 2. Quum 


* 
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2. Where there 1s no viſion, the people periſh; 


. frowardneſs, 10. 32. | 
3- The lips of the wiſe diſperſe knowledg ; but | 


that ſhed innocent blood, the Lord bates, 6. WW 


4 


but he that keepeth the Lam, happy is he, 29. 18. 
3. They that forſake the Law, praiſe the wic- 


| ked; bur ſuch as keep the Law, contend with | 


them, 28. 4. 


Ribe ral, 


1. TheL:b:yalſoul ſhall be made fat; and he that 


warereth, ſhall be warered alſo himſelf, 11. 25, 


Lips. | 

7. The ps of the righteons feed many; but | 
fois die for want of wiſdom, 10. 21. | 
2. The of the righteous know what is ac- | 


ceptable; but the mouth of the wicked ſpeaketh 


the heart of the fooliſh doth not ſo, 15. 7. 

4. In the lips of him that hath underſtanding, 
wiſdom is found, but a rod is for the back of him 
that is void of underſtanding, 10. 13. 

5. The words of a wiſe mans mouth are gra- 


cious, but the lips of a fool will ſwallow up him- 


ſelf, Eccl. 10. 12. | gt 
6. Burning lies and a wicked heart, are like a 
potſheard covered with ſilver droſs, 26. 23. 


VERY : 5 
7. The bt is caſt into the lap; but the whole 
diſpoſing thereof is of the Lord, 16. 33. 
2. The bot cauſeth contention to ceaſe, and pat» 


teth between the mighty, 18. 18. 


| Lye. BY 
1. A wicked doer giveth heed to falſe lips; and 
a lyer giveth ear to a naughty tongue, 17. 4. 
2 A hing tongue hateth thoſe that are afflicted 
by it, and a flattering mouth worketh ruin,26.28. 
3. A proud look, a hing tongue, and hands 


«>. 


ve 


ſu 


eridh; 
9. 18. 
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with 
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2. Quum non ſum viſio, populus pereo; au- 


tem qui obſervo Lex, beatus ſum ille, 29. 18. 
3. Qui derelinquo Lex, laudo improbus; at 


qui obſervo Lex, contendo cum ille, 28. 4. 


Ltberal. 


1. Beneficas animus «fficio pinguis, & qui ri- 


| po, rigo etiam ipſe, 11. 25. 


Lips, 
1. Labium juſtus paico multus ; vero ſtultus 
morior prez dementia, 10. 21. 


2. Labium juſtus experior quis ſum gratus; 


very os improbus loquor petverſitas, 10. 32. 


3. Labium ſapiens ſpargo ſcientia; autem ani- 
mus ſtolidus facio non ita, 15. 7. 
4. Labium prudens ſapientia adſum; at virga 


ſum tergum demens, 10. 31. 


5. Verbum ſepiens os ſum gtatioſus; verd la- 
bium ſtolidus abſorbeo ſui, Eccl. 10. 12. 


6. Ardens labium, & impins cor, ſum ſimilis 
teſta obductus argenteus ſcoria, 26. 23. | 
; Lot, . 
1. Sors conjicio in gremium; autem totus ta- 
tio is ſum a Jehova, 16.33. - = 
2. Sors facto contentio ceſſo, & dirimo inter 
robuſtus, i . | 
1. Malcficus attendo ad falſus labium; & men- 
dax advertoauris ad ærumnoſus lingua, 17. 4. 
2+ Mendax lingua odi ille qui attero ab ille, & 
blandus os perficio ruina, 26. 23. 3 
3. Elatus oculus, mendax lingua, manuſque 
effundens innocens ſanguis, Jehova odi, 6. 17. 
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4. A faiſe witneſs ſhall not be unpuniſhed, and 
he that ſpeaketh hes, ſhall not eſcape, 19. 5. 

5. The lip of truth ſhall be eſtabliſhed for ever; 
bur a hing tongue is but for a moment, 12. 19. 

6. Hing lips are an abomination to the Lord; 
but they that deal truly, are his delight, 12. 22. 


7. A righteous man hateth hing; but a wicked | 
man is loathſome, and cometh to ſhame, 13. 5. 

8. The getting of treaſures by a hing tongue, 
is a vanity toſſed to and fro of them that ſcek Þ 


death, 21. 6. 


9. Remove far from me vanity and Hes, give] 


me neither povery nor riches, feed me.with food 
convenient for me, 36. 8. . 
| Mercy. 5 | 
1. Mercy and truth preſerve the King, and his 
throne is upho!den by mercy, 20. 28. 
2. The merciful man doth good to his own ſoul; 


but he that is cruel, troubleth his own fleſh, 1.17, 


3. He that deſpiſeth his neighbour, ſinneth;but 


he that hathmercy on the poor happy is he, 14. 21. 


Meſſenger. 
1. A wicked Meſſenger falleth into miſchief; 


but a faithful Embaſſadour is health, 13. 17. 


2. As the cold of ſnow in the time of harveſt, 
ſo is a faithful Meſſenger to them that ſend him; 
for he refreſheth the ſoul of his Maſters, 25. 13. 

3. An evil man ſeeketh only rebeJlion;therefore 


a cruel M.ſenger ſhall be ſent againſt him, 17. 11. 


Poney, 
1. A feaſt is made for laughter, and wine maketh 
metry;but money anſweret h all things, Eccl, 10. 19. 


Mo2row. 


1. Boaſt not thy felt of ro Morrow, for thou 


knoweſt not what a day may bring forth. 27. 1. 
| - MPouth. 
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4. Falſus teſtis non ſum impunis, & qui lo- 
quor mendacium non evado, 19.5. 
5. Labium vetax ſtabilio in æternum; autem 
mendax lingua duro tantum ad momentum, 12.19. 
6. Mendax labium ſum abominatio Jehova; 
autem qui ago fideliter ſum is delectatio, 12. 22. 
7. Juſtus odi mendacium ; vero improbus ſum 


F fztidus, atque pudefio, 13. 5. | 


8. Acquiſitio theſaurus per mendax lingua, 


ſum vanitas impulſus huc & illuc A quzrens 
mors, 21.6. 


9. Amoveo longè ego vanitas & mendacium, 
do ego nec paupertas, nec divitiæ, alo ego cibus 


| commodus ego, 30. 8. 


B+ 

1. Benignitas & fides cuſtodio Rex, & ille ſo- 
lium ſuſtento benignitas, 20. 28. 

2. Benignus vir bene facio ſuus anima; autem 
crudelis turbo ſuus caro, 11. 17. | 

3. Qui contemno ſuus proximus peeco; autem 
qui facio gratia pauper, beatus ſum ille, 14. 21. 
1 Meſlenger. 

1. Improbus nuncius incido in malum; at 
Rane 1 
2. Ut frigus nivalis tempus meſſis, ita ſum fi- 


dus legatus mittens ipſe; nam reſtituo anima 


ſuus dominus, 25. 13. 
3. Malus quæro tantum rebellio; ideiteo cru- 
delis nuncius mitto in is, 17. 11. 
„ 
1. Convivium paro ad lætitia, & vinum lætifi- 
fico;at pecunia ſufficio res omnis, Eccleſ. 10. 19. 


Mozrow. 


1. Glorio ne de dies craſtinus, quia neſcio quid 


dies pario, 27. 1» 
| Ds Wonty,. 
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out; but the N of the tranſgreſſors ſhall eat 
violence, chaps 13 


fruit ofhis mouth ; and the recompence of a mans 
hands ſhall be rendred unto him, 12. 
3. A mans belly 


mall he be filled, 18. 20. 


1 4 He that keepeth his mouth, keepeth his life; : 
| but he that openeth wide his lips, ſhall have de- 
bo ſtruction; 13. 3. p 
3 5- By the bleiſing of the upright the City is | 
exalted ; but is overthrown by the mouth of the | 


wicked, IT. 11. 

6. The words of the wic kd are to lyet in wait 
for blood; but the mouth of the upright ſhall de- 
liver them, 12. 6. 

5. Thou art ſnared with the words of thymout, 
thcu art taken with the words of thy mouth, 6. 2: 

8. A fools mouth is his deſtruction, and his lips 
are the ſnare of his foul, 18. 7. | Hey 
' neither ſay thou before the Angel, that it was an 
error: wherefore ſhouſd God be angry at thy 
voice, and deſtroy the works of thy hands ? 5.6, 


Name.. 

1. A good Name is rathet to be 065 hes 
great riches; and loving favour rather than filves 

and gold, 22: 1. 
| 2. A good Name 1s better than precious Oynt- 
ment; and the day of death than the day of ones 
b reh, Eccleſ. 7. 1. 

3>. The Name of the Lord is a ſtroog Tower, 


he 71 1ghteous runneth ; imo it and is ſafe, 18, 10. 
Faughe-. 


2, A man ſhall bs ſatisfied with'good by the | 


; tri 


14. , 
ſhall be ſatisfied with the Pots N 
of his mouth ; and with the increaſe of his lips 


9 Suffer not thy* mouth to cauſe thy geh to ſin; Þ 


3 A man ſhall eat good by. lis fruit of his | 
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1 Quiſqus comedo bonum ex fruQus ſuusOs; | 


61 


vero anima perfidioſus comedo violentia. 13. 2. 


2. Vir ſatio bonum ex fructus ſuus Os; & re · 


tributio ſuus manus reddo ille, 12. 14. 


3. Quiſque ventor facio fructus ſuus Os; & 


N — ſuus labium ipſe ſatio, 18. 20. 


4. Qui cuſtodio ſuus Os, conſervo ſuus vita; 


ſed qui divarico ſuus labium, invenio contritio, | 


„ 
ty is | 


5+ ” BenediQio rectus Urbs effero ; autem des- | 


' firuo Os improbus, $14 21, 


6. Verbum improbus inſidior nn > autem 
Os rectus eripio ille, 12. 6. 


7. Illaqueo ſermo tuus Os; capio ſermo tuus 
Os, 6. 2. 

8. Stolidus Os ſum is contritio, & 38 labium ' 
ſam tendicula ille vita, 18. 7, M. 

9. Permitto ne tuus Os ut facio tuus caro pec- 
co; neque dico coram Angelus, iſte ſum error : 
& quid Deus efferveſco propter tuus went & per 


do opus tuus manus, 5.6. 


Name. 
1. Bonus nomen ſum obratior amplus divicizy. 
& Brat melior argentum & aurum, 22. 1 


2. Bonus fama ſum melior pretioſus unguen 


tum; & dies mors dies nativitas, Zecl. 7. 1. 


3. Nomen Jehova ſum robuſtes turris; juſtus 
occurro ad ille & ſum ſalvus, 18. 10. 


Haughe? 


0 
0 » Naught, 0 
1. It is naught, it is naught, ſaith the buyer, but 
when he is gone his way, then he boaſteth, 20.14. 
5 Neighbour. 
1. Thine own friend and thy Fathers friend 
forſake not; neither go into thy Brothers houſe 


in the day of thy — better is a Neighbour | 


that is near, than a ther far off, 27. 10. 


- 2. He that is void of wifdom, deſpiſeth his | 
Neighbour ; but a man of underſtanding holdeth | 


his peace, 11. 12. 


3. Say not unto thy Neighbour, go and come | 
again, and to morrow I will give, when thou 


haſt it by thee, 3. 28. 


4 A man that flattereth his Neighbour, ſpread- | 


eth a Net for his feet, 29. 5. 

5. As a mad man who caſteth firebrands, ar- 
rows and death; fo is the man that deceiveth his 
Neighbour,and ſaith, am not I in ſport ? 26. 18,19. 


; t. | 
1. In vain the Nr is ipread in the ſight of any 


Bird, 1. 17. 
. Fews, 
1. As cold waters to a thirſty ſoul, ſo is good 
News from a far Country, 25. 25. 95 
Dppreſſion, 


1. Ile that oppreſſet h the poor, reproacheth his 


Maker : but he that honoureth him, hath mercy 
on the poor, 14. 31. a 
2. A poor man that oppreſſeth the poor is like 
a ſweeping rain which leaveth no food, 28. 3. 
Oppreſſon maketh a wiſe man mad, and a 
ai deitroyerh the heart, Eccl, 7.7. . 
4. The Prince that wanteth underſtanding is 
alſo a great Oppreſſor; but he that hateth covetouſ- 
neſs ſhall prolong his days, 28. 16. 6 ES 
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- 
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Go 
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er, but 


20.14, 


friend 
houſe 


Ighbour | 


Come | 
thou] 


read- þ l | 
| Contra is pes, 29. 5. 


Sy Ar- 
th his 
[ 8, I Qs 


f any 


>. Þ propinquus, frater longinquus, 27. 10. 
th his | 
oldeth | 


1. 17. 


ex; autem qui honoro hic facio gratia egens 


durus oppreſſor; autem qui odi quæſtus pro 
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aug : 
1. Sum peſſimus, ſum peſſimus, aio emptor, 
ſed quum digredtor, tum glorior, 20. 14. 


Neigbbour. 


1. Tuus amicus & tuus pater amicus ne dere- 
linquo ne; neq; ingredior tuus frater domus tem- 
pus calamitas; nam melior ſum vicinus quam ſum 


2. Qui careo ſapientia, ſperno ſuus proximus; 
at vir prudens, fileo, 11. 12. | 


3. Dico ne tuus proximus, abeo deinde rever- 
tor, & cras do; quum tu ſum ille penes tu, 3.28. 


4. Vir qui blandior ſuus amicus, pando rete 


4 2 2 5 


5. Ut inſaniens qui joculor fax, ſagitta, & le- 
thale; ita ſum ille qui decipio ſuus proximus, 
& dico, Nonne ludo ? 26. 18, 19. 

„„ EG i: | 

1. Fruſtra rete pandor ante oculus quivis ales, 


5 

1. Ut frigidus aqua erga feſſus anima, ita ſum 
bonus auditio è long inquus terra, 25. 290" © 
1. Qui opprimo tenuis probro afficio is opi- 
re: 39 | 

2. Pauper vir qui opprimo tenuis, ſum ſimilis 
everrens pluvia qui relinquo nullus panis, 28. 3. 

3. Oppreſſio facio ſapiens inſanus, & donatio, 
perdo animus, Eceleſ. 7. 7. e 


4. Princeps qui careo intelligentia ſum tin 
longo is dies, 28. 16. 
5. Con- 
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F. I conſidered all the Oppreſſions that are done? 


were oppreſſed, and they had no comforrer ; and 
on the (ide of their Opprzſſors there was power: 
but they had no comforter. Wherefore 1 praiſed 


living which are yet alive, Eccl. 4. 1, 2. 


be higher than they, Eccleſ. 5. 8. 
Dr. 


„„ +4 s = 13 

{+ That which hath been, is now; and that 
vhich is to be, hath already been, and God re- 
quireth that which is paſt; Eccl. 3. 15. 


1. Whoſo diggeth a Pit, ſhall fall therein; 
him, 26. 27. | X* + 
2. Whoſo cauſeth the righteous to go aſtray in 
an evil way, he ſhall 'fal};himſelf into his own 
Pit ; but the upright ſhall have good things in 
poſſeſſion, 28. TID 33 1 
3. He that diggeth a Pit, ſhall fall into it: and 
whoſo breaketh a hedge, a Serpent ſhall bite him, 
„% Soni ion :.- 122 


l Ys Fin 08 9 1 Jt 85 T 98 
1. He that loveth pleafure ſhall be a poor man; 
he that loveth wine and oyl ſhall not be rich, 
21. 12712 12 1 . * {479 
2. There is that ſcattereth, and yer encreaſeth ; 
| and 


under the Sun; and beheld the tears of ſuch as | 


the dead which are already dead, more than the | 


6. If thou ſeeſt the Oppreſſion of the Poor, and 
violent perverting of judgment and juſtice in a | 
Province, marvel not at the matter; for he that 
is higher than the higheſt regardeth, and there 


1. Where no Oxen are, the crib is clean but 
much increaſe 1s by the ſtrength of the Ox, 14. 4. | 
; 8 h 2 4 ö N 


and he that rolleth a ſtone it will return upon 


done 
ch as 


and nullus conſolator; & penes opprimens ſum vi- 
ver : res, ſed is ſum nullus conſolator. Idcirco laudo 
aiſed Fmortuus qui ſum jam mortuus pre vivus qui ad- 
1 the F huc vivo, Eccl. 4. 1, 2. . | 
and | 6. Si video oppreſſio. pauper, & violentus in- 
ina | terverſio jus & juſtitia in provincia, .miror. ne 
that | de iſte inſtitutum; nam qui ſum altior altiſſimus 
here, | obſervo, & ſum ſuperior iſte, Eccl. 5. 8. 

; 3 - | j) 

but | 1, Ubi non Bos ſum, preſepe ſum mundus ; 
4. 4 autem multus 17 Ig vis Bos, 14. 4. 

that 1. Is qui ſum, jam ſum; & is qui ſum, fu- | 
| re- I turus jam ſum, autem Deus repetus præteritus, 

Feel. 3. 15. i 

| f it. 3 
ein; 1. Qui fodio fovea decido in is; & qui devol- 
pon vo lapis, pervertor in ipſe, 26. 27. | 
y in 2. Qui facio rectus vagor in malus via, deci- 
own do ipſe in ſuus foveaz. verò integer poſſideo bo- 
s in nus, 28. 10. SLE e 

and 3. Qui fodio foſſa, cado in 1s; & qui per- | 
him, tumpo maceria, Serpens mordeo is, Eccl. 10. 8. 
. e559 ob Poo2, 7 „ 
nan; 1. Qui amo lIztitia ſam egens vir; qui amo- 
ich, vinum & unguentum non ſum dives, 21, 15; 
th; | 2. Sum qui diſpergo, tamen augeo ; &.ſum qui 


and 


„ „ 
5. Conſidero omnis oppreſſio qui ſio ſub Sol, 
zutem ecce lachryma is qui opprimo, & ſum ille 


SES 


* 


—__ e 


and there 15 that withholdeth more than is meet, 


but it tendeth to poverty, 11. 24. 


3. He that tilleth his land, ſhail have plenty 
of bread: but he that followeth after vain per- 
ſons, ſhall have poverty enough, 28. 19. 

4. Be not among wine. bibbers, amongſt ric- 
tous eaters of fleſh ; for the drunkard and the 


glutton ſhall come to poverty; and drowlineſs 


ſhall cloath a man with Rags, 23. 20, 21. 


5. Love not ſleep, leſt thou come to poverty; 
open thine eyes, and thou ſhalt be ſatisfied with 


bread, 20. 13. 


6. Yet alittle ſleep, a little ſlumber, a little | 
folding of the hands to fleep; ſo ſhall thy pover- 
ty come as one that travelleth, and thy want 26. 


an armed man, 24. 33, 34. 


4 | | 
7. He that haſteth to be rich hath an evil eye, 


and conſidereth not that poverty ſhall come upon 
him, 28. 22. 25 5 

8. The ranſom of a mans life are his riches; 
but the poor heareth not rebuke, 13. 8. 

9. There is that maketh himſelf rich, yet hath 
nothing, there is that maketh himſelf poor, yet 
hath great riches, 13. 7. 

10. The defire of man is his kindneſs : and 4 
poor man is better than a lyar, 9. 22. 
11. Better is the poor that walketh in his up- 


* 


rightneſs, than he that is perverſe in his ways 
though he be rich, 28. 6. - 


12. Wealth maketh many friends; but the 
poor is ſeparated from his neighbour, 19. 4. 
13. All the brethren of the poor do hate him; 
how much more do his friends go far from him; 
he purſueth them with words, yet they are want- 


. 


ing to him, 19. 7. 
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cohibeo plus equus, ſed tendo ad egeſtas, 11. 24. 


3. Qui colo ſuus tellus, fatior cibus: verd qui 
{or vanus homo, ſatio paupertas, 28. 19. 


4. Verſor ne inter ebrius, inter vorator caro; 


nam ebrioſus & commeſſator vergo ad pauperies; 
& dormitatio induo homo pannunculus, 23. 20, 


21. 


My ; : 
with Þ . g SEE 
aperio tuus oculus, & ſatio panis, 20. 13. 
little] 


ver- : icati i 
tatio, pauculus complicatio manus ad dormito; 


ita tuus paupertas ad venio ut viator, & tuus ege- 
ſtas tanquam clypeatus vir, 24 33, 34. 


5. Diligo ne ſomnus, ne advenio ad paupertas: 


6. Adhuc pauculus fomnus, pauculus dormi- 


7. Qui accelero ad direſco, habeo malignus o: 
culus, & ignora inopia advenio ſui, 28. 22. 


8. Redemptura vir vita ſum ſuus divitiæ, at 
pauper audio non increpatio, 13-8. 

9. Sum qui jacto ſui dives, tamen habeo nihil; 
ſum qui fingo ſui pauper, tamen habeo amplius 
ſubſtantia, 13. 7. 

. 10, Deſiderium homo ſum ipſe benignitas; & 
pauper ſum melior mendax, 19. 22. | 

11. Melior ſum pauper ambulans in ſuus inte- 
gritas ille, qui ſum perverſus in ſuus iter quamvis 
ſum dives, 28. 6. | | 

12. Subftantia addo multus amicus ; autem 
tenuis disJungo a ſuus proximus, 19. 4. 

13. Omnis frater pauper odi ille, quanto ma- 
$15 is ſocius abſum procul ab ille? Perſequor ille 
verbum tamen ille non adſum ille, 19. 7. 


14. Pau- 
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14. The poor is hated even of his own neigh 14 
bour, but the rich hat Hany friends, 14. 20. fled d 
W- . 15. The rich ruleth over rhe poor, and the bor. 15 
Tower is fervant to the , 22. 7. „ fern 
16. The por wihrh intic s; but the rich an} 16 
ſwereth roupily, 18. 23. loque 
17. There is a generation whoſe teeth are 2 17 
ſwords, and their jaw teeth ves, to de vourſis m 
the poor from of the. earth, aud the needy fromfterra 
among nen, 30. 14 
18. Rob nat the poor, becauſe he is poor; neitha 28 


Opprel5 th afflicted in the Gate, 22. 22. que « 
i 19. He that oppreſſes the poor to encre: ſe his iſ 19 
| | ches, and he chat giveth co the rich, ſhail ſureij & qi 
o come to want, 22. 16, 
| 20. Whoſo mocketh the poor, reproacheth hi} 20 
. Maker, and he that is glad at calamities, ſhal N qu 
j not be unpuniſhed, 17. 5. 13 
'Y 21. The rich and poor meet together; the Lord 21 
| is the maker of them all, 22. 2. Crea 
j 22 He that hath pity upon the poor, lendeth un.] 22 
[ to the Lord; and that which he hath given willNqui c 
. he pay him again 5 19. 17. by 
N 23. The righteous conſidererh the cauſe of theſh 23 
0 poor; but the wicked regardeth not to know 1h bus 
| 3 He that hath a bountiful eye ſhall be ble 24 

" ſed; for he giveth of his bread to the poor, 22. 9 do d. 
25. Wholo ſtoppeth his ears at the cry of rh 25 
| poor, he ſhall alſo cry himſelf, but ſhall not beſf ile et 

| heard, 21. 13. 

| 26. Open thy mouth, judge righteouſly, and 26 

; Plead the cauſe of the poor and needy, 31. 9: paup 

Poztton, 


1. Give a portion to ſeven, and alſo to eight; 


7 for thou knoweſt not what evil ſhall Le upon tds 
earth, Zccl, 11. 2. 7 Pꝛaile 
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14. Pauper ſam exoſus etiam ſuus proximus, 
ſed dives ſum multus amicus, 14. 20. 
15. Dives dominor in pauper, & mutuans ſum 
Iſervus commodans, 22. 7. 
ch an. 16. Pauper eloquor ſupplicatio; autem dives, 
loquor aſperè, 18. 23. | 
read 17. Sum generatio qui dens ſum ut gladius, & 
our is molaris dens ut culter, ad conſumo pauper © 
from terra & egens ab homo, 30. 14. 


ergh. 
20. 
e bor. 


either! 18. Diripio ne tenuis ed audd ſum tenuis; ne- 
que contero pauper in porta, 22: 22. 

1is t 19. Qui opprimo tenuis ut amplifico faus res, 

urely & qui do dives, certè devenio ad egeſtas, 22. 16. 


20. Qui ſubſanno pauper, convitior is opifex z 
gui delector calamitas, non ſum impunis, 17. 5. 


h his 


ſhall = 

Lotdfl 21. Dives & pauper occurro una: Jehova ſum 
Creator hic omnis, 22. 2. 

h un 22. Qui largior pauper, mutuo Jehova; & 

1 wil qui do ille rependo ipſe, 19. 17. 


of the 23. Juſtus cognoſco cauſa tenuis; at impro- 
w it, bus animadverto non ut cognoſco ille, 29. 7. 


blel 24. Qui habeo benignus oculus benedico; nam 
22. 9 do de ſuus panis tenuis, 22. 9. 

»f the 25. Qui obturo ſuus auris à clamor tenuis, 
ot be ile etiam clamo ipſe, at non exaudio, 21. 1 4 


and 26. Aperio tuus os, judico juſte, & ago cauſa 
pauper & egens, 33-095 +: 
Poztion, 
ght; 7. Do pars ſeptem, aut etiam octo; nam neſcio 
Ko cheIquis malum lum futurus ſuper terra, Eccl. 11. 2. 


aiſe __ Paaile, 
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Pzaiſe. | 7 
1. As the fining pot for Silver, and the furnace] *: © 
for Gold, fo is a man to his. praiſe, 27. 21. tum, 


2. Let another man praiſe thee, and not thy ,.* 
own mouth; a ſtranger, and not thy own lips, alien 


27. 2. 
1. Only by pride cometh contention, but with} tr. 
the well adviſed is wiſdom, 13. 10. conſu 


2. When pride cometh, then cometh ſhame ;| . 
bur with the jowly is wiſdom, 11. 2. 
3+ An high look, and a proud heart, and the 
plowing of the wicked is fin, 21. 4. | 
4. Every one that is proud in heart, is an abo-h, + 
mination to the Lord: though hand joyn in hand, Þ'<** * 
he ſhall not be unpuniſhed, 16. 5. 2 
5. He that is of a proud heart, ſtirreth up ſtrife; l. 
bur he that putteth his truſt in the Lord, ſhall be 
made fat, 28. 25. 
6. Better is the end of a thing than the begin-: , 
ning thereof; and the patient in ſpirit is better 
than the proud in ſpirit, Ecel. 7. 8. 
7. Proud and haughty ſcorner is his name, who 
dealeth in pride; wrath, 21. 24. | 
Pꝛudent. 
1. A prudent man concealeth know ledg, but che 
heart of fools proclaimeth fooliſhneſs, 12. 23. 
2. The wiſdom of the prudent is to underſtand 
his way, but the folly of fools is deceit, 14. 8. 
3. The wiſe in heart ſhall be called Prudem I; 
and the ſweetneſs of the lips encreaſeth learning, 
16. 21. SHE; 
I. A Prudent man foreſceth the evil, and hideth 
himſelf; bur the ſimple paſs on and are puniſhed, 
. 


4. 4 
urem 
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Pꝛaile. 5 
t. Sicut fuſorius vas atgentum, & eatinus au- 


tum, ita ſum vir ſuus laus, 27. 21. 
2. Extraneus laudo tu, autem non tuus os; 


Yalienus, autem non tuus labium, 27. 2. 


Nace 


lips, 
„ 
withh 1. Solus ſuperbia prodeo jurgium, at penes 
condalens ſum ſapientia, 13. Jo. 3 5 
Gb Quum ſuperbia advenio, cum evenio igno- 


minia ; autem apud modeſtus ſum ſapientia, 11.2. 
3. Elatus oculus, & ſuperbus cor, & aratio 
mprobus ſum peccatum, 21. 4. 
4. Omnis altus animus ſum abominatioJehova; 
icet manus conjungo admanus, non ſum impu- 
itus, 16. 5. f ; 
5, Qui ſum ſuperbus animus miſceo conten- 
io ; autem qui confido Jehova efficior pinguis, 


1 the 


abo- 
Jand, 


: 25» * » „ s 0 o . 
6. Melior ſum finis res principium is; & longa- 
imis ſum melior quam elatus animus, Eccl. 7. 8. 


7.Superbus & contumax,deriſor ſum ipſe no- 
en, qui ago cum ſuperbus excandeſcentia,21.24+ 
1. Callidus homo tego ſcientia, autem animus 
olidus proclamo ſtultitia, 12. 23. 
2. Sapientia aſtutus ſum conſidero ſuus via 
ed ſtultitia ſtolidus ſum dolus, 14. 8. 
3. Sapiens animus voco prudens; autem ſua- 
itas labium addo ſcientia, 16. 21. 


det] 4. Aſtutus prævideo malum, & abſcondo ſui; 
ſhed Putem fatuus tranſeo & mulcto, 22. 3. 


5. Fatuus 
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5. The ſimple believeth every word, but the! 5: 
Prudent man looketh well to his going, 14. 15. adve: 
Z Pꝛince. = 0 | 
r. Delight is not ſeemly for a fool; much leſs|_ T. 
for a ſervant to have rule over Princes, 19. 10. ſervu 
2. Many will entreat the favour of the Prince, | 
and every man is a friend to him that giveth 
gifts, 19. 6. | a 5 
3. By long forbearing is a Prince perſwaded, 
and a ſoft tongue breaketh the bone, 25. 15. 
„ VDioclaim. 5 Ki 
r. Moſt men will proclaim every one his own | 
goodneſs ; but a faithful man who can find?20.6, 


Nutet. ; 
1. Whoſo hearkens to me (wiſdom )ſhall dwell | 7. 
ſafely, and ſhall be quiet from fear of evil, 1. 33. 


2. Better is a dry morſel and gruietneſs there- 2. | 
with, than a houſe full of ſacrifices with ſtrife, yum is 
17. 1. | Ftentio 
3. Better is a handful with quietneſe, than both | 3- 1 
the hands full, with travel and vexation of ſpi- ſmbo 
rit, Eccl. 4. 6. | piritu 
Rebyke. | 
1. Open rebuke is better than ſecret love, | 7+ 1 
27.5. 1 : mor, 
2. A wiſe ſon heareth his Father's inftruQion* } 2- 8 
but a ſcorner heareth not rebuke, 13. 1. t deri: 
3. To them that rebuke him (the wicked) ſhall | 3: T! 
be delight and a good bleſſing ſhall come upon fn & b 
them, 24 25. | ON: 
4. He that reproveth a ſcorner, getteth to him- |, 4 Q 
ſelf ſhame ; and he that rebukerh a wicked man gs 


getteth himſelf a blot, 9. 7. 
5. He that rebuketha man, afterwards ſhall | J. Q 
find more favour than he that flattereth with the 


tongue, 28, 23. 
Ree 


. 
the! 5. Fatuus credo omnis verbum, autem aſtutus 
5. |advertoad ſuus greſſus, 14+ 15. | 
T1. P2tnce. 145 00s 19 
leſs| 1. ObleQatio non decet ſtultus; multo minus 
> |ſervus dominor in Princeps, 19. 10. ; 
ince, | 2. Multus precor favor Princeps, & quiſque 
veth ſum amicus ille qui do munus, 19. 6. 


Jed, | 3. Longanimitas Ductor pellicio, & mollis 
- [lingua frango os, 25. 15. 
| | : W2oclaim. ; 
zwn | i.Plurimus homo predico quiſque ſuus bemig= 
0 6. |nitas 3 autem verax vir quis invenio ? 20. 6. 
; Quiet. 
well] 1. Quicung;auſculto ego (ſapientia)habito ſe- 
33. ſure, & ſum tranquillus a pavor malum, 1. 33. 
ere- 2. Melior ſum ſiccus bucce: & tranquillitas 
rife; Jum ĩs, quam domus plenus facrificium cum con- 
ſtentio, 17. 1. : | 
3- Melior ſum vola plenus cum quies, quim 
mbo pugnus plenus cum moleſtia & afflictio 
piritus, Eccl, 4. 6. 

Kebuke. 
1. Manifeſtus correptio ſum melior occulcus 
mor, 27. 5. 


oth 
ſpl« 


ove, 


ion: ) 2- Sapiens filius auſculto ſuus pater eruditio; 
t deriſor auſculto non increpatio, 13. x. 

hail | 3. Ille qui corripio is (improbus) ſum amœni- 

pon is & bonus benedictio obvenio is, 24. 25. 


im- | 4. Qui erndio deriſor, recipio ſui ignominia : 
man & qui corripio improbus recipio ſui convitium, 
þ 7. 
mall IS. Qui corripio homo, poſtea conſequor major 
the fatia, quam qui blandior lingua, 28. 23. 
Re- . 


- 


ae⸗ 


8 
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Recompence, 
1. Say not thou, I will recenpence evil; but 
wait on the Lord, and he ſhall Cave thee, 20. 22, Jch 
Reprover, | 
r. As anear-ring of gold, and an ornament olf 
fine gold, ſo is a wiſe reprover unto an obedient ſigt 
ear, 25. 12. , | tan 
2. The rod and reproof give wiſdom ; but 
2 child left to himſelf, bringeth hismother to ſhame,| per 
3 3. The commandment is a lamp, and the law| -. 
3 is light; and reproof; of inſtruction are the way EO 
1 of life, 6. 23. ; 
2 4. He that refuſeth Inſtruction deſpiſeth his 
* own ſoul; but he that heareth veproof, getteth qui 
1 underſtanding, 15. 32. 
5+ The ear that heareth the reproof of life, abi. 
deth among the wiſe, 15. 31. 
6. Smite a ſcorner, and the ſimple will beware; P 
and reprove one that hath underſtanding, and he 
will underſtand knowledge, 19. 25. 
7. Reprove nota ſcorner leſt he hate thee ; re. 
buke a wiſe man, and he willlove thee, g. 8. Fo 
3. He is in the way of life that keepeth inſtru- Pi 9 
Qion : but he that refuſeth reproof, erreth, 16. 1). 


g. Whoſo loveth inſtruction, loveth knowledge; Ty 
but he that hateth reproof, is brutiſh, 12, x. ont 
ro. He that being often reproved hardneth hi - 
neck; ſhall ſuddenly be deſtroy ed, and that with} vj; 
out remedy, 29. 1. Eo, 
11. Correction is grievons unto him that for| - 
ſaketh the way: and he that hateth reproof ſhall &. q 
dye, 15. 10. | | 
Reſpec, 5 
r. It is not good to have reſpect of perſons ii . 


judgment, 24. 23» 
s 2. JJ Ciun 


R 3 
| Recompence, 
but . Ne dico, rependo malum; autem expecto 
o. 22. Jehova & ſervo du, 20. 224 
3 Repjdver, 
nt 1. Van monile aureus, & ornamentum ex in- 
diem ſignis aurum; ita ſum ſapiens reprehenſor auſcul- 
tans auris, 25. 12. 
but 1 2. Virga & correptio do ſapientia 3 at puer 
ame, permiſſus ſui pudefacio ſuus mater, 29. 15. 


e Jaw| 3. Preceptum ſum lucerna, & doctrina ſum 
Way] lux; & correct io eruditio ſum via vita, 6. 23. 


b _ al reſpuo eruditio, ſperno ſaus anima ; at 
ctet qui {abies correprio,poſlideo intelligentia,rs. $2» 


_y_ F. Auris ee e cepeig vita, commotor 


Ii inter ſapiens, 5.31 55 | 


d he pio ille qui 8 prademin & incelligo en 
tia, 19. 25. : 

7. Corripio ne 42" ne odi cu; corripioſa- 
piews, & amo tus 9.8. 

Ille ſum inter vita, qui ſervo eruditio; ſed 

an derelinquo cot reptio, erro, Io. 17. 

9. Quiſquis amo inſtitutio, amo ſcientia; fed 
qui odi correptio, ſum brutus, 12. 1. 

10. Vir qui ſæpius correptus,obduro ſuus cer- 
vix; repente confringo, idque fine curatio, 29. 1. 


11. Eruditio videor malus derelinquens iter; 
& qui odi correptio morior, 15. 10. 


Reſpect. 


1. Non fam bonus agnoſco per ona in judi 
cium, 24. 23. 


1. Labour not to be rich; ceaſe from thy own | 
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. To have reſpc# of perſons, is not good: 


* for a piece of bread that man will cranſgreſfs. 
28. 21. ö 8 


/ 


underſtanding, 23. 4. | 
2. Riches profit not in the day of wrath ; but 
righteouſneſs delivereth from death, 11. 4. 


3. Wi't thou ſet thine eyes upon that which 


is not? for r/ch:s certainly make themſelves wings; 

they fly away as an Eagle towards Heaven, 23.5. 
4+ Riches are not for ever, and doth the Crown 

endure to every generation ? 27. 24. | 

5. The flzep of a labouring man is ſweet, 
whether he eat little or much: but the abun- 

3 of the Rich will not ſuffer him to ſleep, 
BEER 5. 12. | wy | 

6. A faithful man ſhall abound with bleſſings ; 
but he that maketh haſt to be rich, ſhall not be 
innocent, 28. 20. Poets 

7. He that truſteth in his riches ſhall fall; but 
the righteous ſhall flouriſh as a branch; 11. 28. 

8. The vieh man's wealth is his ſtrong City, 
and as an high wall in his own conceir, The 
deſtruction of the poor is their poverty, 18. 11. 
1 | 5 . 

9. The poor is hated even of his own neigh- 
bours; but the rich hath many friends, 14. 20. 

10. Remove far from me vanity and lies: give 
me neither poverty nor riches: feed me with food 
convenient for me, 30. 7. 

11. Fhere is a ſore evil that I have ſeen under 
the Sun, namely r:ches kept for the owners there- 
of to their hurt. But thoſe r:ches periſh by evil 
travel; and he begetteth a Son, and there is no- 
thing in his hand, Eccl, 5. 13, 14. 4 

12. 
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2. Agnoſco perſona, nen ſum bonus; nam 
Propter buccea panis ille vir deficio, 28. 21. 


1. Laboro ne ut diteſco; deſiſto à tuus pru- 
dentia, 33-46 - CE - : 
2. Divitiæ non proſum dies furor; autem ju- 
177Jͤö;öͤ7 8 
3. An figo oculus in ille qui ſum non? enim 
opes certè comparo ſui ala; avolo ut Aquila 
verſus Cœlum, 23. f. ieee, 
4. Divitiæ ſum non in ſeculum, & an corona 
maneo in quique generatio? 27. 24. 85 
5. Somnus laborans ſum dulcis, ſive comedo 
parum five multum; autem ſaturitas dives non 


permitto is ut dormio, Eccl. 5. 12. 


FR + 


6. Fidelis vir abundo benedictio; at qui præ- 


Cipito ad diceſco non ſum innocens, 28. 28. 


7. Qui confido ſuus divitiæ decido; at juſtus 
effloreſco tanquam ramus, II. 28. 

8. Dives ſubſtantia ſum is munitus Urbs, & 
tanquam editus murus in ipſe cogitatio. Contri- 
tio tenuis ſum is paupertas, 18. 11. & 10. 15. 


9. Pauper ſum exoſus etiam ſuus proximus 
ſed di ves ha beo multus amicus, 14. 20. 

10. 'Amoveo longè à ego vanitas & mendaci- 
um: do ego nec paupertas nec divitiæ: alo'ega 


. 


cibus conveniens ego, 30. 7. 0 
11. Sum magnus malum qui video ſub Sol, 
ſcilicet divitiæ aſſervatus dominus is in ipſz ma- 
lum. At ille divitiæ pereo malus occupatio; & 
gigno Filius, & ſum nihil in is magaus, Eccl, 2. 
13. 14. 


— 


E 2 12. Vit 
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12. A man to whom God hath given richer, 


wealth and honour, ſo that he wanteth nothing 
for his ſoul of all that he deſireth ; yet God gi- 
vetb him not power to eat thereof, but a ſtranger 
eateth it: this is vanity, and it is an evil diſeaſe, 
' Eccl. 6. 2. 

. 13. By knowledge ſhall the chambers be filled 
with all precious and pleaſant riches, 24. 4. 

Rightcous, 2 

1. The rightcous is more excellent than his 
neighbour : but the way of the wicked ſeduceth 
them, 12. 26. 

2. The mouth of a righteous man is a well of 
life: but violence covereth the mouth of the 
wicked, 10.11. | 

3. The lips of the »ightcous feed many, but 
fools die for want of wiſdom, 10. 21. 

4. He (the flothfu)) coveteth all the day long, 
but the r:ghtcour giveth and ſpareth not, 21. 26, 

5. When the righteous are in authority, the 
people rejoyce; but when the wicked beareth 
rule, the people mourn, 29. 22. 110115 

6. In the tranſgreſſion of an evil man there is a 
ſnare:but the righteous doth ſing and rejoice, 29. 6. 

7. When righteons men do rejoice, there is great 
glory : but when the wicked riſe, a man is hid- 
den, 28 12. . | 

8. When it goeth well with the ri7hreovs, the 
City rejoiceth : and when the wicked periſh there 

3s houting, 11. 10. | 

9. Arighteous man regardeth the life of his Beaſt: 
but the tender mercies of the wicked are cruel, 
2. 100 > 5 
10. He that ſpeaketh truth, ſheweth forth rig 
#£0%ſneſs : but a falſe witneſs, deceit, 12. 17. 

11, A righ:cous man wiſely conſidereth the 


houſe 
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12. Vic qui Deus do divitiæ, facultas & honor, 


aded ut deſtituor nullus res pro ſuus anima ex 


omnis qui concupiſco: tamen Deus facio is non 
copia comedo ex ille, fed alienus comedo ille, hic 


ſum vanitas, & ſum malus ægrtudo, Ec. 5. 2. 


13. Scientia penetrale impleo omnis pretioſus | 


& amœnus opes, 4. 24. 


Righteous. 


1. Juſtus ſum excellencior ſuus proximus-; at 


via improbus ſeduco is, 12. 26. 


2. Os juſtus ſum ſcaturigo vita; at violentia 


obtego os imptobus, 10. 11. 


3. Labium juſtus p:ifco multus, vero ſtultus 
morior dementia 10. 21. | 
4. Ille (Piger) deſide ro totus dies, vero juſtus 
o neque parco, 21 266. | 
5. Quum juſtus impero, populns 'etor: autem 
quum improbus dominor, populus ſuſpiro, 29. 2. 


_ 6. Defectio malus vir inſum tendicula : autem 
juſtus canto & lætor, 29. 6. | 

7. Quum juſtus exulto, ſum amplius ornatus: 
autem quum improbus erigor homo occulto, 2812 


8. Quum benefio juſtus Urbs exulro, & quum 


Improbus pereo, exe rceor cantus, 11. 10. 


9. Juſtus curo vita ſuus jumentum: autem 
miſeratio impi obus ſum crudelis, 12. 10. 


10. Qui loquor veritas, indico juſtitia: autem 
falſus teſtis dolus, 12. 1 7. 

11. Juſtus prudenter conſidero domus impro- 
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| houſe of the wicked; but God overthrowerk the 


80 


wicked for their wickedneſs, 21. 12. 

v2. The wicked flee when no man purſueth : 
but the righrecus are bold as a Lyon, 28. 1. | 

13. The way of the floathful man is as an hedg 
of thorns ; but the way of the righteous is made 
am; 1. 188 5 | 8 
14. The fruit of the righteous is as a tree of life 
and he that winnerh ſouls is wiſe, 11. 30. 

75. The labour of the y7zhteors tenderh to life ; 
the fruit of the wicked to fin, 10. 16. | 

16. The wicked deſireth the net of evil men: 
but the root of the righteeut yieldeth fruit, 12.12, 

17. The fear of the wicked, it ſhall come upon 
him; but the deſire of the 7/g/teous ſhall be gran- 
ted, 10. 24. | | 


18. The Lord is far from the wicked ; but he 


heareth the prayer of the righteous, 15. 29. 


19. The righteous is delivered out of trouble, | 


and the wicked cometh in his ſtead, 11. 8. 
20. The wicked ſhall be a ranſom for the righte- 


845; and the tranſgreſſour for the upright, 21. 18. 


21. Behold the righteous ſhall be recompenſed 
in the earth; much more the wicked and the ſin- 
ner, 11. 31. 

22. When the wicked are multiplyed, tranſ- 
greſſion increaſeth; but the righteous ſhall ſee 
their fall, 29 1G. 

23. Evi] purſueth ſinners ; but to the righteous 
gocd ſhall be repayed, 13. 21. | 
24. Therightcouceateth to the ſatisfying of his 
Jou!, but the belly of the wicked ſhall want, 13. 


298. 

. The Lord will not ſuffer the ſoul of the 
#izhteous to famiſh ; but he caſteth away the ſub- 
ſtance of the wicked, 10. 3. | 
26. As 


If 


f 
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bus ; at Deus everto improbus propter ille im- 


exaudio oratio juſtus, 15. 29. 
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pietas, 21. 12. i | 
12, Improbus fugio nemo perſequens : autem 


juſtus ſum audax tanquam Leo, 28. 1. 1 
13. Via piger ſum velut ſepimentum ſpina ; 
autem iter reckus ſio planus, 15. 19. | 


14. Fructus juſtus ſum velut arbor vita; & q u 
espio anima ſum ſapiens, 11. 30. . 
15. Labor juſtus tendo in vita; proventus 
improbus in peccatum, 10. 16. : 

16. Improbus deſidero rete malus: fed radix 


juſtus do fructus, 12 12. _ 
17. Timor improbus evenio is; autem deſide- 


rium juſtus do, 10 24. 
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18. Jehova abſum procul ab improbus; autem 

19 Juſtus libero ex anguſtia, & improbus de- 
venio in is locus, 11. 8. | 

20. improbus ſum redemptio pro juſtus; & 
perfidus pro rectus, 21. 18. 

21. En juſtus remunero in terra; multo magis 
improbus & peccator, 11. 31. 


22. Quum improbus multiplico, defectio ereſ- 
co verò juſtus video is caſus, 29. 16. 


23- Malum inſector peccator; autem Juſtus 
bonum compenſo, 13. 21. 

24. Juſtus comedo ad ſatietas ſuus anima; au 
tem venter improbus egeo, 13. 25. 


25. Jehova non ſino anima juſtus eſurio; au- 
tem depello ſubſtant ia improbus, 10. 3. 
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26. As the whirlwind paſſeth, ſo is the wicked 


no more; but the righteous is an everlaſting foun- 
dation, 10. 25. | 


the wicked ſhall not inhabit the earth, 10. 30. 
28 A man ſhall not be eſtabliſned by wicked- 
neſs; but the root of the vg hreou- ſhall not be 
moved, 12. 3. | 7 c 
the lamp of the wicked ſhall be put out, 13. 9. 
30. The way of the wicked is an abomination 
to the Lord; but he loveth him that followeth 
after rightcouſneſs, 15.9. 9. 38 
31. Better is a little with righteouſneſs, than 
great revenues with:ut right, 16.8. 
32. Righteouſneſs exal;eth a Nation; but fin isa 
x2-roach to any people, 14. 34. 
33. Treaſures of 
dur righteouſneſs delivereth from death, 10. 2. 
34. The wicked worketh a deceitful work; 
but to him thet ſoweth righteouſneſs ſhall be aſure 
reward, 11 18. | 
35. The righteeuſneſs of the perfect ſhall direct 
his way ; bur the wicked ſhall fall by his own 
| wickedneſs, 11. 5. 
36. In the way of righteouſneſs is life, and in the 
pathway thereof there is no death, 12. 28. 
37. Righteouſncſs keepeth him that is upright in 
the way; but wickedneſs overthroweth the ſinner, 
13-06: | 
38. As righteouſneſs tendeth to life; ſo he that 
purſueth evil purſueth it to his own death, 1.19. 
39. Lay not wait (O wicked man) againſt the 
dwelling of therightcour, ſpoil not his reſting place, 
24.15. 
40. 


wicked, 


* 


A righteous man falling down before the 


27. The r/gateaus ſhall never be removed; but 


29. The light of the righteous rejoiceth ; but 


wickedneſs profit nothing; | 


3 


non habito terra, 10. 30. 


juſtitia ſum fidus merces, 11. 18. 
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26. Ur turbo tranſeo, ſic exiſto imptobus non 
amplius : verò juſtus ſum peipetuus fundamen- 


tum, IO. 25. 
27. Juſtus nunquam dimoveo ; veiò improbus 


28. Homo non ſtabilio improbitas ; ” autem ra · 
dix juſtus non dimoveo, 12. 3. 


29. Lux juſtus lætor; at n ex- 


tinguo, 13. 9. 
30. Fia improbus ſum abominatio Jehova, au- 


tem diligo is qui ſector juſtitia, 15. 9. 
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31. Melior ſum parum cum juſtitia, quam am 
pliſſimus proventus ſine jus, 16. 8. 
32. Juſtitia exalto gens; autem peccatum ſum 
probrum omnis populus, 14. 34. 1 
33. Theſaurus improbitas proſum non; d- 
juſtiria eripio 2 mors, 10. 2. i 
34-.lmprobus facio fallax opus; vero ſerens- 


35. Juſtitia integer dirigo is via; at abe 
concido ſuus improbitas, 11. 5. 


36. In iter juſtitia ſum vita & in ſecnit bs ſum 
non mors, 12. 28. 

37. Juſtitia euſtodio integer in via; verd 1 im: 
probitas perverto peccator, 13. 6. 


38. Ut juſtitia tendo ad vita, ſic qui ſector ma- 
jum ſector ille ad ſuus mors, 11. 19. 

39. Ne inſi dior (O improbus) habitaculum 
juſtus; devaſto ne is accubitus, 24. 115. 


40. Juſtus cadens coram improbuz Cum; + ut / 1 
E. 5 con- 
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wicked, is as a troubled fountain, and a corrupt 
ſpring, 25. 26. 

41. He that ſaith unto the wicked, Thou art 
righteous; him ſhall the people curſe, Nations 
ſhall abhor him, 24. 24. 


42. Be not righteous over much, neither make 


thy ſelf over wiſe ; why ſhouldeſt thou deſtroy 
hy ſelf ? Eccl. 7. 16. 

43. All things come alike to all ; there is one 
event to the righteous, and to the wicked; to the 
good, and to the clean, and to the unc lean; to him 


that ſacrificeth, and to him that ſacrificeth not- 


as is the good, ſo is the ſinner; and he that ſwear- 
erk, as he that n an oath, Eccl. 9. 2. 
Rule, 
1. He that is flow to anger 1s better than the 


mighty: and he that rulet h his | pirit, than he that 
i a City, 16. 32. 


He that hath no rule over his own ſpivie, is 
like a City that is broken down, and without 


walls, 25. 28. 

3. There is a time when one man ruleth over 
another to his own hurt, Eccl. 8. 9. 

4+ As a roaring Lion and a ranging Bear; ſo 
is a wicked Ruler over the poor people, 28. 15. 

5. If a Ruler hearken to lies, all his ſervants 
are wicked, 29. 12. 

6. If the ſpirit of the Ruler riſe up ann thee, 


leave not thy e for yielding pacifieth great 


offences, Eccl. 10. 4. 
7. Be not deſirous of his (i. e. the Ruler g) dains 
tes, for they are deceitful meat, 23. 3. 
21 Sacrifice. | 
1. The Sacrifice of the wicked is an abomine- 
tion to the Lord; but the prayer of the upright 
15 his delight, 15, 8. 


2. The 


5 „ . +> WP 
conturbatus fons, & corruptus ſcaturigo, 25. 26. 


41. Quidico improbus, tu ſum juſtus; is po- 
pulus execror, natio deteſtor is, 24. 24 

42. Ne ſum juſtus nimiùm, nec ſimulo tu ni- 
mium ſapiens ; quare perdo tu ipſs? Eccl. 7. 16. 


43. Omnis evenio æquè omnis ; ſum idem e- 
ventus juſtus & improbus, bonus, & mundus, & 
1mmundus, ſacrificans, & is qui ſacrifico non; ut 
ſum bonus, ita ſum peccator ; & qui juro, ut ille 
qui revereor juramentum, Ecc. 9. 2. 

. 959 Nule. * 
1. Longanimitas ſum melior robuſtus, & qui 
dominor in ſuus animus, is qui capio civitas, 
16... | 
; 2. Qui habeo nullus imperium in ſuus ſpiri- 


tus, ſum fimilis Civitas diirvprus & abſque mu- 


rus, 25. 28, : 

3. Sum tempus qui homo dominor in homo in 
ſuus malum, Eccl. 8. 9. 

4. Ut rugiens Leo & diſcurſans Urſus ita fur 
improbus dominator, in tenuis populus, 28. 15. 


5. Si dominator, attendo mendacium, omnis is 


miniſter ſum improbus, 29. 12 
6. Si ſpiritus dominator aſcendo contra tu, de- 


ſero ne tuus locus; nam ſubmiſſo ſedo magnus 


peccatum, Eccl. 10. 4. | 
7. Ne ſum avidus is cupediæ (rector); enim 
fum mendax cibus, 23. 3: 
SGBacrifices. 
3+ Sacrificium imptobus ſum abominatio Jeho- 
va; autem oratio rectus ſum is oblectatio, 15. 8; 
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2. The Sacrifice of the wicked is abomination; 
how much more when he bringeth it with a wic- 
ked mind? 21. 27. | 

3. To do juſtice and judgment, is mote accep- 
table to the Lord than Sacrifice, 21. 3 


Safety. | 

1. The Horſe is prepared againſt the day of 
battle; but Safety is of the Lord, 21. 317 

1. A ſcoruer ſeeketh wiſdom, and findeth it not; 
but knowledge is eaſie unto him that underſtan- 
deth, 14. 6. | 

2+ A ſcorner loveth not one that reproveth him, 
neither will he go unto the wile, 15. 12. | 

3. Caſt out the ſcorner, and contention ſhall go 
out; yea ſtrife and reproach ſhall ceaſe, 12. 10. 

4. Scornful-men bring a City into a ſnare ; but 
wile men turn away wrath, 29. 8. c 

5. Smite a ſcorner and the ſimple will beware; 
and reproveone that hath underſtanding, and he 
will underſtand knowledge, 19. 25. 

6. When the ſcorner is puniſhed, the ſimple js 
made wiſe ; and when the wiſe is inſtructed, he 
receiveth knowledge, 21. 11. 

7. He (the Lord): ſcorneth the ſcorners, but he 
giveth grace unto the lowly, 3. 34. 0 

8 The thought of foolifhneſs is fin, and the 
Forner is an abomination to men, 24+ 8. 

Sealon. i 

1. To every thing there is a ſeaſon; and a time 

jo every purpole under the heaven, Eccl. 3. 1. 


Seed. : 
1 In the morning ſow thy ſeed, and in the 


E evening withhold not thy hand; for thou know. 
| t 


| a Jehova, 21. 31. 
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2+ Sacrificium improbus ſum abominatio, quan- 
to magis quum offero ille ſceleratus animus ? 21. 
3. Exerceo juſtitia & jus, ſum magis dilectus 
Jehova quam Sacrificium, 22. 3. 35 


1. Equus apto ad dies prælium; ſed ſalus ſuin 


att 3h a3 of o ³»* v itn 4 
1. Deriſor quero lapientia, nec invenio is; 
autem ſcientia ſum facilis prudens, 14. 6. 


2. Deriſor non diligo ille qui corripio ipſe, nec 
adeo ſapiens, 15. 12. „ 
3. Ejicio deriſor, ſimul. contentis exeo; imo 
litigium & ignominis ceſſo, 22. 10. 
4. Deriſor duco Urbs in inſidiæ, at ſapiens 
averto ira, 29. 8. ä „ 
5. Percutio derifor,& fatuus ca veo; & corripio 
prudens, & intelligo ſcientia, 19. 25. e 


6. Quum deriſor mulQo, fatuus reſipiſco; & 
quum ſapiens inſtruo, percipio ſcientia, 21. 11. 


7. Ipſe (Jehova) derideo deriſor, autem do 
gratia manſuetus, 3. 34. 
8. Cogitatio ſtultitia ſum peccatum, & deriſor 
ſum abominatio homo, 24. 9. 
FI g Sea on. 
x. Quiſque res ſum occaſio ; & tempus quiſq; 
voluntas ſub cœlum, 3. 1. 


3 —_ 
1. Mane ſero tuus ſemen, & veſper ne remitt 
tuus manus; nam 3gnoro uter floreo, hiccine in 


alle, 1 
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3 eſt not whether ſhall proſper, either this or that, 
or whether they both ſhall be alike good, Ecel.1 1.6. 
Eng Silver. EY . : 2 5 ä . C 
x. He that loveth ver ſhall not be ſatisfied qui am 
with flver; nor he that loveth abundance, with 
increaſe, Eccl. 50. 10. g | 
1. Accuſe'not a ſerd ant unto his Maſter, leſt he | maled 
curſe thee; and thou be found guilty, 30. 10. w 


2. A wiſe ſervant ſhall have rule over a Son ciens 
that cauſeth ſhame, and ſhall have part of the in- 
heritance among the Brethren, 17. 2. 


BOS 3-5. > 


length, 29. 217 i 1 
1. The /orhful man faith there is a Lion in the | plat 
way, 2 Lyon is in the ſtreets, 26. 13. 2 


2. The lot Hul man hideth his hand in his boſom, & d 
and it grieveth him to bringit again to his mouth, | 


5. - i 5 2 
3. The /uggard is wiſer in his own conceit | ſep 
than ſeven men that can render reaſon, 26. 16. gr 


As the door turneth upon the hinges, ſo: | in! 

| doth the /o:hfu! man upon his bed, 26. 14. 

F. The deſire of the /othful killeth him; for rer 

His hands refuſe to labour, 21. 25. ö 

6. The way of the Hothful man is as an hedge \ ite 

| of thorns ; but the way af the righteous is made | | 
—. 

7. He that is Hot Hul in his work, is brother to 

kim that is a great wafter, 18, 9. 2 
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Silver. 
1. Qui amo pecunia, non ſatior pecunia ; nec 
[evi amo abundantia, Proventus, Cccl. 5. 10. 


Servant. 
1. Ne accuſs ſervus apud ſuus dominus, ne 
maledico tu, & peragor reus, 30. 10 


ciens & partior poſſeſſio inter frater, 17. 2. 


| 4. Qui delicate edluco ſuus ſervus 2 pueritia, 
|reddo is ſuus filius tandem, 29. 21. 


Slothful. 
platea, 26. 13. 


& doleo ille reduco is ad ſuus os, 26. 15. 


3. Piger ſum ſapientior in ſuus oculus, * 
ſeptem vir qui poſſum reddo ratio, 26. 16. 

Ut janua circumagor in ſuus cardo, ita piger 
in fo le&us, 26. 14. 


0100 laboro, St. 28. 


iter rectus complano, 15. 19. 


7. Qui eſt ro 1 in ſuus opus, ſum fi 
Ailperdens, 18. 9. 185 


e 89 
lle, five is ambo ſum pariter bonus, Ecel. 11. 6. 


2. Intelligens ſervus dominor i in filius pudkfa· 


3 Rex bene volentia ſum ergalntelligens ſervus; 
autem is furor fum contra pudefaciens, 14. 35. 


5 piger dico, ſum Leo in via, Leo ſum in 


2. Piger condo ſuus manus in ſuus gremium, 


, Defiderium piger occido i is, qui is manus 


6. Via piget ſum velut ſepimentum ſpina, ſed: 


$. Tranſes 
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8. I went by the field of the /orbful, and by 
the vineyard of the man void of underſtanding ; 
and lo! it was all grown over with thorns, and 


nettles had covered the face thereof, and the tone]! 


wall thereof was broken down, 24. 30, 31. 

9. By much /o:bfulneſs the building decayeth, 
and through idleneſs of the hands the houſe drop- 
peth through, Eccl. 10. 18. 

10. Slothfulneſs caſteth into a deep ſleep, and 
an idle ſoul ſhall ſuſfer hunger, 19. 15. 

11. The /«ggard will not plough by reaſon of 
the cold ; therefore ſhall he beg in harveſt, and 
have nothing, 20. 4. | 

12. As vinegar to the teeth, and as ſmoak to 
the eyes; ſo is the /uzgard to them that ſend him, 


Io. 26. 
3 Spirit. 3 8 
1. The ſpirit of a man is the candle of the 
Lord, ſearching all the inward parts of the belly, 
20. 27. 5 | 

2. Who knoweth the ſpirit of man that goeth 
vpward, and the /irit of the beaſt that goeth 
downward to the earth? Eccl. 3. 21. 
3. As thou knoweſt not what is the way of the 


ſpirit, nor how the bones do grow in the womb of 


her that is with child; even fo thou knoweſt not 
the works of God who maketh all, Eccl. 13. 5. 

* 4. There is no man that hath power over the 
ſpirit co retain the ſpirit ;neither hath he power 
in the day of death, and there is no diſcharge in 
that war; neither ſhall wickedneſs deliver choſe 


that are given to it, Eccl. 8.8. 


5. The ſprrit of a man will ſuſtain his infirmi- 
ty; but a wounded /p/r:t who can bear ? 18, 14. 
6. A merry heart maketh a chearful cdunte- 
nance: but by ſorrow of the heart the ſpirit is 


broken, 15. 13. Stones. 


nd by 
ding ; 
S, and 
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3. Tranſeo jurta ager piger, & juxta vinea 


one homo d emens; autem ecce totus tego caruus, & 
: urtica tego ſuperficies 1 is, & lapideus, \naceria is is 


2yeth, ry, 24. 30, * try 2 . 


drop- 

* 
on of 
, and 
k to 
him, 


the 
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not 


9. Mules pigritt⸗ bone attenuor, '& de: 
miſlo manus domus perſtillo, Ed id. 
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10. Pigtitia injicio in altus ſopor, & igna vus 


anima eſurio, 19. 15. 
1. Piger non aro propter hyems; idcirco 


mendico in &ſtas, & habeo | nil, 20. 4. 


12. Ut acetum dens: 8. velut fumus oculus; 


ita ſum pi ger mittens ipſe, 10. 26. 

7 Spirtt. | 

3 Anima homo ſam lucerna Jehova ; perve- 
ſtigans omnis penetrale very, 20. 27. 


2. Quis animadverto | piritus humanus qui i 


cendo ſurſum, & ſpiritus beſtia qui deſcendo de · 
orſum ad terra? Eccl. 11. 5. 

3. Quemadmodum ignora qui ſum via ventus, 
nec quomodo os formo in uterus gravida ; ita 
ignoro opus Deus qui creo omnis, Eccl. IT. $ 9k 

4. Sum nullus homo qui dominor ſpiritus ut 
contineo ſpiritus; neq; habeo dominatio in dies 
mors, & ſum nullus miſſile in iſte prælium; nec 
impietas libero is qui ſum deditus is, Eeel. 8. 8. 


5. Spiritus vir ſuſtento ſuus ægritudo, autem 
froting ſpiritus quis ſuſtento? 18. 14. 
6. Lætus animus facio bonus vultus: : at dolor 
animus ſpiritus frangor, 1 5: I * | 


Stones 


S 


92 8 
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1. Whoſo removeth foxes, ſhall be hurt there- 
with ; and he that clzaveth wood, ſhall! be en. 
dangered thereby, Fc; 1. 9. 

| Study. 9 5 
1. Of making many Books there is no end; and 
much ffudy is a wearjnels of the fleſh, Eccl. 1 3. 12, 

1. The thing that hath been, it is that which 
ſhall be; and that which is done, is that which 
ſhall be done : and there is no new thing under 
the Sun, Eccl. 1. 9 . 

Strike. 


| 


7. The beginning of re is, as when one let- 


teth out water; therefore leave off content ion 
before it be meddled with, 17.14. 
2. The churning of milk bringeth forth but- 


ter, and the wringing of the noſe bringeth forth \f 


blood; ſo the forcing of wrath bringeth forth 
i Prife, 30. 33. 133 E 
3. He loveth tranſgreſſion, that loveth frife; 


and he that exalteth his gate, ſeeketh deſtruction, 
17. 19. . 5 k | | 
4. Where no wood is, there the fire goeth out; 
ſo where there is no'tale-bearer, the ſtrife ceaſeth, 
26. 20. 
F. A wrathful man ſtirreth up frifez but he 
that is ſlow to anger, appeaſeth ſtrife, 15. 18. 
6. He that paſſeth by and medleth with ffrife 
belonging not to h im, is like one that taketh a dog 
by the ears, 26. 17 | 
5 __  Ditrety, 


1. Be not thou one of them that ſtrike hands, 


or of them that are ſureties for debts; if thou haſt | 1 


nothing to pay, why: ſhould he take away thy bed 


from under thee? 22. 26, 27. 


2. A 


v. 
lignu 


1. 
mult 
1. 
fio, 1 
Lccl. 


. - 
* ; 2 
are : , fl - "Pp 8 


% 
— 


Lccl. 1. 9. 


3 


1. Qui amoveo lapis, offendo is: & qui findo 
lignum, periclitor is, Feel. 10. 9. 


P 
1. Facio multus Liber ſum nullus finis; & 
multus lectio ſum fatigatio caro, Zecl. 12. 12. 
f | | | Sun. 44 8 

1. Res qui ſum, ſum idem qui ſum: & is qui 
fio, ſum idem qui fio : & ſum nil novus ſub Sol, 
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— 


| 


1 o * 
fi 8 2 


| _ nn. ; 
1. Initium contentio ſum quaſi cum qui laxo 
aqua: quare deſero lis antequam agito, 17. 14. 
2. Preſſura lac educo butyrum, & preſſura na» 
ſus educo ſanguis; ira preſſura ira educo lis, 
30. 3390 e 


3. Diligo defectio, qui diligoſjurgium : & qui 
amplio ſuus janua, quero fractura, 17. 19. 


" *. 


4. Ubi nullus lignum ſum ibi ignis extinguor: 
ita ubi ſum non ſuſurro contentio fileo, 26. 20. 


5. Iracundus vir miſceo contentio ; autem qui 
ſum tardus ad ira ſedo lis, 15. 18. 

6. Qui tranſeo & excandeſco in lis non ſuus, 
ſum ſimilis ille qui prehendo canis auris, 26. 17. 


Duretv. N 
1. Ne ſum unus ex ille qui ferio manus, aut ex 
ille qui ſum ſponſor pro debitum: ſi non ſum tu 
ont reddo, quare accipio tuus cubile a tu? 22. 
20, 27. 


, 


| 


2. Homo 


94 T _ 

| 2-A man void of underſtanding ſtriketh hand 

and-becometh ſurety in the preſence of his friend] 2. 1 
17. 18. „ 5 

| 3. Take his garment that is ſurety for a ſtran. 

| ger, and take a pledge of him for a ſtrange woman, 

i . 16. 5 


| 4. My Son, if thou be ſurety for thy friend, i 
1 thou haſt ſtricken thy hand with a ſtranger, thou 
art ſnared with the words bf thy mouth, thou a 
; taken with the words of thy mouth, 6. 1, 2. 
. 5. He that is ſrety for a ſtranger, ſhall ſmart 
5 for it; and h- that ha eth ſureliſbip, is ſure; 1 I. II 
Tale⸗bearer. autem 
3 A Zale- bearer revealeth ſecrets; but he that} 
is of a faithful ſpirit concealeth the matter, 11. 13] 1. 
2. The words of a Tale. bearer are as wounds, animi 
and they go down into the innermoſt parts off 2. 
the belly, 18. 8. 3 | 
3. Hethar goeth about as a Tale-bearer, reveal 
eth ſecrets ; therefore meddle not with him that 
flattereth with his lips. 20, 19. „ e 
| = J 8 
1. Whoſo is partner with a Thief, hateth his 
own ſoul ; he heareth curſing, and bewrayeth it x. 


$4 


not, 29. 24. | mus: 
5 Thoughts. 

1. The thought of fool:thneſs is fin, and the 
ſcorner is an abomination to men, 24. 9. x 


2. The thoughts of the wicked are an abomina«| ſum: 
tion to the Lord, but the words of the pure are] 2. 
pleaſant words, 15. 26. | | 

3. Commit thy works unto the Lord, and thy | : 7 
thoughts ſhall be eſtabliſned, 16 3. 85 | 2. 


Time. 


ne. 


& accipio pignus ab is pro alienus mulier, 20.16. 


| animus tego res, IT. 


mus: audio execratio, & indico i is as 29: 24. 


T 95 
2. Homo demens complodo ma nus & fio ſpon» 


"ante ſuus amicus, 17. 18. l 


st 7 1925 24 
2933 3 3 30 


z. Capio i is veſtis qui ſponded pro extfaneus, 


4. Meus filius, Gi ſpondeo pro tuus amicus, fi 
complodo tuus manus cum extraneus illaqueo 
fermo tuus os, capio ſermo tuus os, 6 4; OY 


5. Qui ſpondeo pro extraneus cotiftffigat x 

autem qui odi ſponſio, ſum ſecurus, 11. 15. 
Tale⸗bearer. 

1. Suſurro revelo arcanum ; at qui ſum adus 


7 Verbum ſuſurro * ut vulnus; & deſcens; 
40 f in penetrale venter, 18. 8. th ** ⏑—§ 2 


3. Qui ambulo ut mſbtrd. ved! arcanum; 
8 commiſceor ne cum wk wt adulor NI la 


bium, 20. 19. f 
Thief. El 
7. Quicunque partior cum fur od! fins a ani 


8 . 


1 Colibincto Rack bo peccatum, 0 derifor 
ſum abominatio homo, 24. 
2. Cogitatio malus ſum abominatio Jehova; 
autem ſermo mundus ſum amœnus ge Jo 26. 
3. Devolvo tuus factum i in chova, & via 
cogitatio ſtabilio, 16, 5 | bl 's : 


Boi 5 1 f 


Time. 
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Ly ny 9 1 
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Em PR © 
1. To every thing there is a Seaſon, and 2 fim 
to every purpoſe under the heaven, Eccl. 3. 1. 
2. A time to be born, and a time to die: 1 
time to plant, and a rie to pluck up that which 
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> » 


is planted, Eccl. 3. 2. 


1. Death and Life are in the power of the|. 
tengue: and they that. Ive it ſhall eat the fruit | 


thereof, 18; 21, 

ag ee _ from trouble, — i 
. 4A holiom 70x42 8 Ot lite; but per- 

verſaeſs therein is e n che ſpirit, 15. 4. 

4. By long forbearing is a Prince perſwaded, 
and a ſoft tongue breaketh the bone, 25. 15. 

F. She (a vertuous woman) openeth cher mouth 
wich wiſdom, and in her tongue is the Law of 
kindneſs, 23, 128 15 12 ; 4 

6. There is that ſpeaketh he 
a ſword; but the Tongue of the wi 
12. 18. | 


RES ©; 
5 $7 - wands 'v 


2. Whoſo keepeth his mouth and, his tongue, 
| 


is health, 


x. ( 
volun 
2. | 


plante 
Eecl. 2 


es <4 
the Piercings of 
& 


7. The | 


1 


veriita 
„ 
lingua 
OO 
ter, & 
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Time. 
eim 1. Quiſque 6s fan occaſio, 8 ten pus dude 
x. voluntas ſub Cœlum, Eccl. 3. 1. 
| 2. Tempus naſcor, & tempus morior : tempus 
nich planto, & tempus extirpo is qui ſum plantatus, 

Recl. 3. 2 

eh ob 1 occido, & tempus euro: tempus 
© , ftumpo, & tempus edifico, Eccl. 3. 3. 
in: 4. Tempus fleo, & tempus rideo: tempus 
_ |plango, & tempus ſalto, Eel. 3. 4. 
% to 5- Tempus projicio . & tempus congreo 
and lapis: tempus amplector, & tempus recedg. ab 
amplexus, Eccl. 3. 5. 
in . 6. Tempus acquiro, & rempus perdo : tempus 
ſſervo, & tempus abjicio, Eccl. 3. 6. 
e to 7. Tempus lacero, & tempus conſulo: tem- 
pkępus ſileo, & eompus U Mor, Ecel. 3. 7. . 
Tempus amo, & tempus odio habeo.: 1 


FY 4 
i 5:33 


n bellum, & tempus pax, Eccl. 3. 8. 
5 Tongue. 
che 1. Mors & vita ſum in poteſtas gu quia; 
ruit ſimo is. comedo fructus 1 5 e 


2 4 
5 $ 
* 


rue, 2. Qui obſervo ſuus of Waun lingua, a 

5 . _ ab anguſtia, 15 3 

3. Salutifer lingua ſum. arbor vita; autem per- 

Pr” ſverlitas in is ſam. cone Ass ſpiritus, 15.4. 

4. Longanimitas Dator pellicior, & mollis 

lingua frango os, 25, 15. 

16 5 Ile, (probus fmina) iperio PI 8 
f ter, & is lingua infideo dockrina benignitas, 31 26. 

ee. 6, Sum qui pronuncio Gmilis transfoſſip gla- 

of ls; ; it lingua ſapiens. ſum medicins, mga 


3 nk | | „ 


50 1 
7. The north wind 1 5 away rain; ſo doth 
an angry countenance a backbiting Tongue, 25. 
19550 I that hath a froward hearr ie re vu 
good; and he that hat a perverſe Tongue, falleth 


8 — 


into miſchief, 17. 20. 
9. The Toygue of the juſt is as choice ſilver,| m 
the heart of the wicked is little worth, 10. 20. 
10. The Tongue of the wiſe uſeth knowledge 

aright; but the mouth of fools poureth out foo · 

Ari gn tribe wary 
© Tree. 1 i 


1? .If the clouds be full of rain, they empty 
themſelves upon the earth; and if the Tree fall 
toward the South, or toward the North; in the] ſu; 
place where the Tree falleth, there it thall beſ ad 
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n 
I. My mouth ſhall ſpeak zruth;and wickedneſs 
is an abomination to my lips, 8. 7. 
2. The lips of ire. for ever, ſur 
4 bur a lying tongue is but for a moment, 12, 19. 
[ 3. Buy the truth, and ſell it not; alſo wiſdom] me 
| and inſtruction, and underſtanding, 23. 23. : 
1 Sg es V ulk, | 1 EO wor 
i 25 Fu in the Lord with all thy heart, and 
bean got tg thine own underſtanding, 3. 5. „e 
0 1, He that ſoweth iniquity, fhall reap vanity, 
n and the rod of his anger ſhall fail, 22. 8. f 
N . AUiolente. n 
4 1. They [the wicked and evil men] eat the 
| bread of wickedneſs, and drink the wine of vis| 
r coca {2% 
2. A man that doth violence to the'blood 0 
any perſon, ſhall flee to the pit, let no man ſtay ho 


him. 28.17. 


3. 


| doth 
25. 3, 
h no 
alleth 


Uver, 


20. 
ledge 
t foo- 


tmpty 
e fall 
n the 
1 be, 


Ineſs 
ever, 


I9. 
dom 


homo, fugio ad fovea, ne quis ſuſtento is; 28. 1% 
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7, Boreas diſpello pluvia ; ita indignabundus 
vultus obtrectans lingua, 25. 23. f 
8. Qui ſum perverſus animus, conſequor non 
bonum; & qui ſum verſutus lingua, incido in 
malum, 17. 20. | 
Lingua juſtus ſum velut lectiſſimus argentum, 
animus improbus ſum perpatvi, 10. 20. 
10. Lingua ſapiens utor ſcientia benè; autem 
os ſtolidus eructo ſtultitia, 15. 2. 


Tree. 

1. Si nubes ſum repletus pluvia, demitto ſur 

ſuper terra; & ſi arbor decido ad Meridies, five 

ad Aquilo, locus ubi Arbor cado, ibi ſum futu- 
rus, 11; 3. | b 


Truth. 

1. Meus palatum effs o veritas; & improbitas 
ſum abominatio meus labium, 8 7. 

2. Labium veritas ſtebilio in æternum, autem 
mendax lingua duro tantum ad momentũ, 12.19. 

3. Compiro veritas ac vendo ne; etiam ſapi- 
entia, & eruditio, & prudentia, 23 23. 

Truſt. 

1. Confido in Jehova ex totus tuus animus, 

verò innitor ne tuus intelligentia, 3. 5. 
. Uanity, 

1. Qui ſemino iniquit ss, meto vanitas, & vir- 
ga ſuus furor deficic, 22. 8. 
Utolence, = 

1. Uleſimprobus & maus] veſcor cibus im- 
probitas, & bibo vinum violentia, 4. 17. | 


2-Homo qui exerceo violentia in ſanguts ullus 


E 3. Quiſq; 


—_— V 

3. A man ſhall eat good by the fruits of his 
mouth: but the ſoul of the tranſgreſſors ſhall | ſe 
eat violence, 13. 2. 

4. A violent man enticeth his neighbour, and 
leadeth him into the way that is not good, 16: | Ci 


29, - 
4 Underſtanding. 

_ 1. Happy is the man that findeth wiſdom, and 

= the man that getteth «nderſtanaing, 3. 13. 8 
I 2. Wiſdom is the principal thing, therefore 
1 get wiſdom; and with all thy gettings get un- ſ- 
1 aerſtanding, 4. 7. p 
5 3. How much better 1s it to get wiſdom, than 
i gold? and to get widerfanding rather to be cho- 4 

len than ſilver ? 16. 19. ti 


4. Under ſtanding is a well ſpring of life unto 
him that hath it; but the inſtruction of fools is 1] 
folly, 16. 22. I 

5. Good wunderflanding giveth favour; but the 
way of tranſgreſſors is hard, 13. 15. p 

6. Diſcretion ſhall preſerve thee, under ſtanding 
{hall keep thee, 2. 11. | x 

7. He that getteth wiſdom, loveth his own 
ſoul ; he that keepeth underſtanding, ſhall find q 
good, 19. 8. | 

8. The man that wandreth out of the way of 
underſtanding, ſhall remain in the congregation | ur 
of the dead, 21. 26. | 

9. Say unto wiſdom, thou art my ſiſter, and 


call anderſtanding thy kinſwoman, 7. 4. p 
10. There is no wiſdom, nor underſtanding, 
nor counſel againſt the Lord, 21. 30. TT. 
| | 
Ungodly. 


| I» An wgodly man diggeth up evil, and in hi“ 4 
ps there is a burning fire, 16. 27. 


UAnfuſt. 


J. 


co is in via iniquus, 16. 29. 


ipſe; at eruditio ſtu'tus ſum ſtultitia, 16. 22. 
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3. Quiſque comedo bonum de fructus ſuus os; 
ſed anima perfid ioſus comedo violentia, 13. 2. 


4. Violentus vir pellicio ſuus proximus, & du- 


Underſtanding. 1 

1. Beatus ſum homo qui conſequor ſapientia, 
& homo qui obtineo intelligenria, 3. 13. _ 

2. Sapientia ſum precipuus res, ideo acquiro 
ſapientia; & cum totus tuus acquĩſitio acquiro 
prudentia, 4. 7. | | 

3.Quanto melior ſum comparo ſapientia,quam 
aurum? &comparo prudentia optatior argen- 
tum? 16. 16. | | 

4. Intelligentia ſum ſcaturigo vita poſſidens 


5. Rectus intelligentia do gratia; autem via 
perfidioſus ſum aſper, 13. 15. 1 

6. Solertia obſervo tu, intelligentia cuſtodio 
. 

7. Qui poſſideo ſapientia, diligo ſuns anima; 
qui obſervo intelligentia, conſequor bonum, 19.8. 


8. Homo qui abetro à via intelligentia,quieſco 
in cœtus mortuus, 21. 16. 


9. Dico ſapientia, tu ſum meus ſoror, & voco 
prudentia tuus affinis, 7. 4. 

ro. Sum nullus ſapientia, nec intelligentia, nec 

conſilium adverſus Jehova, 21. 30. 

Angodlp. | 

x. Neque vir effodio malum, & is labium inſi- 

deo velut adurens ignis, 16. 27, : 


F 2 Unjuſt. 
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- | Unjuſt. 
1. He that by uſury and unjuf gain increaſeth 


his ſubſtance, he ſhall gather it for him that will 


£02 


_ pity the poor, 28. 8. | 
2. An unjuſt man is an abomination to the juft, | 


and he that is upright in the way, is abomination 
to the wicked, 29. 27. 
| Upright. 

1. God hath made man upright, but they have 
ſought out many inventions, Eccleſ. 7. 29. 

2. They that are of a froward heart, are abo- 
mination to the Lord ; but ſuch as are right in 


their way are his delight, 11. 20. 


3. The high way of the uprighe is to depart 
from evil; he that Keepeth his way, preſerveth 


his Soul, 16. 17. 


4. He that walketh in his »prightneſs feareth 
the Lord ; but he that is perverſe in his ways 


defpiſerh him, 14. 2. 


5. He that walketh «prightly, walketh ſurely ;but 
he that perverteth his ways ſhall be known, 109. 

6. The way of the Lord is ſtrength to the ap- 
*ight ; but deſtruction ſhall be to the workers of 
iniquity, 10. 29. 

7. He I the Lord] layeth up ſound wiſdom for 
the righteous, he is a buckler to them that walk 


_ wpriphtly, 2. 7. 


8. A wicked man hardeneth his face: but as 
for the upright he directeth his way, 21. 29. 

9. Whoſo walketh uprightly,thall be ſaved; but 
he that is perverſe in his ways, ſhall fall at once, 


28. 18. 

. Uow, | 
1. It is a ſnare to the man that devoureth that 
which is holy, and after Yom to make enquiry, 
20, 25. 


Water, 


V 103 
 Nujuſt, 


1. Qui fenus & injuſtus lucrum augeo ſuus 


ſubſtantia, congrego is pro ille qui largior tenuis 


23 ; 5 
2. Iniquus vir ſum abominatio juſtus, & qui 
ſum rectus in via, ſum ab ominatio improbus 


29. 27. FE 
Upright, : 
1. Deus facio homo lectus, autem ipſe queto 


plurimus ratiocinium, Eccieſ. 7. 29. N 
2. Qui ſum perverſus animus, ſum abomina- 
tio Jehova at qui ſum integer in ſuus via ſum 
ille oblectatio, 1. 20. | | : 
3. Iter juſtus ſum recedo 3 malum qui cuſto- 
dio ſuus via conſervo ſuus anima, 16. 17. 


4. Qui ambulo in ſuus integritas revereor Je- 
hova ; verd qui ſum præ fractus in ſuus via ſper- 
no is, 14. 2. | 

5. Qui ambulo integrè ambulo ſecure ;. au- 
tem qui perverto ſuus via innoteſco, 10. 9. 

6. Via Jehova ſum robur integer, autem con, 
tritio ſum operarius iniquitas, 10. 29, 


7. Ille Jehova] repono verus ſapientia pro re- 
ctus, ſum ſcutum ambulans integtè, 2. 7. 


8. Improbus vir obfirmo ſuus facies; autem 
quod ad rectus ipſe apto ſuus via, 21. 29. 

9. Qui ambulo integre ſervo; vero qui ſum 
perverſusin ſaus via cado ſubito, 28. 18. 


3 5 
1+ Sum tendicula homo qui deglutio ſacer, 88 
poſt voveo inquiro, 20. 25. +. 2 _ 
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Water, 
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ſecret is pleaſant, 9. 17. _ 
| Way, 

1. There is 4 way that ſeemeth right unto a 
Man, but the end thereof are the ways of death, 
12. 

2. The way of the wicked is as darkneſs, they 
know not at what they ſtumble, 4. 19. 

3. The way of life is above to the wiſe, that 
he may depart from hell beneath, 15. 24. 

4. Hear thou my Son, and be wile, and guide 
thy heart in the way, 23. 19. : 

5. When wiſdom entereth into thine heart, 
and knowledg is pleaſant unto thy Soul, diſcretion 
ſhall preſerve thee, underſtanding ſhall keep thee, 
that thou mayſt walk in the way of good Men, and 
Leen the path of the righteous, 2. lo, 11, 20. 


Man underſtand his own way? 20. 24. 
7. In all thy ways acknowledge lum, and he 
hall direct thy paths, 3. 6. . 
© $8, Ponder the path of thy feet, and let all thy 
ways be eſtabliſhed, 4. 26. 
9. He [the Lord] keepeth the paths of judg- 
ment, and preſerveth the way of the Saints, 2. 8. 
10. There be three things which be too won- 
derful for me, yea four which I know not; The 
way of an Eagle in the air; the way of a Serpent 
upon a rock ; the way of a Ship in the midſt of 
the Sea; and the way ofa Man with a Maid, 30. 


18, 19. 

| Wander, 
„ a Bird that wanacereth from her Neſt, lo 
is a Man that wandereth from his place, 27. 8. 


Wealth 


1. Stolen Waters are ſweer, and bread eaten in 


6. Mans goings are of the Lord, how can a 


ſt 


ſu 


W 10 
Uatcr. | 


1. Aqua furtivus ſum ſuavis, & cibus come: 
ſtus in latebræ ſum amœnus, 9. 17. 


| _ 6 
r. Sum via qui videor rectus homo, fed finis is 


fum via mors, 14. 12. 


2. Via improbus ſum ſimilis caligo, neſcio in- 


quis impingo, 4. 19. g ; 
3. Iter via ſum ſutſum intelligens, ut recedo 


a ſepulchrum deorſum, 15. 24. 


4. Auſculto tu, meus filius, & ſapio, ac diri- 


go tuus animus in via, 23. 19. 


5. Chm ſapientia venio in tuus animus, & 


ſcientia ſum amœnus tuus mens; ſolertia obſer- 


vo tu, intelligentia cuſtodio tu: ut ambulo per 


via bonus, & obſervo iter juſtus, 2. 10, 11. 20. 


6. Vir egreſſus ſam à Jehova, quomodo poſſum 
homo ergo intelligo ſuus via? 20. 24. 

7. In omnis tuus via agnoſco is, & ipſe dirigo 
tuus iter, 3. 6. 


8 Expendo orbita tuus pes, & omnis tuus 


via ſtabilio, 4 26. 


9. Ille Jehova] cuſtodia iter jus, & conſervo 


via ſanctus, 2. 8 
10. Sum tres qui ſum nimis occultus à ego, 


imo quatvor qui novi non; via Aquila in Co». 


lum; via Serpens in rupes; via Navis in medium 
Mare; & via Vir cum Virgo, 30. 18, 9. 


Mlander. 
1. Ut Avicula qui ero a nidus ſuus ita ſum 
vir qui erro a locus ſuus, 27. 8. 


F 3 Mealch. 


- oy - — 
— ** r 
— 7 


* 


—— 


2 n = 
7 1 


106 


W 
Wealth, 
1. Wealth gotten by vanity ſhall be diminiſhed; 
but he that gathereth by labour, ſhall encreaſe, 
13.11. 

Every man to whom God hath given riches 
and wealth, and hath given him power to eat there- | 8 
of, and to take his portion, and to rejoyce in 2 
his labour, this is the gift of God, cl. 5. 19. b 

Mater. To 
7. Drink water out of thine own Ciſtern, and | 
running waters out of thine own well, 5. 15. 


2. Let thy fountains be diſperſed abroad, and 
rivers of waters in the ſtreets ; let them be only T- 
thine own, and not ſtrange:s with thee, 5. 16,17. 4: 


3. The words of a mans mouth are as deep wa- 
ters, and the well ſpring of wiſdom as a flowing | 
brook, 18. 4. | aq 

4. Caſt thy bread upon the waters, for thou 


ſhalt find it after many days, Eccl. 11. 1. . 
Weights, 1-3 
1. Diverſe weights and diverſe meaſures, both 
of them are alike abomination to the Lord,2o.10. 1 


2. Divers weights are an abomination unto the 
Lord, and falſe ballance is not good, 20. 23. 8 
3. A juſt weight and ballance are the Lords, 
all the weights of the bag ate his work, 16. 11. 
4. A falſe ballance is an abomination to the 
Lord ; but a juſt weight is his delight, 11. x. | 
| Wicked, E 
1. Be not overmuch wicked, neither be thou 
Fooliſh ; why ſhouldeſt thou die before thy time, 
Eccl. 7. 17. 8 | 0 
2. Enter not into the path of the wicked, and 
go not in the way of evil men, 4. 14. | 


3. When 


ed; 
aſe, 


hes 
Ie 
in 


17. 


—_— 


| Meal... 
1. Subſtantia acquiſicus ex vanitas diminuo; 
autem qui cougrego manus augeo, 13. II. 


2. Omnis homo quicunque Deus do divitie, 
& facultas, & facio iile copia comedo ex ille, 
& percipio ſuus pars, lætor de ſuus labor; 
hic ſum donum Deus. =ccl. Fe 19, | 

1. Bibo aqua è tuus ciſterne, & fluentem © 
tuus puteus, 5. 15. ; 

2. Tuus fons ſargo paſſim, & rivus aqua in 
platea ; ſum tantum tuus, ac non externeus cum 
tu, 5.16, 17. ; 


3. Verbum humanus os ſum velut profundus: 


aqua, & ſcaturigo ſapientia ſimilis eructans tor- 
rens, 18. 4. : 27 
4+ Projicio tuus panis in aqua, nam invenio 
is poſt multus dies, Eecl. 1 I. 1. 
1 Wetght. : 
1. Diverſus pondus, & diverſus menſurs, 
uterque ſum æquè abominatio Jehova, 20. 10. 
2. Diverſus pondus ſum abominatio Jehova, 
& doloſus lanx non ſum bonus, 20. 23. 
3. Juſtus trutina & bilanx ſum Jehova, & om 
nis pondus loculus ſum is opus, 16. 11. 


4. Doloſus bilanx ſum abominatio Jehova; 


verò integer pondus ſum is deleQatio, 11. 1. 
Wicked, 


1. Sum ne nimium improbus, neq; ſum ſtoli- 


dus; quare morior ante tempus tuus ? Eccl, 7. 17. 


2. Ingredior ne iter improbus; neque incedo- 


per via malus, 4. 14. 


4: Imprc>» 
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3. When the wicked cometh, then cometh alſo 
contempt, and with ignominy reproach, 18. z. 
4. There ſhall no evil happen to the juſt ; but 
the wicked {hall be filled with miſchief, 3. 22; 
5. The Soul of the wicked defireth evil, his 


neighbour findeth no favour in his eyes, 21. 10. 
6. His own iniquities ſhall take the wicked | 


5 


himſelf, and he ſhall be hoJden with the cords of 
his fins, 5. 22 . 


7. Fret not thy ſelf becauſe of evil Men, nei- | 
ther be thou envious at the wicked, 24. 19. 

8. I ſaw the wicked buried, who had come 
and gone from the place of the holy, and they | 
were forgotten in the city where they had fo | 


done: this is alfo vanity, Eccl. 8. 10. 


9. The Lord hath made all things for himſelf. | 


yea even the wicked for the day of evil, 16. 4. 
10. There ſhall be no reward to the evil man; 

the candle of the wicked ſhall be put our, 24. 20. 
11. A good Man obtaineth favour of the Lord; 


but a Man of wicked devices will he condemn, 


12. 1. 

12. Be not afraid of ſudden fear, neither of 
the deſolation of the wicked when it cometb, 3. 25. 

13. The wicked ſhall be cut off from the earth, 
and the tranſgreſſions ſhall be rooted out of it,2.22 

Mike. 

1. Houſe and riches are the inheritance of fa- 

thers ; but a prudent Wife is from the Lord, 19. 


14. | 
2. Whoſo findeth a Wife findeth a good thing | 


and obtaineth favour of the Lord, 18. 22. 

3. Letithy fountain be bleſſed, and rejoyce 
with the Wife of thy youth, 5. 18. 

4. Live joyfully with the Vie whom thou haſt 


| loved all the days of the lite of thy vanity, 


which 
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2. Improbus adveniens advenio etiam contem- 
ptus, & cum ignominia probrum, 18. 3. 

4. Nullus moleſtia evenie juſtus; autem impro- 
bus impleo malum, 12. 21. | 

5. Animus improbus deſidero malum, ipſe pro- 
ximus invenio non gratia in is oculus, 21. 10. 

6. Suus iniquitas capio improbus ipſe, & teneo 
funis ſuis peccatum, 5. 22. 


7. Succenſeo ne propter maleficus, neque invi- 


deo improbus, 14. 19. : 
8. Video improbus ſepultus, qui accedo, & 
abeo è locus ſanctus, & ſum oblivioni traditus 


in civitas, in qui ità facio: hic ſum etiam vani- 


tas, Ecci, 8. 10. 


9. Jehova operor omnis propter fui, imo etiam 


improbus ad dies malum, 16. 4. 
10. Sum nullus merces malus; lucerna impro- 
bus extinguo, 24. 20. 


11. Bonus adipiſcor benevolentia à Jehova; at 


vir ſceleratus machinatio condemno, 12. 2. 


1ꝛg2. Ne timeo à repentinus pavor, nec à vaſta- 
tio improbus quum advenio, 3. 25 
13. Improbus exſcindo è terra, & perfidus as | 


vello ex is, 2. 22. 


like. 


. Domus & divitiæ ſum poſſeſſio pater, autem 


intelligens uxor ſum à Jehova, 29. 14. 


2. Qui conſequor uxor conſequor bonus, & 


acquiro benevolentia a Jehova, 18. 22. 
3. Tuus ſcaturigo ſum benedictus, & lætor de 
uxor tuus adoleſcentia, 5. 18. 


4. Vivo jucundè cum uxor qui amo, omnis dies 


vivo vanitas, qui ille [Deus] do tu ſub Sol 


omnis 
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3. When the wicked cometh, then cometh alſo 
contempt, and with ignominy reproach, 18. 3, 

4. There ſhall no evil happen to the juſt ; but 
the wicked ſhall be filled with miſchief, 12. 21. 

5. The Soul of the wicked deſireth evil, his 
neighbour findeth no favour in his eyes, 21. 10. 

6. His own iniquities ſhall take the wicked 
himſelf, and he ſhall be holden with the cords of 
his ſins, 5. 22. 245 

7. Fret not thy ſelf becauſe of evil Men, nei- 
ther be thou envious. at the wicked, 24. 19. 


8. I ſaw the wicked buried, who had come 


and gone from the place of the holy, and they 
were forgotten in the city where they had fo 
done: this is alfo vanity, Ecel. 8. ro. 
9. The Lord hath made all things for himſelf, 
yea even the wicked for the day of evil, 16. 4. 
10. There ſhall be no reward to the evil man; 
the candle of the wicked ſhall be put our, 24. 20, 
11. A good Man obtaineth favour of the Lord; 


but a Man of wicked devices will he condemn, 


.. 


the deſolation of the wicked when it cometh, 3. 25. 

13. The wicked ſhall be cut off from the earth, 

and the tranſgreſſions ſhall be rooted out of it, 2.22 
Mike. 

1. Houſe and riches are the inheritance of fa- 

thers ; but a prudent Wife is from the Lord, 19. 


1. | 
Whoſo findeth a Wife findeth a good thing 
and obtaineth favour of the Lord, 18. 22. 
3. Letithy fountain be bleſſed, and rejoyce 
with the Wife of thy youth, 5. 18. 
4. Live joyfully with the Vie whom thou haſt 
Joved all the days of the life of thy vanity, 


which 
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2. Improbus adveniens advenio etiam contem- 
ptus, & cum ignominia probrum, 18. 3. 

4. Nullus moleſtia evenie juſtus; auteni impro- 
bus impleo malum, 12. 21. | 

5. Animus improbus deſidero malum, ipſe pro- 
ximus invenio non gratia in is oculus, 21. 10. 

6. Suus iniquitas capio improbus ipſe, & teneo 


funis ſuis peccatum, 5 22. 


7. Suecenſeo ne propter maleficus, neque invi- 


deo improbus, 14. 19. 

8. Video improbus ſepultus, qui accedo, & 
abeo E locus ſanctus, & ſum oblivioni traditus 
in Civitas, in qui ita facio : hic ſum etiam vani- 
tas, For. $: 16. 7 

9. Jehova operor omnis propter fu, imo etiam 
improbus ad dies malum, 16. 4. 

10. Sum nullus merces malus; lucerna impro⸗ 
bus extinguo, 24. 20. 


11. Bonus adipiſcor benevolentia à Jehova; at 


vir ſceleratus machinatio condemno, 12. 2. 


12. Ne timeo à repentinus pavor, nec à vaſta- 
tio improbus quum advenio, 3. 25 
13. Improbus exſcindo © terra, & perſidus a- 


vello ex is, 2. 22. 
Mike. 


. Domus & divitiæ ſum poſſeſſio pater, autem 
intelligens uxor ſum à Jehova, 29. 14. 


2. Qui conſequor uxor conſequor bonus, & 


acquiro bene volentia a Jehova, 18. 22. 
3. Tuus ſcaturigo ſum benedictus, & lætor de 
uxor tuus adoleſcentia, 5. 18. 


4. Vivo jucundè cum uxor qui amo, omnis dies | 
vivo vanitas, qui ille [Deus] do tu ſub Sol b 
Omnis q 
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which he (God) hath given thee under the Sun 
all the days of thy vanity; for that 1s thy portion 
in this life, and in thy labour which thou takeſt 
under the Sun, Eccl. 9. 9. 

5. A fooliſh Son is the calamity of his father; 


and the contentions ofa wife ate a continual drop- 


ping, 19. 13. a | 
Mind. 


1. This is alſo a ſore evil, that in all points as 


he came, ſo ſhall he go: and what profit hath he | 


that hath laboured for the wind? Eccl. 5. 16. 


2. He that obſerveth the wind, ſhall not ſow ; | 
and he that regardeth the clouds, ſhall not reap, | 


Eccl. 1 1. 4. f 
Wine. 1 

1. Vine is a mocker, ſtrong drink is raging; and 
whoſoever is deceived thereby is not wiſe, 20. 1. 

2. Who hath woe? who hath ſorrow ? who 
hath contentions ? who hath babling? who hath 
wounds without caufe ? who hath redneſs of 
eyes? They that tarry long at the wine, they that 
go to ſeek mixt wine, 23. 29, 30. 

3. Look not thou upon the vine when it is red, 
when it giveth his colour in the cup, when it mo- 
veth itſelf aright. At the laſt it biteth like a 
Serpent; and flingeth like an Adder. Thine eyes 
Hall behold ſtrange women, and thy heart ſhall 
utter perverſe things, 23. 31, 32, 33. 

4. Give ſtrong drink unto him that is ready to 
periſh, and w:ze to thoſe that be of heavy hearts. 


Let him drink, and forget his poverty, and re- 


member his miſery no Atte. 33.6, 7. 
| E. | 

1. Bow down thine ear, and here the words of 
the wiſe, and apply thy heart unto my knowledge, 


2. My 


— 


omnis dies tuus vanitas; nam ille fum tous pars 
in hic vita, & intuus labor qui ſubeo fub Sol, 
Eccl, 9. 9. 


5. Stolidus filius ſum calamitas ſuus pater, & 
jurgium uxor ſum continuusſtilla, 19. 13. 


| Wind, Mp 
1. Hic etiam ſum magnus malum,quod omni. 
no prout venio, ita abeo : & quis emolumentum 
ſum is qui laboro pro ventus ? Eccl. 5. 16. 
2. Qui obſervo ventus, non ſemino; & qui 
reſpiceo nubes, non meto, Eecl. 11.4. 


Wine. 


1. Vinum ſum deriſor, inebrians potus ſum tu- 


multuoſus:& quiſquis oberro in ĩs non ſapio, 20.1. 


2. Quis ſum calamitas ? quis ſum dolor? quis 
ſum contentio ? quis ſum loquacitas ? quis ſum 


vulnus impune ? quis ſum rubor oculus ? qui 


immoror diu apud vinum, qui eo ad inveſtigo 
miſtus vinum, 23. 29, 30. 
3. Reſpicio ne in vinum quum rubeſco,quum 


exhibeo ſuus color in poculum, quum moveo ſui 


rectè. Tandem mordeo velut Serpens, & pungo 
ut vipera. Tus oculus reſpicio alienus mulier, 
& tuus animus eloquor perverſus, 23. 31, 32, 33. 


4. Do inebrians potus periturus, & vinum ille 


qui ſum amarus animus. Bibo & obliviſcor ſuus 


paupertas, & recordor ſuus moleſtia non ampli- 


us, 31. 6, 7. 3 
. Wiſe, a 
. Inclino tuus auris, & auſculto verbum ſa- 
piens, & adhibeo tuus animus ad meus ſcientia, 
2 17% WA: | 
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are given from one ſhepherd, Eccl. 12. rr. 


the earth, but they are exceeding wiſe : TheAnts 
are a people not ſtrong, yet they prepare their meat 
in the ſummer ; the Conies are but a feeble folk, 
yet they make their houſes in the rocks; the Lo- 
cuſts have no King,yet go they forth all of them 
by bands; the Spider taketh hold with her hands, | 
and is in Kings Palaces, 3o. 24, 25, 26, 27, 28. 


her ways and be wiſe, 6.6. 


man, whether he rage or laugh there is no reſt, 


knowledge of witty inventions, 8. 12. 
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2. My ſon, if thy heart be wiſe, my heart will 
rejoyce, even mine, 23. 15. 

3. A wiſe man will hear and will increaſe 
learning ; and a man of underitanding ſhall at- 
tain unto wiſe counſels, 1. 5. 

4. In the multitude of words there wanteth 
not ſin;but he that refraineth his lips is wiſe, 10. 19. 

5. The heart of the wiſe, teacheth his mouth, f 
and addeth learning to his lips, 16. 23. 

6. There 1s a treaſure to be deſired, and oyl| 
in the dwelling of the wiſe; but a fooliſh man 
fpendeth it up, 21.20. | 

7. Theſe things alſo belong to the wiſe; it is 
not good to have reſpeQ of perſons in judgment, 
36-23. | 

'8. The words of the wiſe are as goads, and as 
nails faſtned by the mafters of Aſſemblies, which 


9. There be four things which are little upon 


10. Go to the Ant thou fluggard, conſider 


11. If a wiſe man contendeth with a fooliſh 


29. 9. 5 | 
Wiſdom, ( 
1. I wiſdom dwell with prudence, and find out 
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2. Meus filius, ſi tuus animus ſapio, meus ani 
mus lætor, etiam meus, 23. 17. | 
3. Sapiens audio & adjicio diſciplina, & ho- 
mo intelligens comparo induſtrius conſilium, 1. 5. 


4. Multitudo verbum abſum non peccatum ; 
ſed qui cohibeo ſuus labium, ſum ſapiens, 10.19. 

5. Animus fapiens moderor ſuus os, & addo 
diſciplina ſuus labium, 16. 23. | 
6. Sum theſaurus deſideratiſſimus, & oleum 
in habitaculum ſapiens; autem ſtolidus homo 
abſor beo ille, 21. 20. þ 

7. Hic etiam pertineo ad ſapiens ; non ſub bo- 
nus agnoſco perſona in judicium, 24. 23. 


8. Verbum ſapiens ſum inſtar aculeus, & in- 
ſtar clavus infixus ab autor collectio, qui ſum da- 


tus ab unus paſtor, Eccl. 12. 21. ; | 
9. Sum quatuor qui ſum parvus in terra, ta- 


men ſum valde ſapiens; Formica ſum populus 
non robuſtus, tamen comparo ſuus cibus eſtas ; 
Cuniculus ſum admodum invalidus populus, ta- 
men diſpono ſuus domus in petra; Locuſta ſum 
non Rex, tamen procedo omnis turmatim ; Ara- 
nea prehendo ſuus manus, & ſum in Rex pala- 
kium, 38. 24, 25, 26, 27; 28: 

10. Abeo ad formica, O piger, aſpicio is via, 
& ſapio, 6, 6. | 

11. Si ſapiens contendo cum ftolidus, five 
commoveor, fi rideo ſum nullus quies, 29. 9. 


Wiſdom, 


1. Ego ſapientia habito cum prudentia, & in- 
venio ſcientia ſummus ſolertia, 8. 12. | 


* 


2. Sapi- 
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eee bes z and all the 

things that may be deſired are not to be com- 

pared to it, 8. 11. 

3. Mi ſdom is better than weapons of war; but 

one ſinner deſtroyeth much good, Eccl. 9. 18. 
4. Wiſdom 1s better than ſtrength; nevertheleſs 


the poor mans wiſdom is deſpiſed, and his words i 


are not heard, Eccl. 9. 16. 

5. Wiſdom ſtrengthneth the wiſe, more than 
ten mighty men which are in the City, Eccl.7. 19. 

6. Wiſdom is too high for a fool, he openeth | 
not his mouth in the gate, 24. 7. 

7. He that handleth a matter wiſe!y ſhall find 
good; and whoſo truſteth in the Lord happy is 
he, 16. 20. | | 

8. Through deſire a man having ſeparated, 
himſelf, ſeeketh and intermeddleth with all w:/- 
dom, 18. 1. 

9. Say not thou, What is the cauſe that the 
former days were better than theſe ? For 
thou doſt not enquire wiſely concerning this, 
Feet. 7. Io. 

10. In much wiſdom is much grief; and he that 
Increaſeth knowledg, increaſeth ſorrow, Eccl. 1. 18. 
Witneſs. 

1. Theſe ſix things doth the Lord hate, yea ſe- 

ven are an abomination unto him; a proud look, 


4 


a lying tongue, and hands that ſhed innocent | 


blood; an heart that deviſeth wicked 1magi- 
nations, feet that be ſw ift in running to miſchief; 
a falſewitneſsthat ſpeaketh lies, and him that ſow- 
eth diſcord among brethren, 6. 16, 17, 18, 19. 

2. A faithful witneſs will not lye, but a falſe 
witneſs will utter lies, 14. 5. 
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2. Sapientia ſum melior carbunculus, & omnis 
qui poſſum deſidero non ſum æquandus is, 8. 11. 


3. Sapientia ſum melior arma bellum, verò u- 
nus peccator perdo multus bonum, Eccl. 9. 18. 

4. Sapientia ſum melior robur; nihilominus 
indignus ſapientia deſpicio, & is verbum non au- 
dio, Eccl 9. 16. „ 

5. Sapientia corroboro ſapiens magis quam 
decem dominator qui ſum in civitas, Eccl. 7. 19. 

6. Sapientia ſum nimis altus ſtultus, aperio 
non ſuus os in porta, 24. 7. 

7. Qui tracto res ſapienter conſequor bonum, 
& qui confido Jehova beatus ſum ille, 16. 20. 


8. Ad deſidarium, homo ſeparatus quæto & 
ſe intermiſceoin omnis ſapientia, 18. 1. 


9. Ne dico, quis ſum cauſa, quare prior dies 
ſum melior iſte? nam non rogo ſapienter de hic, 


Eccl. 7. 10. 


10. Multus ſapientia inſum multus indignatio; 

& qui augeo ſcientia, augeo dolor, Eccl. 1. 18. 
Witneſs, 

1. Iſte ſex Jehova ods, imò ſeptem ſum abo- 
minatio ; Elatus oculus, mendax lingua, manuſ- 
que effundens innocens ſanguis: Animus qui 
fabricor iniquus qui cogitatio, pes feſtinans 
curro ad malum; Falfus teſtis quiloquor men- 
dacium, & ille qui immitto contentio inter fra- 
ter, 6. 16, 1, 18, 19. | | 

2. Fidus teſtis non mentior; autem falſus te- 
ſtis efflo mendacium, 14.5. 


3. F al- 
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arrow, 25. 18. ſaus 1 
6. A true witneſs delivereth Souls; but a de\curus 


catfu} witneſs ſpeaketh lies, 14. 25. F-- 6; 
7. An ungodly wirreſs fcorneth judgment ;|teſtis 
and the mouth of the wicked devouret n iatquity,| © 7 


19- 18. abſor 
8. Be not a witneſs againſt thy neighbour with] 
out Caule;and deceive not with thy lips, 24. 28 8. 


. Moman. i nec 
| 7. A fooliſh woman is clamorous; ſhe is ſim. 
: ple and knoweth nothing. 15 


q 2. The lips of a ſtrange woman drop as an ho- & n 
i ney-comb;and her mouth is ſmoother than oil;} 2 
N but her end is bitter as wormwood, ſharp as a} vus, 
two-edged ſword ; her feet go down to death. is fi 
her ſteps take hold on hell, s. 3, 4, 5, pen 
3. When wiſdom entereth into thine heart, and] gre! 
knowledge is pleaſant unto thy ſoul; diſcretion 3 
ſhall preſerve thee, underſtanding ſhall keep thee, ent! 
to deliver thee from the ſtrange woman, even from} tu, 
the ſtranger which flattereth with her words; tral 
which forſaketh the guide of her youth, and for- 
getteth the covenant of her God; for her houſe} tia, 
inclineth unto death, and her paths unto the] mY 
gead, 2.10, 1, 16, 17, 1K us, 
4. Remove thy way far from her (the ſtrange 
woman) and come not nigh the door of her houſe; Þ _ 
teſt thou give thine honour unto others, and thine} lie 
years unto the cruel ; leſt ſtrangers be filled w - 
thy 


ſhed | W * 


19.5} 5. Falſus teſtis non ſum impunis; & qui lo- 

an thaſquor mendacium non evado, 19. 5. : 

4. Mendax teſtis pereo, autem vir qui auſcul- 

inſt hiſto loquor in æternum, 21. 28. : 

i ſha) 5. Vir qui teſtor falſus teſtimonium contra 
ſuus proximus, ſum marculus, & gladius, & a- 

a de. gutus ſagitta, 25. +8. "TX 

6. Verax teſtis libero anima; autem doloſus 

nent;[teſtis conflo mendacium, 14. 25 : 

guityß 7. Nequam teſtis derideo jus, & os improbus 

abſorbeo iniquitas, 19. 28. | 


with. | 
4. 28] 8. Ne ſum teſtis contra tuus proximus temere; 
| nec decipio tuus labium, 24. 28. 

| ſim Woman, - 

r. Stolidus mulier ſum ſtreperus, ſum fatuus, 
ho · & novinihil, 9. 13. | 

oil 2. Labium extraneus mulier ſtillo tanquam fa» 
2S af vus, & is palatum ſum mollior oleum; attamen 
eath,| is finis ſum amarus ut abſinthium, acutus ut bi- 
pennis gladius ; ille pes deſcendo ad mors, is 
and] greſſus apprehendo ſepulchrum, 5. 3, 4, 5. - 
ion, 3. Cum ſapientia venio in tuus animus, & ſci- 
hee, entia ſum amœnus tuus mens; Solertia obſervo 
rom] tu, intelligentia cuſtodio tu, ad eripio tu ab ex- 
traneus mulier, etiam ab alienigena qui blandior 
for· ſuus dictum;qui derelinquo dux ſuus adoleſcen- 
buſe] tia, & obliviſcor feedus ſuus Deus: nam 1s do- 
the] mus propendeo ad mors, & is orbita ad mortu- 
us, 2. 10; , 1. 


iſe; 4. Facio tuus iter procul ab ille (extraneus mu- 
ine] lier,) & ne appropinquo ad oftium ille domus; 
1th] ne cedo tuus decor aliue, & tuus annus crudelis; 
thy] ne extraneus ſatior tuus facultus, & tuus labor ſum 
in 
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thy wealth, and thy labours be in the houſe of! 
ſtranger, and thou mourn at the laſt when thy 
fleſh and blood are conſumed, 5. 9, 10, 11. 

5. For three things the earth is diſquieted| 
and for four which it cannot bear ; for a ſervan 
when he reigneth, and a fool when he is fille 
with meat; for an odious vo man when 
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married; and an handmaid that is heir to ber“ : 


miſtreſs, 30. 21, 22, 23. 

6. I find more bitter than death the wer 
whoſe heart is ſnares and nets, and her hands a 
bands; whoſo plezſeth God ſhell eſcape from her, 
but the ſinner ſhall be taken by her, Eccleſ. 7. 26, 


7. The mouth of ſtrange women is s deep pit; 
he that is abhorred of the Lord ſhall fall there · 


in, 22. 14. b 
8. Give not thy ſtrength unto women, nor thy 2 


way to that which deſtroyeth Kings, 31. 3. 
9. Why wilt thou my ſon be ravith'd witha 
ſtrange woman, and embrace the boſom of a ſtran- 
ger? for the ways of a man are before the eyes of 
the Lord, and he pondereth all his goings, 5. 20, 1. 
10. The command ment is a lamp, and the Law 
is a light, and reproofs of inſtruction are the way 
of life to keep thee from the evil woman, from the 
flattery of the tongue of a ſtrange woman: luſt not 
after her beauty in thine heart, neither let her 
take thee with her eye-lids, 6. 23, 24, 25. | 
11. As a jewel of Gold in a ſwines ſnout ; fo 
is a fait woman which is without diſcretion, 11.22, 


12. A vertuous woman is a crown to her huſ- 
band; but ſhe that maketh aſhamed, is a rotten- 
neſs in his bones, 12. 4. 


13. Every 
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in domus alienus, tuque geino tandem cum tuus 
caro & tuus corpus conſumo, 5. 9, 10, 11. 


5. Sub tres terra commoveo, imo ſub quatuor 
qui non poſſum fero ; ſub ſervus quum regno, & 
ſtultus quum ſaturo cibus ; ſub exoſus mulier 
quum marito & ancilla qui ſum heres ſuus hera, 


30. 21, 22, 23. 


6. Invenio amarior mors, fœmina qui animus 
ſum rete & plagæ, & ille manus ut vinculum; 
quiſquis placeo Deus, liberor ab is; vero peccator 
capior ab is, Eccl, 7. 26. 


7. Os extranea ſum profundus foſſa; quiſum 
abominandus Jehova corruo in ille, 22. 14. 


g. Ne dedo tuus rubor fœmina, nec tuus via 
ille qui deleo rex, 31. 3. 

9. Quatre tu, meus filius, oblector extraneus 
mulier, & ample&or pectus aliena; nam via ho- 
mo ſum coram oculus Jehova, & expendo omnis 
es orbita, 5. 20, 21. 

10. Præceptum ſum lucerna, & doctrina ſum 
lux, & corre &io eruditio ſum via vita ad ſervo 
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tu à maleficus mulier, à blanditia lingua aliena; 


ſed qui pudefacio ſum putredo ille os, 12. 4. 


deſidero ne is pulchritudo in tuus animus, neq; 
Capio tu ſuus palpebra, 6. 23, 24, 25. 


11. Ut monile aureus in porcus roſtrum; ita 


ſum pulcher mulier qui ſum ſine prudentia, 11. 
22. | 


12. Strenuus uxor ſum corona ſuus maritus ; 


13. Quiſ- 
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ſtoop ; but a good word maketh it glad, 12. 25. 
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13. Every wiſe woman buildeth her houſe;hy 
the fooliſh plucketh it down with her hang 
14. I. 

14 It is better to dwell in a corner of the hou 
top, than with a brawling woman, and in a wid: 
houſe, 25. 24+ 


17 


1. 


cum 


15. It is better to dwell in the wilderneſs, tha 25. 


with a contentious and an angry woman, 21. 19 


1 | 


16. Who can find a vertuous woman for he cont 


price is far above rubies, 31. 10. | 


1 


17. One man among a thouſand have I found} pret 
but a woman among all thoſe have I not found] 


Feel. 7. 48. 
18, Favour is deceitful, and beauty is vain;bu! 


a woman that feareth the Lord, ſhe ſhall be praiſed, 


Give her of the fruit of her hands, and let het 


own works praiſe her in the gates, 31. 30, 31. 


19. Whoſoever hideth hei (the contentious . 
man) hideth the winds; and the Oyntment ofhit 
right hand which bewrayeth it ſeif, 27. 16. | 

W ord, 


1. Heavineſs in the heart of man maketh i: 


2. Pleaſant words are as an hony- comb, {wet 
to the Soul, and health to the bones, 16. 24. | 

3. A word fitly ſpoken, is like apples of gold 
in Pictures of ſilver. 25. 11, | 


1. A Man of great wrath ſhall ſuffer puniſh- 


ment; for if thou deliver him, yet thou muſt do 
it again, 19. 19.4. Ne S. | 
* „19. 19 F FE 9 
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THE END. 
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hand) 1 3. Quiſque ſapiens femina ædifico ſuus dos 
mus; autem ſtultus deſtruo is ſuus malus, 14.1. 

e houl | ; 5 | 

z wid! 14. Sum melior habito in angulus teAum,quam 
cum contentioſus mulier & in communis domus, 

ſs, tha 25. 24+ - 1 

1.1 15. Sum melior habito in deſertum, quàm cum 

Or les contentioſus & indignabundus mulier, 2x. 19. 

| 16. Quis invenio ſtrenuus fœmina; nam is 

Found} pretium longe ſupero carbunculus, 3 18 

Found] 17. Unus homo inter mille invenio, at fœmina 

inter omnis iſte non invenio, Eccl. 7, 28. 


raiſes] 18. Gratia ſum fallax & pulchritudo ſum va- 
et he nus; at mulierqui revereor Jehova, ipſe laudo. 
31. Do is de fructus is manus, & proprius factum 
laudo is in porta, 3 1. 30, 31. : | 

19. Quicunq; abſcondo ille (litigioſus muli- 
er,) abſcondo ventus; & unguentum dexter ipſe 4 
| | gui prodo ſui, 27.16. 
th it | Moꝛd. | J 
25. 1. Anxietas in animus vir deprimo ille; autem 
{wet] bonus verbum lætifico ille, 12. 28. 
X | 2. Ameœnus ſermo ſum ut mel favus, dulcis 
gold! anima, & falus os, 16. 24. J | 

| 4 3. Verbum commode dictus, ſum ſimilis ma- 
lum aureus in tabula argenteus, 28. 11. ; 


” 
wo Wrath. 
ut do 1. Homo iracundus ſubeo pena; enim fi di- 
mitto is, tamen debeo mulcto amplius, 19. 19. 
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Romana, 3 vo. 6 
I. Anneus Florus, in uſum Delphini, 8vo. | 
©. Leuſdeni Compendium Græcum Novi Teſt 
® ment}, in octavo. Quinta Editio. 
BER Janna Linguarum Trilinguis, five Johann 
Amos Comenii Janua Linguarum, 8vo. 
LE © Grecz Grammatices Rudimenta in uſumScho- 


| 5 le Weſtmonaſterienſis 
328 Busby's Apolodorus in uſum Schole Weſtm. 
. NomenclaturaBrevisReformata in uſum Scho- 
* Iz Weſtmonaſterienſis. Ig | 
Aa Engliſhlutrodudtion to the Latin Tongue, 
for the ute of the Lower Forms in Weſtm. School! 
1 Greca Epigrammata in uſum Scholæ Weſtm, 
1 Martialis Epigram. in uſum Schole Weſtm 
: A GeneralExamination of theCommon Greek: 


Grammar, according to Dr. Busby's Method 
1 chiefly intended for grounding young Beginnen 
1 -- ana r in 95 95 School i. 
Newark upon Trent. 59 . 
11 n che Citechinm of the 2 

Church of England, with the Church Catechiſa r 
itſelf, and order of Confirmation in Engliſh and 
Latin, the Latin reviſed and much amended, by 
Ed w. Boughen D. D. fitted for the uſe of Schools. 
*Y An Explanation of the Additional Rules for 
the Genders of Nouns in the Oxford Grammar 
by way of Queſtion and Anſwer, by John Twells 
> Maſter of the Free School in Nwark. With va 
xiety of other School Books. 2 


